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“GUNSEL”NIN OQUYICILARINA

MURACAAT!

Quymetli zenaatdaslarimiz, hocalarimiz. Degerli ve ¢oq saygili sair ve
yazicilarimiz, tilimizni candan sevgen ve onuii kelecegini qaygirgan ziyalilarimiz!

“Giinsel” (“Kiines Seli”) dergisinifi sahifelerinde yazimizniii latin elifbesine
kecirilmesi munasebeti ile imlamiz, yani yaz1 qaidelerimiz boyunca gayet ciddiy
munaqasalar kecirilmekte. Hatta dergimizde bufia bagislangan ayr1 bir bolim
acilgandir. Tilimiznifi canlanmasi ve ilerilemesinde imla prinsiplerinif biiyiik
ehemmiyeti olganindan, isbu munaqasalarda istirak etmefiizni rica etemiz.
Zammizca, bugiin bu mesele ile bagli her bir fikirnifi, her bir noqta-i-nazarnifi ayrica
bir qrymeti bardir. Aziz oquyici ve miitehassislarimiz, “Gtinsel nifi sahifeleri herkes
iclin aciqgtir. Sizden, seslenmelerifizni istep, mithim korgenifiiz mevzular boyunca
ciddiy maqaleler bekleymiz. Allah-u-Teala isifiizni ofiundan ketirsin!

Muharririyet

EDEBIY, iILMiY TiLE DOGRU!

Milliy erbaplarimizniii hayati
ve faaliyeti ile yaqindan tanis olur
ekenmiz, kéziimiz égiinde bir ¢oq
degerli simalar, maneviy ve ruhiy
yiikseklikler canlanmagta. Bir qag
sene evvel nesir etilgen “Eki asir
arasinda” adli buklette XIX asir-
nini soiu ve XX aswrniii basinda
faaliyet kistergen 21 miiellifnin
yaratictlhigr ve tercime-i-hallarina
dair maliimat berilgen edi. Bularniii
hepsi bediy icatnen, bediy séznen
ograsmaqtan gayri, til ve imld
qaidelerimiz hususinda c¢esitli
ozgiin fikirler yiiriitken ediler. Mez-
kiir fikirlernini ¢esitliligine bag-
madan, miielliflernini isbu yazilarin-
da tuvgan tillerine qaygi ve qase-
vetleri ag¢iq koriinmektedir.
Dergimiznini bu saminda H. S. Ayva-
zovmii “Edebiy, ilmiy tile dogru!”
parcasint basarken, ileride de bu
ve diger miielliflerninii tilimiz
husuSinda fikirlerini negir etmekni
tiistinemiz. Aslinda “Giinsel "nin
heyeti bir sira eski yazicilarimizniii
magqalelerinden tertip etilgen latin
harfleri ile kitapgeler ¢igarmagni
kézde tutmagtadrr.
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Hasan Sabri Ayvazov

Uzun mesafeler qisaldig, tarihin qaranliq noqtalarimiii tenvir
idildigi, halli qabil degil zan idilen bir ¢oq “tilsimlarin” ¢ezildigi,
kegilmez bellenilen “Qaf daglariniii (efsaneviy, tistii kegilmez
derecede yiiksek bir dag — 1. K.) kecildigi, yedi gat yerlerin
esfel-i-safiliyin(efi asagilarmifi — 1. K.) gadar enildigi, yedi qat
koklerde ars ve kiirsiiye (Allahnifi tahti, efi yiiksek kok — 1. K.)
dogru seyahatlar yapildigs, her tiirlii kiicliiklerin qolaylastigi, pek
¢oq islerin makinalastirildigi bir medeniy ve tehnikiy asirda
dillerin, yazilarin da eski muamma siiretinde (afilasilmaz, qarisiq
halda - I. K.) qalmayacag1, bunlarm da asrimizin medeniyet ve
tehnikasiyle miitenasip (uygun — I. K.) bir sekle qoyulacag:
stiphesiz idi.

Iste, bu magqsadle idi ki, tilimizin sadelestirilmesi,
demokratlasmast ictin 1905 senesi inqilabindan sofira, bilhassa
bu sofi yedi yil zarfinda, til, sive, imlad ve yazimiz biiyik
defiismeler, siddetli buhranlar (krizisler —1. K.), dalgali aqintilar,
miithis anarsiler kegirmis ve hala kecirmekte bulunmagtadir.
Arabin muglaq (afilasilmagan — 1. K.) kelimeleri, acemin
(farsicenifi — 1. K.) dért-bes qatli izafetleri ile kiiglestirilmis,
zincirlandirilmig eski til, yefii sade ve avam tabagqalari tarafindan
qolay dgrenilir, qolay yazilir, qolay oqunir, qolay aflasilir bir til
halina qoyulmagq istenildi. Osmanli, Azerbaycan, Qazan,
Tirkistan, Qirim ve Qirimin tiirlii mahalliy siveleriyle
qaristirilaraq avropahilarm “vinegret” dedikleri salatma befizeyen,
tiirk-tatar tilinifi sarf-u-nahiv (grammatika ve sintaksis —1I. K.)
qaidelerineve ahenk ganunlarina hi¢ de uymayan bir sekle
ketirildi. Eski dile, eski siveye, eski isliip ve ifadeye, eski



edebiyata gars1 mubareze (cenk, qavga — 1. K.)
acildi. Demokratik bir til meydana ketirmek iciin
aristokratik tile “ilan-i-harp” (cenk ilan1 — 1. K.)
idildi. Eski muharrir, edip ve sairler, til ve siveleri,
isliip ve ifadeleri tenqit, hatta tagbih olundi
(begenilmedi, girkin koriildi — . K.), eli qalem tutan
arqadaslardan her biri tarafindan kendi keyfince
bir sive, bir tisliip, bir ifade, bir imla qullanildi. Her
yazi yazmaya baslayanlar tarafindan yefi-yeni
lugatlar, tiirlii-tiirlii 1stilahlar (terminler — I. K.)
yaratilmaya, bunlarin tilimizde yer tutmalarina
calisildi. ..

Boyle kelisigiizel icat idilen s6z ve 1stilahlarin
tilimizde kendilerine bir mevqi bulup-
bulamayacaglari, tam huquqli kelime ve 1stilahlar
sirasina kegip-ke¢meyecekleri iyi diisiinilmedi.
Gazeta ve mecmualardaki maqaleler, risale ve
kitaplar yerli-yersiz “bildiriiv”, biliiv”, “keziiv”,
“ketiiv”, “keliiv”, “yariglandiruv”, “olmayuv”,
“almayuv” kelimeleri... kibi “tatarlastiruv”larle
toldurildt!. ..

Tilimizden arabiy, farsiy kelimeler ¢iqarildi,
farsiy qaidesi lizerine yapilan terkipler terk idildi.
Tilimizden ¢igarilan ilmiy-fenniy, siyasiy, iqtisadiy,
maliy ila-ahir (ve digerleri — I. K.) 1stilahlarin yerleri
bos qaldirildi!... Imlamizin da sadelestirilmesi
tiisiinildi. Bu meselenifi islahina (reformasia — 1.
K.) kirisir-kirismez yaz1 imlamizdaki kiicliikler de
biitiin qolaysizliiyle, biitiin sivriligiyle (keskinligi
ile — 1. K.) meydana ciqt1.

Elifbamizin islah1 ve sadelestirilmesi iciin
oqumaq ve yazmagqta “kiicliik” veren bir ¢oq
harfler “miirteci” (reaksyon — 1. K.),
“muhafazakar” (konservativ — 1. K.) tanilaraq
idamlarina (6ldiirmelerine — I. K.) hiikiim idilmekle
elitbamizdan ¢iqarildilar. Fagat bunlarin da yerleri
bos qaldirildi. Bussiiretle tilimiz, yazimiz, imlamiz
siiriinmeler, sendelemeler (sasirmalar — 1. K.),
santiramalar, anarsiler iginde galmusti.

Biz biitiin bu mubarezelere, anarsilere, tilimizin
kecirdigi furtunalara, inqilaplara baqaraq, miiteessir
olmagle (tesirlenmekle — i. K.) beraber, ayni
zamanda seviniyur ve bunlari hepsini pek tabiy
buluyurdiq. Ciinki edebiy, ilmiy ve medeniy bir yola
kirecek bir milletin iptida (ilk-evela — I. K.) tilinifi
edebiylesmesi ihtiyact bas kosterir ve bu ihtiyac
neticesinde til, sive, imla, yazi, s6z ve istilah
munazaralar (davalar1 — I. K.), mucadeleleri
(kiiresleri — I. K.) dogar. Bu munazara-
munagasalar devam ittikce tilin tiirlii buhranlar,

sendelemeler kegirmesi de tabiy bir haldir.

Adim hatirlamayadigim tiirk lisaniyetcilerinden
birinifi: “Diller defize befizerler, dalgalanmazlarsa
—sasir” dogru tesbihince (befizetmesi ile — 1. K.)
tilimizin dalgalanmasi, buhranlar, anarsiler
kecirmesi 1dzim, hatta elzem (goq lazim- i. K.)
idi. Iste bunuf igiin idi ki, tilimiz sofi seneler i¢inde
dalgalandi, quturdi, qaynadi, kopiirdi, buland, til
deizinde lisaniy seyahatlar icra idildi. ilmiy, edebiy
tetqigler, tetebbular (arastirmalar — 1. K.) yapildi,
lugatlar, 1stilahlar aranildi. Hangi til, hangi sive,
hangi sliibin isimize daha ziyade yaraycagi
yariglar agildi. Bir ¢oq ¢arpismalardan, qizigh
mubarezelerden, munaqasalardan sofira, done-
dolasa kah sagga, kah solga, kah ileri, kah keri
gidile-gidile, nihayet, “garp tiirk¢esi” denilen agiq,
sade, zarif ve giizel tiirkce lisaninda demir atmaq
ganaatt hasil oldu!. .. Ciinki tilin yalifuiz tahsil, kiires,
miinevverler ve alimler i¢iin degil — her oqumag-
yazmagq bilen halqlar i¢lin de hizmet ide bilecek
bir hala ketirilmesi ne derece 1dzimse, qullanilacaq
til ve sivenin de yalifiiz maneler, ¢iflar, destanlar,
manzumeler, hikaye ve masallar yazmagq iciin degil,
medeniy, ilmiy, fenniy sahalarda yazilacaq
kitaplara, magalelere ve saireye hizmet ide bilmesi
liiziimi da taqdir ve tayin idildi.

Bu siiretle tilimizin dalgalanmasi qag¢ sene
evvelki siddetini gayip etmis ise de, biitiin-biitline
sakinlesip bulanigligtan tamamiyle armamamigtir.
Faqat tilimizin nasil da olsa, edebiylesmek,
ilmiylesmek saglam ve dogru yoluna kirdigi de
inkadr idilemez. Bufia misal istenilirse,
matbuatimizin, risale (brosiira — 1. K.) ve
kitaplarimizin bir sene evvelki til ve siveler ile
bugiinki til ve siveleri arasindaki biiyiik farqi
kostere biliriz. Mahalliy sivede yazilan siir ve
manzumelerle, bazi hikayeler miistesna (istisna —
I. K.) olmaq iizre, gazeta ve mecmualarimizda
basilan ilmiy, siyasiy, ictimaiy ve tarihiy ila-ahir
magqalelerin tilleri sive ve Gisliipge tamamiyle Zarp
tiirk¢esinde degil ise de, ofia dogru gidildigini pek
ac1q kostermektedir.

Bu temayiil (tarafdarlig, egilim — I. K.), bu
istigamet mektep kitaplarinda da, ara-sira ¢iqan
diger kitap ve risalelerde de koriilmektedir ki, bunu
algislamamaq miimkiin degildir. Ciinki bizim igtin,
biz cenlip ve sarq tiirkleri igiin, bundan basqa
selamet ve necat (qurtulis — I. K.) yolu yoqtur.
Bu edebiy-ilmiy til yolunda bize rehberlik, qilavuzliq
idecek “Ileri” ile “Oquv Isleri” mecmualari olur



fikir ve qanaatindayiz. Faqat “Oquv Isleri’nifi
(sebebini bilmiyuriz) sekiz ayda bir kere ¢iqmasi,
kendisine yazilan ilmiy-edebiy magqalelerin
vaqitinda negir olunmamasi yahut hi¢ de nesir
idilmemesi bir dereceye qadar kendisinden
beklenilen hizmetin icrasina mani oldugindan, isin
agirhig ve biiyiik qismi heniiz ikinci yasina kirmekte
olan “Ileri”ye diisiiyur. “Ileri” kendisine isabet iden
isin agirligina ragmen bir y1lliq dmiirinde edebiy,
ilmiy til meselesinde muayyen ve qatiy bir istiqgamet
aldig1 kibi, imla meselesinde de ciddiy adimlar atmis
ve bu iki meselede yoluni sasirmiglara dogru yolu

kostermeye muvaffaq olmustir. Iyiin basinda
¢iqacaq niishasiyle ikinci yasina ayaq basan
“Ileri nifi kelecek seneki hisabinda daha biiyiik
muvaffaqiyetler kdsterecegineinaniyuriz. Sive ve
tilce “Ileri”den ayrilmayan “Yefii Diinya” dahi
edebiy-ilmiy tile dogru istiqgamet aldig1, bugiinki til
ve isliibinden afilagilmaqtadir. “Yas Quvvet”in de
bunlar1 taglide bagladig1 sayan-1 memniiniyettir.
Haydifiiz, edebiy, ilmiy tile dogru!

(“YENI DUNYA” gazetas1 1927, mayis 29)

Hasan Sabri Ayvazov

H.S.Ayvazov. 16.03.1895, Istanbul.

Haz.: Ismail Hasan oglu Kerim

Hasan Sabri Ayvazov... Bumiibarek ad afilirken,
kozliimiz o6giinde Qirim milliy edebiyat ve
publitsistikasinifi el qiymetli, efi mahir
icatkarlarindan biriniil simasi canlanmaqtadir. Ulu
Ismail Gasprinskiynifi devrinde dsiip yetisken Hasan
Sabri Ayvazov 6z zamanmnif, milliy tarihimiznifi ayrica
bir renessansiniii til ve bediy medeniyet cihetinden
efi quvvetli noqtalarini igine sindirip, olarn1 kendi
alevli qalbinifi mensurindan kegire ve kercek soz
ustasi sifatinda mahirane isley, ciildlay, siisley ve
gayet canli levhalar yarata. Ayvazovniii icadi bu
kiingece ayr1 sekilde 6grenilmese de, sofl vaqitlarda
bulungan tek-tiik bediy pargalarindan, onuil bediy
sOzlimiznif tekrarlanmaz ustasi, biiyiik istidatqa malik
icatkar olgani ag1q-aydin koriinmektedir.

Hasan Sabri Ayvazov 1&7senesi Yalta
bolgesinifl Alupka kdyiinde dogdu. {1k tahsilini koy
mektebinde aldi. Yerli medresede oqudi. 1897-1904
seneleri koy mekteplerinde ocaliq yapti. Sofira
Istanbul@a ketip, hususiy dersler ile bilgisini arttird.
1905-1906 seneleri Bakuda ¢giqqan “Hayat”, 1906—
1908 seneleri Qarasuvbazarda “Vetan hadimi” adli
gazetlerde mubharrirlik yapti. 1909 senesi ¢arliq
hakimiyetine qars1 hareketleri i¢ctin Qirimdan kenar
etildi. Ayni1 senesinden baslap Moskva
iiniversitetinifl sarq tilleri subesinde ders berdi.

1913 snesi Bagcasarayda 1. Gasprinskiynifi
yaninda “Terciman”nifi nesrinde istirak etti ve
Ismailbeynifi vefatindan sofi, bas muharrir



vazifesinde bulundi.

Siyasiy meselelerde faal istirak etip 1917—1918 seneleri Aqmescitte “Millet” adli gazetini bastirdi. Ayni devirde
belli bir miiddet devaminda qirimtatar milliy parlamentosiniii reisi vazifesinde bulundi.

1920 senelerinifi ekinci yarisinda Qirim Yeni Elifbe Kémitesinde galisti. “Kozaydin” jiirnalini gigardi.

1938 senesi GPU tarafindan “milletcilikte gabahatlanip qursun cezasina mahkiim olundi.

H. S. Ayvazov siyasiy ve edebiy faaliyetini 1890 seneleri basladi. ilk yazilar1 Tiirkiyedeki “Miivazine” ve
“Tiirk” gazetlerinde basildi. Onlarnen ve yiizlernen siyasiy maqaleleri “Hayat”, “Vetan Hadimi”, “Millet”, “Yefii
Diinya” gazetlerinde ve “Oquv Isleri”, “Ileri” kibi dergilerde nesir olundh.

H. S. Ayvazov “Neden bu hala qaldiq?” (1907), “Halaskar bomba”, “Esaret qurbanlar1”, “Annecigim, nerdesifi?!
Kel!” (1927) kibi pyesa ve hikayelernifi miellifidir. Edebiyat tarihimizde onui bir coq bediy tercimeleri de bellidir.

Miiellifnif lisaniyetimiz ve edebiyatimiz ile bagh bir ¢oq ilmiy maqaleleri bugiinde de 6z ehemmiyetini
saqlamagqtalar.

H. S. Ayvazovnii asagida berilgen “Annecigim, nerdesiii?! Kel!” hikayesil927 senesi yazilip, bazi
“qoyulastirma” ve romantizm unsurlart ile aslanganina bagmadan, 1921-1922 senelerinde Qirimda olup kecken
acliqnifi real fakt ve hadiseleri lizerinde qurulgandir. Pi¢ bala, yani nikahsiz cinsiy munasebetten doggan bala,
“ogursizliq ketire” diye, paynozii, kimsesiz qalgan Sadiyecikni evlerine, azbarlarina qgoymaganlarindan gayri,
yafigiz qalgan garip balanifi emeginden faydalanmaga baqalar, onuii, kendisini agliqtan qurtarmaq igiin, ¢igek
satip qazangan kapiklerini bile vicdansizca tutup alganlar da buluna.

Ayvazovniil keskin ve 6tkiir galemi cemaatniil uyumis af ve fikirini uyanmasina, buzlamis qalbini iritmesine
dogrultilgandir. Asilinda cemiyetnifl “sagligi ve saglamligr” ¢aresiz insanga, yetim balaga munasebetinden koriine
ki, hikayede cami azbarindaki musalla tas1 izerine qaldirilgan mini-mini yavrunifi anast hadden tis horluq ve qalp
ifiltileri iginde ¢irpinirken, giinahsiz Sadiyecik de agildig1 hayatint musalla taginda baslap, cemiyetniii kiyik¢esine
ananeleri, mutaassipligi ve suvuqqalpliligi neticesinde ayni tas iizerinde, agilmaga yetistirmegen gonce bir giil

eken, ecel yastigina yatqandir...

Mezkiir hikaye cenkten sofl birinci defa 1995 senesi tarafimizdan hazirlangan “Qirimtatar edebiyati” kitabinda
yafitdan matbaa yiiziini kérgen edi. Bugiinki nesrinde ayni1 metin ile faydalanildi.

H. S. Ayvazov
ANNECIGIM, NERDESIN?! KEL!

Miithis a¢liq devrinde anasiz-babasiz, kimsesiz,
baqumsiz qalmis bir ¢oq cocuglarle beraber Sadiyecik
de “Cocuglart himaye cemiyeti” tarafindan Aqmescit
“Cocuq ocagi”na (rusca “detdom” — I. K.)
ketirilmisti. ..

Aramizdan bifilerce qurban alan agliq siddetini
gay1ip etmeye baslayinca, Cocuq ocagindaki
balalardan bazilarinifi anasi, bazilarinifi babasi yahut
qardas1 ve hemsiresi, bazisinifi da aqrabasi kelerek,
onlar1 birer—ekiser alip kotiiriyurlardi. Bu siiretle bir—
eki ay i¢inde gocuglarin hepsi dagilmis, bunlarin
yerine diger faqir cocuqlart yerlestirilmisti. Faqat
giizel Sadiyecigi ise sorayan, arayan olmamisti.

Cocuq ocagi miidiresi Sadiyecigin nereli ve
kimlerin qiz1 oldugini sordu. Lakin Sadiyecigin giil
goncesini afndiran kii¢iik agzi kilitli emis kibi,
acilmayurdi. Miidirenif sualine iri mavi ve cazibeli
kozlerinden aqittigi koz yaslarle cevap vermisti. ..

Aradan bir sene daha kegti. Yeiii kelen ¢ocuqlar
da dagilmisti. Cocuq ocaginda Sadiyecikten basqa
kimse qalmadigindan Cocuq ocaginii qapatilmast

hususinda emir kelmisti. Miidire Sadiyecikten nereli,
ana ve babasinifi kimler oldugini bir kere daha sordu.
Sadiyecik bu defa dahi kozlerinden aqittigi elmaz
daneleri kibi, koz yaslartyle cevap vermek istemisti.
Faqat miidirenifi kdsterdigi israr ve verdigi izaat
tizerine aglayaraq: “Ne annem var, ne babam. Adlarmi
da bilmiyurim, yetimim... kimseg¢igim yoqtur...
Yalifiiz dogdugi yerimi biliyurim,” — diye koyntiil
admi da soyledi.

Cocuq ocag1 camasirlarint yiqayan ¢amasirci
qadinlardan biri Sadiyecigin kimsesiz oldugini ve artiq
on yasin1 toldurmis bulundigindan ise yarayacagini
afiladi. Onu miidireden istedi. Miidire Sadiyecigi
camasirctya teslim etmek istemiyurdi, fagat kendisi
basqa uzaq bir sehire konderildiginden onu vermeye
muvafaqat etti (uygun kordii — 1. K.). Ve
camagircidan Sadiyecigi incitmamasini rica eyledi.
Sadiyecigi qu¢agina alaraq, bes daqiqa qadar &piip-
ohsadiqgtan sofira: “Haydi, Sadiyecigim, aglama. Bu
gadinle beraber kit. O seni baqar, onuii yaninda qal.
Men Qirima kelirsem, seni kendi yanima alirim,” —
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dedi. Tekrar onu 6perek, ekisinifi de kozleri yaslt
oldugi halda vedalastilar, bir-birinden ayrilistilar.

Camasirci qadin Sadiyecigi alip kotiirdi. Sehir
kenarinda, Qaya-Basi civarinda, tar bir soqaqta,
divarlari qizil balgigle sivalmis eski, ¢okiik pencere
cerciveleri tahta ve teneke pargalariyle qapatilmis bir
evin dgiinde turdular. Eve kirmeden soqagin ¢ole
¢igan ucunda quyu bulundigini ve suyu oradan
aldigimi ¢amasirc1 gadin Sadiyecige kostermisti. Eve
kirdikten sofira, camasirct Sadiyecigi garsisinda
oturttl. Ofia gayet sert ve qaba bir dil ile acci-acci
nasihatlar, dgiitler verdi. Odun, komiir, suv ketirmek,
ates yaqmag, {tii hazirlamaq, kendisiyle beraber
camasir yiqamaq, eve kelip-kitenler, evde olan isler
haqqinda hi¢ kimseye séylememek. .. kibi vazifeleri
yapmaya borclu oldugini, bunlardan birini ihmal
eterse, kopekler kibi evinden quvacagini afilatt1.
Sadiyecik biitiin bunlari difileyur ve derenden kokdis
keciriyurdi. Camasirct Sadiyecigin titredigini
korlince: “Bast kesilmis tavuq kibi, qarsimda
qaltiray1p oturma! Soylediklerimi afiladifimi?!” — diye
onufi bagini tutup silkti. Lanpay1 yaqaraq, Sadiyecigi
kirli ve 1slaq gamasirlarm bulundigi garanliq, rutubetli
bir odaya kirdirdi. Odanii kenarinda, divar altinda,
yari 1slaq, yari ¢iiriik toban ile tolu eski kirli bir
minderin Sadiyeye yataq olacagini kostererek: “Aqiz,
iste, burada yatirsifi, bu senif yatagindir. Haydi, yat!
Sabah erken galqip suv ketirirsifi!” — dedi. Lanpay1
alip kotiirdi.

Zavalli Sadiyecik qaranliglar iginde qaldi. Gizli-
gizli aglayaraq, diinyada biitiin varligi tistiindeki
elbisesinden ibaret olan rubasini, ayaqqaplarini
¢iqarmagsizin yatti. Kirli-pasl yirtiq yorgan pargasini
basima ¢ekti. Agladi, agladi...

Biraz sofira yorganini basindan ¢ekti, etrafina
baqind1. Faqat qaranliqtan hig bir sey koriinmiyurdi.
Qorqular, titremeler i¢inde qaldi. Kézlerini yumdu.
Kene agladi... Sabaya ¢iqarsam, buradan gagarim!”
— diyurdi. Yorganini tekrar basina ¢ekti. Saatlerce
qorqular, titremeler i¢inde c¢irpindiqtan soiira,
kendisine bayginliq kelip, uyuda. ..

Uyqusinda bulutlar i¢inde beyaz elbiseleriyle ugan,
hafif ve titrek yanaqlarini kendisine dogru uzatan ve
validelerden basqa hic kimsede koriilmek ihtimali
olmayan latif tebessiimli validesini koriiyurdr. Onui
queagina atilmaq, onufi sevgisi, ohsayist ve sefqatiniii
lezzetini tatmaq isterken, merhametsiz qatti bir qol
omuzcigina toqunaraq biitiin vucudini sarsti.
Uyandig1 zaman, ¢irkin, igreng bir oksiirik ve hiddetle
qarisiq qaba bir ses: “Haramzade! Qalq, 6lim
uyqusinami yattifi?! Cabik ol, ¢igacaq kozlerifini ag,
patlayacaq basiiin1 qaldir! Kit, quyudan suv ketir!”
—dedi. Sadiyecik bu siddetli, suvuq emre itaat etti.
Qalgqti. Fagat odasi kene mezar kibi qaranliq edi.
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Ciinki i¢ine ziya kirecek penceresi yoq idi. Elleriyle
yatagin etrafini aradi. Sityreklene-siiyreklene qapuy1
bulup ¢iqt1. Kendisine verilen uzun bir agac ile eki
gogay1 (qopqalarni —I. K.) ald1. Hala sofiuna gadar
kormeye muvaffaq olamadigi ruyasinifi hatirasiyle
miitehassis olan (duygulangan — I. K.) mamur
kozleri, koz yaslarile tolu bulundig1 halda soqaga
cigti. Camasircimifi kegen aqsam kendisine kosterdigi
quyuya dogru yiiriidi.

Seher bulutlart kok qubbesini tezyin idiyur
(bezete, siisley — 1. K.). Kiindogu tarafi yavas-yavas
qizariyur, quscugazlar da bahar nesideleri
oquyurlardi. Sadiyecik kite-kite quyuniii yanina
keldi, qogalar1 ve agag1 yere biraqtt. Quyudan suyu
nasil ¢ekebilecegini tiisiindi. Derin bir nefes aldi. Bu
esnada kendisi kibi bir sefalet (faqir — 1. K.)
refigasimifi da ayni isle keldigini kordii. Onuii
yardimiyle qogalar toldurildi, kendisine teslim etildi.
Sadiyecik qogalar1 agacin uclarindaki gengellere astt,
omuzina almagq istedi, fagat qaldiramadi. Kene quyu
basinda rastkeldigi sefalet refiqasina arz-1-ihtiyac etti.
Qogalar ¢amasirci gadinnifi evine qadar ketirildi.
Sadiyecik kiigiik, nahif (kiigsiiz — I. K.) elleriyle
gogalari birer-birer i¢eri ald1. Faqat qollar1, ayaqlart
titriyurd1. Bunu koren ¢amasirci qadin: “Haram siit
emmisin balasi, ne titreyip turuyursiii?! Hala eki qoga
suvmi ketirdiii? Bunuille is bitmez! On qoga suv
daha ketireceksifi, haydi, ¢abik ol, simdi ayaqlariii1
qirarim!” — diye bagirdi ve basqa bir odaya kirdi.
Sadiyecik soqaq qapusiniii dgiine ¢iqip turdu. Uzaq
ufuglarda semaviy bir hayal arayan masumane
baquslari nurlar icinde galmig mesriga (kiines dogacaq
cihet, sarq ciheti — I. K.) ilisti. Quscugazlarin
ganatlarini, giil ve melevselerin sebnemlerini
(¢1qlarn1 — 1. K.) yaldizlayan ve hayatta bir kiinniifi
daha bagladigini bildiren sirma sacl kiines Catir-
Dagin arqasindan doguyurdi.

Sadiyecik boyuni biikiik, kdzleri yasli oldugi halda
kiinesin bu tuluuna (dogmasina — I. K.) bagarken,
derin bir hayret hissiyle miitehassis oldu. Catir-Dag
ile kokiin birlesmis kibi kortindigi yerde annecigini
kormek istiyurdi. ..

Qag daqiga yash kozleriyle bu tulu levhasini
temasa ettikten sofira suvuq ve nefretli bir nazarle
camasirciniii evine bagaraq: “Artiq burada galmam!
Kitecegim... Annecigimi arayacagim!” — diye
tiiginiyurdi. Sofira siiratlhi adimlarle yiiriimeye
bagladz. ..

Yali boyu arabalariniii durdugi hanlardan
(misafirhane — I. K.) birine kitti. Arabalarnifi ne
zaman kiteceklerini soradi. Murad-aka namindaki
arabaci simdi kitecegini sdyledi. Sadiyecik kendisinifi
de arabaya alinmasini rica etti. Arabaci Murad-aka
sabahlarini heyecanlar i¢inde bdyle kii¢iik bir



qizcigazin yalifiiz basina yali boyuna kitmek istedigine
meraq etti. “Nereye ve kime kiteceksiii?”” — diye
sordu.

— Kodyiime, annecigime kitecegim!

Cevabini verirken, aglamaya basladi. Murad-aka
nigiin agladigini sordu. Sadiyecik araba kirasi
vermeye parast olmadigini soyledi. Murad-aka onu
parasiz kotiirecegini bildirdikten sofira, esyasi olup-
olmadigini da sordu.

—Ne esyam var, ne kimsem. Kendimden basqa
adamim, istiimdekinden basqa da seyim yoqtur! —
cevabini verdi.

Murad-aka qizcigazin bu halindan miiteessir oldu.
Hatta ytiziinde, kozlerinde sefqatle qarisaraq bir
hiiziin, dudaqlarmda aglama alametini kdstergen bir
titreme hasil olunmust1.

— Pek eyi, qizim, kel arabaya otur, seni kdytifie
kotiireyim. Qarnifi ag ise, biraz penir, ekmek vereyim
de, ye! — dedi.

Sadiyecik arabaya atladi. Murad-aka haneci ile
hisabin1 keserek, yola ¢iqtilar. Lakin caddesinden
kegerken, Sadiyecik yar1 aciq qolule sabiq veli
qonagini kostererek:

— Bu biiyiik bina ebe anaylar mektebi emis, men
bliyiirsem, bizim Cocuq ocaginii miidiresi meni de
bu mektebe vermek istiyurdi.

— Ebet, qizim, menim torunim Ayse de burada
oquyur. Ebe anay olacaq. Bir yi1ldan daha mektebi
bitirecek, sofira kdyiimizdeki ambulatoryada
calisacaq emis. Diin ofia anasindan mektiip ve para
ketirmistim.

Kablukov (adina — I. K.) hastahaneni kegtikten
sofira, arabac1t Murad-aka atlarini siiratle aydamaya
basladi. Sadiyecik qag¢ defa arqasina doniip baqaraq:

— O artiq meni bulamaz, meni yolumdan
qaldiramaz.

—Kim bulamaz, kim qaldiramaz, Sadiye?

— O ¢amasirci gadin.

Sadiyecik biitiin basina kelenleri birer-birer
Murad-akaya anlatti. Eki saat sofira Sirli-K6piir nam
mabhalleye keldiler. Araba turdu, atlar tuvarildi. Bir
saat qadar burada turacaqlarini arabaci Sadiyecige
sOyledi. Atlarma yem verdi. Sadiyecik o zamana
gadar camagirci qadinnifi kelip-kelmeyecegini sordu.
Arabaci: “Kelemez, qizim, kelse bile artiq seni
elimden alamaz,” —dedi. Olar qahvehaneye kirdiler.
Orada ekmek, penir yediler, ¢ay ictiler. Qavede
bulunan yolcu ve arabacilarin hepisi Sadiyecigin
yliiziine, kozlerine baquyur, onui giizelligine hayran
oluyurlardi. Sadiyecik Cocuq ocaginda oqumaq-
yazmaq da dgrendiginden, masa tizerindeki “Yefi
Diinya” gazetasini oqumaya basladi. Yolcular bufia
daha ziyade sastyurlardi. Sadiyecik qahvehanenifi alti
qirmizi tula togemeli sofasina ¢iqti. Etraflara baqti.

Quscugazlarin yesil orman iginde gizlenerek kiinese
qars1 qanatlarmi agip, kendilerine mahsus elhan ve
nesideleriyle bahar1 algisladiglarini difiledi.
Qarsisindaki baggada siq yapraqli yiiksek agaclarin
altinda hafif riizgarin tesiriyle dalgalanan ¢imenler
iizerinde, seherin kozlerinden tiisen ve bir damla
kozyast kibi kortinen sebnemlerin parildadigini
kordii. Heman yerinden firlayaraq kendisini bagcaya
atti. Nemli ¢cimenlere basaraq yiirtiyen bir quscugazin
bir dal tizerinde sallanaraq 6tiisine, riizgarin dallari
tahrik idisine baqti. Cocuqlig1 tath bir siirii ile
ayqirmay1 miicip olan biitiin bu seyler Sadiyecige
gayri ihtiyari olaraq: “Ah, ne qadar giizel!” — dedirtti.
Sadiyecik ayni zamanda kiiciicik parmaqlariyle
melevseleri ve tirlii ¢igekleri qoparmayi da
unutmiyurdi. Bunlardan bir demet yapti.
“Annecigime kotlirecegim,” — diyurdi. Ayaga qalqti.
Iri mavi kézleriyle arabactya dogru baqti. Murad-
aka dahi onufi bu masumane baqisina insanligin rigqat
(nazikligini —I. K.) ve sevqatim tefsir iden bir nazarle
mugqabele iderek: “Kel, qizim, vaqit oldu, gidelim!”
—dedi.

Arabaya mindiler. Alusta tariqile Yaltaya dogru
kitmeye basladilar. Sadiyecik bir ¢erik saat sofira
uyumisti. Murad-aka arabayr durdurdi. Arabada
bulunan seker ve pirnig ile tolu guvallar tizerine yolluq
qgalm tonuni yapti. Yavasca ve sofi derece bir ihtiyatle
Sadiyecigi yattirdi. Bagmifi altinda da ailesi ictin aldig
anterlik basmalar1 qoydu. Qamgistyle atlarma toqundi.
Araba orta siiratle yiiriimeye basladi.

Murad-aka qarsi taraftan kelen araba ve
avtomobillerle carpigsmamagq igiin atlar1 ne derece
diqqatle idare idiyurdi ise, Sadiyecigin uyanmamast
iclin de arabay1 o qadar sallatmamaya calisiyur ve
ara sira Sadiyecige baqiyurdi. Saat on ekiye dogru
Ag1z-Qir kecidini kectiler. Mayis kiinesinifi kiimiis
renkli ziyasi ve qizdiric sicagini Sadiyecigin beyaz
yliziine, uzun kirpiklerine toqundi. Efi mahzun
yiireklere iimiitler vaad etecek qadar cazibeli olan
iri, mavi kozlerini agt1. Kendisini toplayaraq heman
dogruld1. Yolun sag tarafindan kopiire-kdpiire agan
saf, berraq (temiz — 1. K.) suv ile yiiziini yiqamagq
istedi. Murad-aka arabay1 durdurdi. Sadiyecigin bu
arzusini da yerine ketirdi. Sirli-Kopiirden annesi igiin
yaptig1 ¢igek demetini de suvladi. Arabaya mindi.
Artiq Alustaya eniyurlardi. Ara-sira sosse
dontimlerinden defiiz koriinmeye basliyurdi.
Sadiyecik defiiz kormesiyle: “Vay, kdyiimize
keliyuriz!” — diye sevingle bagirdi. Murad-aka:
“Hayir, qizim, defiiz sizifi kdylin defiizi, ama yalidaki
koy Alustadi, sizif kyiinize bir kiinliikk yolumiz daha
var”.

Arabanifi dolanbagli yol ile kitmesi, kiinesin siq
yapraqli yiiksek agaclar arasindan siiziile-siiziile
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parlaq sualar1 (ziyalar1 — 1. K.) serpmesi, dallarin
yerlere qadar sarqmast ve her eki dagigada
qarsisindaki tabiat levhalarinifi defiismesi Sadiyecigi
¢oq meraqlandirtyurdi. Defiiz yaglastiqea Sadiyecigin
yiiziini hiiziinler (hasret ve elem duygular1 — 1. K.),
kederler gqapliyur, mavi kdzleri yasariyurdi. Hiiziini
kostermemek, kozyaslari gizlemek iglin Cocuq ocagi
miidiresinifi kendisine bagisladig1 ince, beyaz mendil
ile yiiziini qayadu. I¢ini cekti. Gayet yaniq bir sesle
“Anne desem, annem yoq, baba desem, babam yoq!”
tiirkiisini yirlamaya basladi. Murad-aka bundan
miiteessir olaraq, o da Sadiyecige refaqat idiyurdi.
Murad-aka bu tesir altinda Suma kdyiinden kegerken
atlarina suv vermeye de unutmusti. ..

Dar-Bogaz denilen yere keldiler. Orada da eki
saat rahatlandiqtan sofira, Yaltaya kitmek tizre
hareket etmiglerdi. Selbiler, ¢inarlar, bag ve bagcalar
icinde bogulmus sayfiyeler (rusca: “dacalar” —1. K.)
arasindan Alustanifi kenarmndan defiiz yalisina endiler.
Sadiyecik defliz hamamlarini, iskeleni, iskele
qarsisindaki vapuri, iskele iizerindeki yolcularin
qalabaligini seyir ide-ide gidiyur ve Murad-akaya
diyurdi: “Burasi da giizel, ama bizim kdyiimiz daha
giizeldir. Bizim koyiin selbileri, ceviz agaclari,
bagcalari, parklari, sayfiyeleri daha diilber, yalisi,
qayaliglari, qumsallari daha eyi, daglari, qirlart daha
sirnighdir”. Murad-aka Sadiyecigin bu mutalaasinifi
(fikrinifi - I. K.) dogru oldugini tasdiq yollu bagini
salliyurdi.

Alustanifi dolanbagli yoqusindan yavas-yavas
¢igmaya basladilar. Biiylik-Lambat bag-bagcalarina
yaqlasmagqta eken, kiines de gurub etmis (batqan —
I. K.) ve Sadiyecik kene uyumisti. Arabaniii
Degirmenkdyde eki saat durdugindan Sadiyecigin
haberi olmamusti.

Sabah serinliginif tesiriyle olmalr edi ki,
Massandra nam mahallede Yaltaya enmekte eken,
Sadiyecik titremeler i¢inde uyandi. Basini qaldirip
etrafina baqindi. Yolun sagida yesillikler, bagcaliglar
icinde bulunan Ay-Vasili, dere i¢inde Derekoyt,
qarsisindaki Yaltay1 koriince:

— Murad-aka, bu koriinen yerler neresidir?
Kd&ylimiz daha uzaqmi?

— Koyiifiize daha kelmedik. Kortinen kdyler Ay-
Vasil, Derekdy koyleri. Qarstmizdaki da Yalta sehridir.

— Aclhq zamaninda men analigimle beraber
Yaltaya kelip ag qazanlarimizi, legenimizi satip ekmek
almis edik. Koylimize keterken, yolumiz basilip
ekmegimizi almiglardi. O zaman menim qulagimdaki
kiipeciklerimi de ¢iqarip almislardi. Agladigim iglin
yolumizi basanlardan biri tiifenk qundagtyle arqgama
urmisti... Simdi analigim meni kdrse, kim bilir ne
qadar sevinecek!

Yaltaya kirdiler. Murad-aka hanlardan birine kirip,

atlarini tuvardigtan sofira Sadiyecigin kdyiine kitecek
arabalar yanina vardi. Bir arabacidan onu kétiirmesini
rica etti. Sadiyeyi arabaya oturtt. Almindan qag defa
Operek, ofia qa¢ ruble hediye verdi. Sadiyecik
aglayaraq, Murad-akanifi elini optii. Ekisinifi de
kozleri yash oldugi halda ayrilistilar. ..

Sadiyecik, nihayet, dort y1l evvel kendisinden
aywrildig koyiine kelmisti. Arabadan enerken, orada
bulunanlarin hepisi kendisine diqqatle baqiyur ve:
“Magsallah balaya, qoqgla kibi!” —sozleri soyleyurlardi.
Fagat onu hi¢ kimse tantyamamusti. Ciinki koydesleri
Sadiyecigi acliqtan 6ldii hesap eterlerdi.

Sadiyecik arabadan endigi kibi, kendisine analiq,
babaliq etken Feride abla ile Hiiseyin-akanii evlerine
kitti. Faqat kendilerinifi aglhqtan 6ldiiklerini afiladig1
kibi, evlerinifi de bir tas y1ginindan ibaret qaldigini
kordi. Bundan goq miiteessir olaraq agladi. Bagini
sag omuzi lizerine biikerek tlisiindi... Nereye
kitecegini, kime muracaat etecegini bilmiyurdi.
Qomsularindan birinifi qiz1 Fatimay1 tanidi. Heman
yanina varip: “Fatima, meni tanidiimi1?”’ — dedi.

— Yoq, tanimadim. Sen kimsifn?

Sadiyecik bu suale bir kereden cevap vermekten
¢ekindi, ¢linki kendisini tanidirsa, Fatimadan nasil
muamele korecegini bilmiyurdi. Fatima Sadiyecigin
giizelligine sastyur ve bdyle giizel bir qizin kendisini
tanidigina taacip eterek:

— Ya sen meni nerden bilesin? Adimi kimden
Ogrendin?

— Men seni ¢oqtan taniyurim. Hemsgiref
Selimecigi de biliyurim.

— Vay, demek, sen hepimizi biliyursin?!
(Aglamsinaraq) Selimecigimiz al komlekten
(qizamigtan — 1. K.) 61dii. Diin anam ile mezarina
cicek kotiirdik. Basina Istanbul siinbiili tiktik. ..

Sadiyecik aglamaya basladi.

— Ah, o nigiin 61di? Onufi yerine men dlmeli
edim. Onufl anasi, babasi, hemsiresi var, onuii evi,
soyu-sopu var. O yasamali edi. Oliim onufl yerine
menim canimi alaydi. ..

Fatima da agladi. Biri-birine sariligip kene
agladilar. Fatima Sadiyeniii adin1 grenmeden, onu
tanimadan evlerine ¢agirdi. Annesi Sayde totay ile
tanis etti. Sayde totay diqqatle Sadiyeyi kozden
kegcirdikten sofira, ¢irayini siqaraq vahsiy bir sesle
Sadiyeye: “Tez evimden ¢1q! Koziim 6glinden coyul,
evimi haramlatma!” — diye Sadiyenifi qolundan
tutaraq, onu qapudan tisart quvdu. Q1z1 Fatimaya
cevirilerek: “Sen bu haramzadeyi, bu pi¢i nerden
bulup ketirdiii?! Bu biralq, agliq vaqitinda gayip olan
Sadiyedir. Eger onuiile bir daha koriisecek olur isef,
seni haram evlat eter, evimden quvarim!” — diye
bagirdi.

Arasi coq kegmeden biitiin koy ehalisi Sadiyecigi
tanid1. Onu taniyanlarin hepsi kendisinden nefret



etiyurd1. Bir ¢oq gapulara, pek ¢oq kisilere muracaat
etti ise de onu himaye eten olmadi. Mektep muallimi
Sadiyecigin aqilli, terbiyeli, becerikli bir qiz oldugini
koriip onu mektebe almaq istedi ise de, kdyiin
cemaati, eger muallim Sadiyeyi mektebe alirse, biitiin
cocuglart mektepten alacaqlarini bildirmesi iizerine
muallim de niyetinden vazgecmeye mecbur oldu.

Bussiiretle Sadiyecik yaz vaqitini kurortlara kelen
misafirlere ¢icek satmagqle kegirdi. Biriktirdigi
paralarini saglamagq igiin kendisinden ¢icek aldig1
bagcevana vermisti. Baggevan apansizdan 6ldi.
Sadiyecik bag¢evanniii ogluna muracaat etip,
saqlamagq iciin babasina para verdigini ve bu paranii
simdi verilmesini istedi. Bagg¢evannifl oglu: “Menim
ondan haberim yoq. Babam 61dii. Mezarda yatiyur.
Kit, ondan iste!” — dedi.

Sadiyecik aglayaraq, yalvararaq pek ¢oq israr etti
ise de, biriktirdigi qa¢ kiimiisi almaya muvaffaq
olamadh. ..

Nihayet, kiiz mevsimi, bag bozum zamani keldi.
Sadiyecik i¢iin artiq sagaqlar altinda, divarlar tiibiinde
gecelemek miiskiillesmisti. Hatta bir gece yagan
yagmurlar altinda ziyade 1slandigindan suvuq alaragq,
oksiirmeye baslamisti. Bir taraftan oksiiriiginii
siddetlenmesi, diger taraftan az yemesinifi tesiriyle
¢ehresi solmaya, sararmaya yliz tutmisti. . . Sadiyecik
pek hassas (duyguli—1. K.) edi. Bir yagmur tamlasi,
bir bulut pargasi, bir agsam zamani, bir qusun
nagmesi, bir qatra koz yasi, mahzunane bir
tebessiim, garibane bir baqis ofia pek toqunryur, onu
pek miiteessir etiyurdi.

Kiiz mevsiminifi hazin (kederli, gamh — 1. K.),
serin bir kiiniinde, sariliqta veremli qizlarin ¢ehresini
tanzir eten (afidirgan — 1. K.) sar1 yapraglar pek
manidar (manal1 — 1. K.) birer tahassiir (qasevetli —
I. K.) nidasiyle topraq iizerine tokiilirken, her
zamanindan daha ziyade miikedder (kederli — 1. K.)
bulunan Sadiyecik baggalar, baglar arasindan daglara
dogru kitiyurdi. Kegmis zamanlardan yiizlerce sene
evvelki hallardan haber veren biiylik ceviz agaglarmifi
acip bir hisilti ile tiismekte olan yapraglari tizerinden
yiirlimesinden saqirdilar hasil oluyurdi. Sadiyecik
egilerek avugina bir yapraq aldi. Onu sigmaya basladi.
Yiiziini defiize dogru gevirerek bir agagin altinda
oturdi. Uyur kibi bir vaziyet aldi...

Qag saat sofira, dmiiri kibi bos, bahti kibi qara
ve i¢inde giizel bir ruya bile koriilmek ihtimali
olmayan menhus (ogursiz — I. K.) uyqusindan
uyandi. Kiiz kiinesinin agsam tizeri defiiz tizerinde

=

renkli sualar biraqtigini kordii. Altinda oturdig1 agagin
daliiizerinde yirlayan bir qusgugaza baqti. Annesinifi
de ofia yiyecek ketirdigini koriince kozleri yaslandi
ve dedi: “Ah, ni¢lin menim de annecigim yoq? Nigciin
men de bu quscugaz qadar bahtli degilim? Koklerde
yildizim olmadig1 kibi, yerde de hi¢ kimsem yoq...
Ne anne qu¢aginda yattim, ne besikte sallandim...
Men kimim? Annem, babam kimdiler? Bir sey
bilmiyurim. Bildigim bir sey var ise, o da ii¢ ayliq
iken, annecigim tarafindan kdytimizin cami dgtindeki
musalla tag1 tizerinde biraqilmis bir qiz emisim!
Koyiimizin biitiin ¢ocuqlar1 mafia yabanci koziile
baqryurlar. Mafia kdydes demiyurlar. Oynadiqlari
oyunlarina meni qabul etmiyurlar. Hepsi mana: “Pig,
temizsiz...” — diyurlar. Kéyiimizin baglari, bagcalari,
tarlalar1 arasindan kegerken, siril-siril agmagqta olan
temiz, ariniq suvlar baginda annelerin balagiqlarini
queagina alaraq optiiklerini, ohsadiglarini, sevdiklerini
boynumiu biikerek uzaqglardan seyir eterim. Yanlarina
kitecek olursam, biragmazlar. “Sen murdarsif (kirli,
pis — 1. K.) 1” — diye sdyleyurlar.”

Agsam 0Ostii. Koye enerek Sadiyecik aglaya-
sizlaya camiye dogru kitiyurdi. Ciinki geceyi, qapust
daima a¢1q bulunan caminifi bir kenarinda kegirmek
istiyurdi.

Cami azbarina kirdi. Diinyanifi, hayatin biitiin
elem ve kederlerini kendisi iizerinde tatmaya
basladig1 musalla tagina kozlerini tikti. Giiya oraya
biraqildigi zaman anneciginiii aqittigi kdz yaslarinifi
izlerini artyurd. ..

Bir kereden yerinden gqalgaraq, her birinif basi
ucunda qara selviler tikilmis bifillerce mezari havi
olan (bulundirgan — I. K.) mezarstana dogru qostu.
Her birine ayri-ayr1 baqti. Ofia mezarlarin hepsi bir
korliniyurdi. Yer Ustiinde annecigini, babacigini
bulamadigs kibi, yerin altinda da bulamayacagma emin
oldu. Boynuni biikerek tekrar aglamaya basladi.
Kozlerini sile-sile, ayaqlarini ¢geke-geke kene cami
Ogtine keldi. ..

Annesinifi agusindan (qu¢agindan — 1. K.)
ayrilaraq aglamaya basladigindan, on bir y1lliq bir
zaman kecirdigini hatirladi... Etrafina baqindi. Bir
kereden yere ¢oktd, titredi, ¢irpindi. Biiyiik bir
zahmet ile qalqti, musalla tasiniii tizerine serildi.
Qollarint koksti tizerine qoydu. Kozlerini koklere
tikerek: “Annecigim, nerdesifi?! Kel ! Meni al ! Meni
biraqtigifi tas iizerinde seni bekliyurim!” — diye
bagirds, kozlerini yumdu. Soi nefesini alaraq, ebediy
rahatliq uyqusina yatti. ..

1927 s.




Osman Murasov
Sair Ismetiy ve

“Ozii Vagiasi Destan1” eseri
Haz.: N. Abdulvahap.

Soitki zamanga qadar XVIII. a. 2-Ci yans: — XIX. a. ilk cerigi sairimiz Ismetiy haqqinda
bilingen maliimat ¢oq yetersiz olup, 1971 senesi Taskentte basiigan “Edebiyat
Hrestomatiyasi”ndaki kicuk bir maqaletie sairnin “Kefe Destani” eseriniii 26 dortliikli
par¢asindan** ibaret edi. Bufia da 1939esesi Agmescitte nesir olungan ve bugiinge gadar
tam koleminde elimizge ke¢megen “Edebiyat ve Kultura” jurnalindaki (N 6[27]) A. Gaziyevniii
magqalesi***. ile kene de“Kefe Destani”niii ayni su 26 dortliigi™*** ildve etilse, Ismetiyniii
“Bibliografya” si tamamlangan kibi olur*****,

O. Murasovniii asagida metni berilmekte olgan ¢oq qiymetli maqgalesi, 191720 senelerinde
Agmescitte ¢igqgan “Millet” gazetasiniii 1919 senesi 20 noyabr (qasim) tarihli 35-ci saninda
nesir olungan edi. Tekstten ailasilgam kibi, bu yazi — O. Murasovmiii Ismetiy haqqinda uzunca
bir magqalesiniii orta qismi olgan bir parc¢adir. Teessiif ki, “Millet” gazetasiniii ne 34 (1919 s.)
sanini, ne de 35-den sonraki sanlarint bula bildik.

Magaleniii miiellifi, o zaman, yani 1919 senesi, “Millet” nif” muharriri olgan Osman
Murasov (1882—1926) —belli hoca, folklorci, cemaat hadimi ve gazetacidir. Kefe sehrinde
dogdu. Aslen — Polonya Qurimtatarlarindandir. Yedi yasinda Qur’dn-1 Kerimni ezberlegeni i¢iin
“Hafiz” olaraq anild:. Yashginda Moskva sehrinde oqudi, bir sira arheolojik ekspeditsiyalarda
bulundi (Misir, Orta Asya). 1917 senesi Kezlev uyezdi vekili olaraq [ Qirimtatar Qurultayinda
istirak etti. 1919-1920 senelerinde, Agmescitte nesir olungan “Millet” gazetasinda muharrir
vazifesinde ¢aligti. Biitiin 6mrii hocaliq etmekle mesgul olup, ayni zamanda, ¢oq etrafli bir
sekilde qurimtatar halq edebiyati ile ograsti. Calismalariniii bir qismi 1910-c1 senelerde ¢egitli
yvayinlarda diinya yiiziini korgendir. Asagidaki magale, iste, 0 zamanbasilgan yazilarindan
biridir.

* Kk %

Ismet Efendinifi pederi olan Suayb Celebi ulema ve mesayih-1 Qirimdan olmagle tabiati Sayet
miilayim, ve kendisi terk-i diinya bir ruhaniy olaraq Tarig-1 Nagsbendiyeye 1 siilik eden ve o yolda
bir ¢oq esarlar ve ilahiyatlar yazup qaldiran bir seyh olmistir.> 1181 (1766) da Hicaz niyetiylBer-
Saadettitmis ve orada biiyiik miiskilattan sofira pederi Abdii’s-Samed Efendinif® gabrini bularaq
bir gac aylar orada igamet etmis; nihayet, pederi haqqinda baz1 bir haqigat afilamasiyle gam-u-
gussadan hastalanaraq, orada vefat etmis ve Seddii’l-Bahir galesi® garibinde pederi gabri yaninda
medfun olunmustir.

Ismet Efendi pek geng iken, Kole¢” medresesinde, sofiradan Kefe medresesi miiderrisi Abdii'r-
Rahman Efendi Kefeviyyaninda tahsil-i ilme ¢alismis, sofira Istanbula giderek orada dahi tahsile
glizel surette devam etmis iken, Tiirkiye ile Rusiye arasinda agilan muharebeye® istirak etmeye qarar
veriip, Ozii qalesine™ gonderilmis; 1888 Miladiyede “ Ozii” (Ogakof) muharebesini tamamiyle
gorlip, galenifi Ruslar tarafindan zapt olunmasiyle Rusiyeye esir diiserek bir gag seneler iceri Rusiyede
qaldigtan sofira, Kdleg qaryesine avdet ederek, camide huddamliq ve tekkiyede seyhliq vazifelerle

* Uememuil. Kvvickwva 6uoepaguscet [l Doebusm Xpecmomamuscol. — Tawkenm, 1971, — C.28-29.

** Ucememuil. “Kege 0oecmanwvl” nosmacvindan napuanap /40wl keuxen scep. — C.29-32.

*** vasues A. Ucmemuil akvkvoinoa I10ebusm se kynomypa.—1939.— Ne 6(27).— C.42—44 .

*xxk - Hememuil. Keghe oecmatvt // Adol keuxen scep. — C. 45—48.

*RRkk “Kefe Destani”miii yaliiiz 7 dortliikni bulundirgan daha bir metin: Hcememuil. Keghe oecmanwi /I
Kvapangune anparxviaper. [luupaep: Tepmun smren ée pedakmupiaezen [llamuns Ansoun. — Tawxenm, 1972.
- C.15-16.

*rxkkk 1788 olsa kerek. (Miiellifnifi ihtart — N. A.)
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mesgul bulunmugtir.

Merhtimifi kendi eliyle yazan birqag kitaplari, defterleri elimizde bulundigindan, miisarileyhin seyh
olmadan ziyade bir vaganiivis ve sair oldig1 tahqiq ediyur. Miisazrileyhifi “Ozii” vagiasma, rus maisetine,
1812-1813-te Qirimda zuhur eden taun (¢uma) vaqialarina®! ve sairelere dair yazdiqlar1 birgoq
ebyat ve esar1 ve destanlar yuqaridaki sdzlerimizi isbata kafidir. Merhum Ismet Efendinifi ilk evvela
yazan destanlarindan biri —“ Ozii Vagias1 Destan1”dir, biz de merhumidi su destanindan bir numune
yazmay1 miinasip goriyuriz.

OZU VAQIASI DESTANI"

1
Oziinifi galesi dastir,
Ismailif*3 gozi yastrr,
Cenkcilerde Moskof bastir,
Ah, yesir oldiq, vah, yesir oldiq,
Cenkci Moskof elinde!

12
Asker dizer Musa Pasa'?,
Hiikmi geger daga-dasa,
Bozgunliq verir Hiiseyin Pasa,
Ah, yesir oldiq, vah, yesir oldiq,
Cenkgci Moskof elinde!

13
Cuma giinti cenk quruldi,
Seksen bii sehid qurildi,
Gazanfer Pasa uruld,
Ah, yesir oldiq, vah, yesir oldiq,
Cenkci Moskof elinde!

24
Yine geldi sarqtan aci,
Sehid diisti Seyyid Hact,
Erenler bize duaci,
Ah, yesir oldiq, vah, yesir oldiq,
Cenkci Moskof elinde!

*

Tabyalarda top atici,

Qalyonlarda qumbaraci,

Askerlerdir can alici,
Ah, yesir oldiq, vah, yesir oldiq,
Cenkci Moskof elinde!..

*

Topcular top ata bilmez,

Yeniceriler cenge girmez,

Al-i Osmandaffimdad gelmez,
Ah, yesir oldiq, vah, yesir oldiq,
Cenkci Moskof elinde!..

*

Kitaptan gectikevarimiz,

Sultandan yoq imdadimiz,

Katerind’ degil muradimiz,
Ah, yesir oldiq, vah, yesir oldiq,
Cenkgi Moskof elinde!..

80
Ismet, boyledir yazimiz,
Qan aglayur Vatanimiz,
Artt1bizim figanimiz,
Ah, yesir oldiq, vah, yesir oldiq,
Cenkci Moskof elinde!

Merhumiii “ Ozii Destan1” uzuncadir, bir¢oq beyitleri dahi gayet silindiginden oqunmasi pek
glictir.

Merhum bu destanni yazaraq, orada asker arasinda dagittigini ve askerler dahi toplasaragq,
magqam ile yirlayup aglastiglarini hatira olaraq kitabinifi bir kenarina yazup biragmustir.

Destanda goriilen isimlere dair maliimat yazmamus oldigindan biz tarihleri tedqiq iderek soyle
muhtasar tarihiy maliimat ¢igara bildik.

Ilerisi var.
O. Murasov
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Aciqlamalar:

. Tarig-1 Nagsbendiyye (Nagsbendiyye tarigat:) — XIV. asir Orta Asyadaki tasavvuf hareketinifi

meshurlarmdan Buharali Bahauddin Muhammed Nagsbandnifi (1318-1389) tarafindan qurulgan
bir tariqattir, tiirkiy halglarnii maneviy hayatina efi biiyiik tesirler biraqqan tarigatlardan biridir.

. Nagsbendiyye tarigat1 seyh, alim ve sair Suayb Celebinifi (6. 1766 (?), Ist) sahsiyetinde

quimtatar edebiyati daha bir, kendisi de gayet mahsuldar olgan, miiellifke sahip ¢igmaqtadir ki,
ingallah, eserleri de meydanga ¢iqar.

Hicaz niyeti — hac etmek niyeti olsa kerek Kicaz — Arabistanda muqaddes Mekke ve
Medine sehirlerinifi bulundigi bir bolgedir.

Der-Saadet— “Saadet Qapis1” — Istanbulmii eski adlarmdan biri.

Abdu’'s-Samed Efendihaqqinda s6z magalenifi bagi bulungan 6gdeki sanda yiirtitilse kerek.
Seddi’l — Bahir galesi- Istanbul civarindaki bir gale.

Kdleg— eskiden beri Qirimnin ¢oq meshur din ve ilim ocaglarindan olgan bir gasaba.

Bu zat haqqinda hig bir bilgige sahip degilmiz.

1787 —1791/92 seneleri Rusiye ve Tiirkiye Devleti arasinda devam etken bir cenktir. Qirim
meselesi iizerine baslangan bu cenk Osmanlilarni sezilirli gayiplarga ogratqan Yas (Yas)
Anlagsmasmin imzalanmasi ile (yafi stil ile : 9.01.1792) neticelengen edi.

10. Ozl (rus ad:: Ogakov ) qalesi — Osmanl Devletinifi Qaradefiznifi simal — batisinda efi miihim

qalesi. 1492 senesi Qara Kerman ad1 ile Qurim Hani| Mengli Geraynifi (1445—1514) tarafindan
qurulip, biraz sofira Hac1 Qale adin1 alaraq Osmanli eline kegken edi. 6(17).12.1788 Rus ordusi
tarafindan alinip, “Yas Afilasmast” iizerine Rusiyege biraqildi.

11. Baq:Mcmernii. Kede necranbinaan // Dnedust Xpecromaruscel. — Tamkent, 1971, — C.

29 —32; veya (ayn1 su metin Latin harfleri ile): Ismeti. Kefe Destan1// Emel. — 1976. — Ne94.—
S.28-31.

12. Eserge mevzu olgan tarihiy vaqialar: 1787—-1791/92 seneleri rus-tiirk cenki devaminda uzun

zaman muhasara (qamacav)da bulungan meshur Osmanl qalesi Ozii (Ogakov)mifi General —
Feldmarsal Prens G.A.Potdmkin qumandasindaki rus ordusiiii tarafindan alinmasi ve teslim
olgan tlirk-tatar garnizoni ile sehirdeki miistilman ehalisini dusman tarafindan miidhis bir gatliamga
ogratilmasidir. Tiirkiyede basilgan bir tarih kitabinda vaqiaga dair sdyle satirlarga rastkeldik:
“Orzii siddetle siqustirila edi. Qaleni seksen bifi asker sargan edi. Tiirkler, bir coq ¢iqus hareketleri
ile dugmanni miimkiin oldug1 qadar yiprata ediler. Derya Kapitani (Admirali) Cezayirli Hasan
Pasa donanma(defiiz quvvetleri, flotilya) ile kelse de, yaninda 6zen gemileri bulunmadig igiin,
say sularga kirip olamagan edi. Potomkinnif yaliga qoydurdigi agir toplarnii atesi ve rus
donanmasimii hiictimi uzerine Osmanli donanmasi 15 gemi gaybina ogradi. Bundan sofiraruslar
siddetli bir hiictim ile 17 dekabrde qalege kirdiler. Minda bulungan muhafizlardan basqa biitiin
grajdan halqi, qadin ve balalar su climleden, vahsiyce 6ldiirildi. Boylece, 25 bii tiirk gatliamga
qurban ketken oldu. Ozii, ayrica, yagma etildi”. (“Terciiman” nifi Resimli Biiyiik Tiirk ve Islam
Tarihi. 4. Cilt. — Istanbul, 1963.—S. 493.)

13. Ismail (rusca sekli: izmail) — efi azdan X V. asirdan beri afitlip kelgen ve ¢oq muhkem olgan bir
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tirk qalesi. 11 (22).12.1799-da rus seraskeri General A.V. Suvorovniii tarafindan alingan edi.
Bu ganli urusta tiirk tarafi 26 bifi 61t ve 9 bii esir §aybina ogragan edi.



14. Musa Pasa ve asagidaki Hiiseyin Pasa, Gazanfer Pasa ile Seyyid Hac1 adl1 zatlar — tiirk
seraskerleri olsa kerek, kisiliklerine dair hig bir bilgi bulamadiq.

15. Al-i Osman—Osmanli Devleti.

16. Kitaptan kegmek — 6mri bitmek tzre olmag.
17.Katerina — Rus Caricesi Il Yekaterina (1729-1796).

Sozlukge:
peder—baba; maiset — yasay1s, omiir, yasamaga kerekli
uleméa ve mesayih-1 Qurim— Qirimli alim ve olgan maddeler;
seyhler; das — tas;

terk-i diinya — diinya hayatindan el ¢gekme;
diinya hayatindan el ¢ekken;

Suldk —bir yolnu taqip etme, bir tarigatqa
baglanma;

esar —siirler;

ildhiyat —ilahiler;

medfun—defn olungan, kémiili;

garye—kdy, gasaba;

ebyat— beytler, siirler;

yesir—esir, qul;

tabya,dogru sekli: tabiye— cenk
meydanimda toplarniil bulundig1 yer
(dpopm, bacmuon, 6amapes);

galyon—yelkenli ve kurekli harb gemisi;

gumbara—bomba, granatag+— bomba
atqan6ombapoup, epanamomémuux),

huddamhq — hizmette bulunma, as/inda: topgu;

huddam —hizmetgiler; gatliam — bir yerde ve bir arada pek ¢oq
miisarileyh, miisariinileyh —kendine isaret insannifi Sldiirilmesi,

etilgen, ismi evvelce afillgan; gamm-u-gussa — gam ve keder, qaygi ve
vaqanUvis—minda: tarihgi, aslinda: Osmanli elem.

devrinde zamannifi hadiselerini qayd

etmekle vazifeli olgan resmiy devlet

tarihgisi;

-
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PEYGAMBERLER QISSALARI

Haz.: Kemal Qofurat

Qaabil ve Habil qissasi

Eskiden qalma kitaplarda denile ki, Havva
anamiz hepsi olaraq yetmis qarin bala dogurgan,
her dogurimi da egiz olgan — biri ogul, biri qiz. Allahu
azze ve celle seriat qoygan ki: “Ey Adem, bir
dogum egizlerini birbirinen evlendirmefiiz, basqa
dogum egizlerinen qarsiliqh evlensinler”. Hem dyle
de yaptilar, ve balalari, ve torunlari, ve torun
balalari, ve torun torunlart hep artti, hepsi 47 biil
can oldular. Havva anamiz ¢oq saglam qadin edi,
zirriyetleri bu gadar artqanina bagmayip o kene
bala dogurmaqniii artin1 kesmedi.

Qagan ki Qaabil ve iqlima diinyaga keldiler ise
qizeiq aylaq korkli, yani giizel yiizlii olup dogdu.
Eki yildan sofi Habil ve Ebuda dogdular. Ebuda
aylaq korksiiz, yani ¢irkin yiizlii edi. Bular da
biiyiidiler, evlenmek zamanlar1 keldi. Qoyulgan
seriatqa kore Iqlima’m Habil nen, Ebuda’ni ise
Qaabil’nen evlendirir oldular. Qaabil bufia unamadi:
“Ebuda kérksiizdir, men iqlima’ni isteyim,” — dedi.
Adem: “Bu seriatca degildir, iqlima sennen
dogumdastir,” — dedi. Qaabil aytt1: “Iqlima mennen
dogumdas sse Ebuda dahi qaridastir. Hepimiz bir
ata, bir ananif balalarimiz,” — dedj, tartigip ve tiresip
oturdi. Adem aytmaga sz tapamadi. Biraz daha
tiistingen sof dedi ki: “Bu isni ¢ezebilmem.
Cezimini Allah’a atqaram. Qurban califiiz da,
dalaga ciqarip qoyuiliz. Kimnifi qurbani qabul
olunsa Iqlima’ni o alsin”.

Habil ¢obanliq, Qaabil ise tarimeiliq ile ograsir
ediler. Ekisi de birer qoy kesip dalaga ¢iqarip
qoydular. Kokten bir alev yuvarlagi tiistli, Habilnifi
qurbanini yaqti. Bu demek ki, onufi qurbani qabul
olundi. Qaabilnifi qurbanina toqunmadi. Qaabil
herkeske kiistii, kimsenen laf-s6z etmeyip yiirdii.

Kiinlernifi birinde Qaabil nifi qarsisma Iblis kelip
c¢iqt1 ve dedi: “Bilesifimi, ni¢iin Habil nifi qurbani
gabul olund1? Ciinki atafiiz Adem onu ¢oqga seve.
Istegi soyledir ki, o dlgen soft Adem ogullarmifi
tiimiine Habil yolbas¢1 olsun”. Qaabil’nifi dkesi
cigtt: “Men Habil’'ni 6ldiiririm. Qiz da, yolbasciliq
ta mafa qalir,” — dedi.

Soyle etip Habil’ni 6ldiirmek fikri qafasina
saplandi. Ama o zamanlar1 “0ldiirmek” demesi salt
bir s6z edi, kergekten 6ldiirmeknifi ne olganini
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kimse bilmez edi, ¢iinki buiia qadar hi¢ bir Adem
oglu bagqasmiOldirmegen edi.

Kene kiinlernifi birinde Qaabil qir tarlada yer
stire edi. Bir adamni kordi. O adam bir qus tuttu,
bir tas alip o qusnu urup 6ldiirdi. Qusnuii 6lisini
att1, ketti. Bu Iblis edi. Qaabil barip o cansiz qusnu
ald1, baqti, tiisiindi. Oldiirmek nasil ola ekenini
ogrendi. Isini biraqip Habil ’ni qidirip ketti. Habil
qoylar artindan yiiriip, yorulip, bir qum obas1
ustiinde yatip yuqlay edi. Qaabil bir tas alip
Habil’nifi basina urdu, Habil 6ldii. Boyleliknen
Adem ogullar arasida birinci olup kisi 6ldiirgen,
gan tokken insan Qaabil oldu. Bu isni yaptig
zamanda o yigirmi yasinda edi. Habil’nifi qan1
yerge suv kibi sifiip ketti, koriinmedi — sanki gqan
tokiimi olmagan.

Qaabil gardagmii yerde serilip qalgan cesedine
sasqinca baqip turdu, so birev koriir diye qorqup,
iyninde olgan ¢uvalm alip, Habil nifi cesedini ¢uval
igine qoyup, ¢uvalni da sirtina urup, qayda barsa o
cuvalni anda tagidi. Mevta les qoqumaga basladi
ise Qaabil kene ne yapacagini bilmedi. Kene
kiinlernifi birinde, Allah’nif ferman ile olsa kerek
ki, eki qarga ugup kelip, Qaabil nifi qarsisina qonup,
birbirinen ¢oqusip urustilar. Qarganiii biri 6biirini
o6ldiirdi. Sofi goqueinen yerni qazgaladi, bir guqur
ac1p 6l qargan1 komdii, ugup ketti. Bunu koriip
Qaabil: “Menim bir qarga qadar aglim yoq eken,”
—dep 6kiindi. Okiingi qardasim ldiirgeni iciin degil,
cesedini kdmmege bilmeyip, kiinlerce sirtinda
tagigan1icUin ediO dahi yer gazip Habil'nifi cesedini
yerge komdu.

Adem safiyullah Mekke’ge hacga ketken edi.
Qacan ki hacdan gaytip keldi ise balalar1 hepsi onu
garsilamaga ciqtilar. Adem Habil’ni ¢oqga sever
edi. Qarsilayicilar arasinda Habil 'ni kormegen sofl
sorad1 Habil qaydadir dep. Qaabildedi: “Habil niil
goylart menim ashigima tiisken ediler, men onu
tazirledim, ondan utanip kelmedi”.

Adem aytt1: “Sen Oyle deysifi, ama Habil
oldiirilgen. Qani yerge sifigen, simdi o qan yer
tiilblinde ifirenip tura. Yer dahi silkine. Soyle
dogrusini”. Qaabil aytti: “Habil 'ni men 6ldiirdim”.
Adem aytti: “Allah’nifi laneti Yer’ge olsun ki,



Habil’nifi tokiilgen qanini sifidirdi, gizledi!” Say
derke¢ Yer teprendi, Habil’nifi qani yer iistiine
qaynap ¢iqti. O kiinden bu yana tokiilgen gan yerge
sifimez oldu.

Adem mevladan tiledi kiyz gardagina qiygani
iclin Qabil’ni yer yutsin. Mevladan da yarliq keldi
Yer’ge ki Adem ne aytsa onu yap dep. Adem aytt1:
“Ya ardu, huzihi!”, yani: “Ey, Yer, al bunu!” Derken,
Qaabil topuqlarina qadar yerge batti. Qorqtu,
Adem’ge dedi: “Ey, ata, meni ac1!” Adem aytti:
“Sen qardasifini acimadifi ise men senhasil
actyim?” Kene buyurdi: “Ya ardu, huzihi!” Qaabil
tizine qadar batti. Daha ¢oqca qorqtu, Adem’ge
dedi: “Ey ata, sen ucmaqta Allah yorugindan azdii
ise O’fia yalvardin, O dahi safia sugufini bagisladi.
Kene yalvar ki, menim sugumni da bagislasin”.
Adem aytti: “Men sadece bogday tereginii
yemisinden tatip korgen edim. Sen ise qardas ganini
toktiin. Boyle bir cinayetni bagislamaq olmaz” dep.
Ve tgciinci kere: “Ya ardu, huzihi!” — dedi. Yer
Qaabil’ni bogazina qadar yuttu. Qaabil artiq
babasindan iimiit kesti, Allaha yalvard:: “Ilahiy,
senifi dogsan doquz adifi arasinda Rahman ve
Rahim adlarin e 6nde keleler. Rahmanliq yap,
meni qurtar. Qurtarmaz isefi Rahman adifini
oziuinden ketert,” — dedi. Ses keldi: “Safa ola men
Rahman adimni 6ziimden ketertmem. Senden
basqa insanlar da bardirlar ki, bizden sefqat
istecekler. Biz seni bos biragamiz. Cezafin1 6z
balalarfidan bulursiii”. Yer’ge hitap keldi, Qaabil ni
qoyuber, dep. Yer qoyuberdi, Qaabil serbest oldu.

Belli bir zaman Qaabil ne igleycegini bilmeyip,
sersemlenip ve sagmalap yiirdii. Ve kene bir kiin
qarsisma Iblis ¢iqt1 ve dedi: “Seni herkes miirtet
saya. Oyleyse kercek miirtet ol da otqa tapin, butqa
tapin, caqir i¢”. Qaabil’ge bu sozler hos keldi, bard1
otqa tapindi, butqa tapindi, ¢aqir icti, esirdi, giir
sesler ¢1qarip sefilendi, yirladi. Adem topar-topar
etip hepsi qirq biit adam yiberdi ki, barip Qaabil’ni
tiyifiz dep. O adamlarmiii kelgeni Qaabil’nifi

sefiligini koriip suqlandi, olar da sarap icti, sefilendi,
sOgiinisti, koteklesti, miirtet oldular.

Kene bir kiin Qaabil aylaq esirdi, bardi,
Iglima’nifi elinden tutti, Yemen vilayetine alip ketti,
biiyiik yol yanindaki bir qoba i¢ine alip kirdi, anda
eslestiler. Sofi 0 qobani 6zlerine qonut tuttular. Her
kiin otqa tapindi, butqa tapindi, sarhos olup
eslesmelerini devam ettirdiler. Bir ogullar1 dogdu
— kozsiiz. Cilinki soy eslesiminden saglam bala
dogmaz. Ne kerek bizge bu kozii kérmez bala dep
onu yol kenarina ¢iqarip attilar. Adem ogullarindan
biri o balan1 kordii, acidy, alip ketti. Biiytidi ise balani
evlendirdi. Onufi dahi bir oglu dogdu —kozi korer
edi. O da biiyiidi, bir kiinii kdzsiiz babasini yeteklep
Qaabilnifi yanina ketirdi. Qaabil ¢1qt1, sarhos edi,
bularni tanimadi. Kozsiiz de 6z oglundan soradi
bu kimdir dep. Oglu: “Bu senifi emcefini 6ldiirgen
adamdir,” — dedi. Kozsiiz bir tas aldi, Qaabil’ni
urup 6ldiirdi. Oglu dedi: “Bu seniii baban edi. Onu
ni¢iin 6ldiirdin?” Kozsiiz: “Babam olganini nigiin
evvelce aytmadifi?” — dep ogluna dahi bir sille
carpti, o da 61di. Kozsiiz yerge oturip ¢oq agladu:
“Mastyetlerni babam isledi ise menim sugum nedir?
Kozlerim kérmez ki yahst ve yamanni, eyi ve kiitiini,
hayir ve serni ayird etebileyim”. Nice aglap sual
etti ise de bir tiirlii cevap alamad.

Eski zaman kitaplarinda yazihidir ki, giyamet
kinugunahkarlar cehennemgjgriildiikce Allaha
deyecekler: “Rabbena arirflezeyni ezellene
mine’l cinni ve’l insi — necelhiime tahte agdimine
liyekiine mine’l esfalin”. Bunufi Tatarcasi soyledir:
“Rabbimiz, bizni yoldan azdirgan cinve insanlarni
bizge koster — biz olarn1 ayaqlarimiz tiibiine alayiq
ki, efi agsalanganlar olar olsunlar”. Allah olarga
Iblis ve Qaabil’ni yiberecek. Iblis minberge ¢1qacaq
ve deycek: “Allah her birifiizge aqil bergen edi,
ekiser koz ve qulaq bergen edi. Tiim bozuqliqlarn
kore-kore ve bile-bile 6zlerifiiz yaptifuz. Bizden ne
isteysiniz?” Cehennemliler aytmaga soz tapa-
may1p, imiitsizlenip susup qalacaqlar.

Sozlukce

aylaq — gayet, pek;
cagir — sarap;

dala — azbar tisarisi;
iyninde — omuzinda;
ketertmek— ketkizmek;

miirtet— dinden ¢iqqan;
tumua — hepsi;
unamadi—razi olmadi,
yarhq — emir, buyrug;
yorug — kosterilgen yol,
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Sis aleyhisselam qissasi

Qaabil oliiminden sofi 130 yil kecti, Havva
anamiz Sisni dogurdi. Siiryaniy tilde “Sis” demek—
“Tafirinif sunus1” demek olur. Allahu azze ve celle
Adem atamizga dedi: “Habilni sizden aldim ise
yerine Sisni berdim”. Muhammed nuru Ademnifi
elinden Havvam tolliigine avusti, Sis dogduqca
nur onufi eline qondu. Adem atamiz Sisni aylaq
sever oldu. Siske hitap keldi: “Ey, Sis, nur-i
Muhammed simdilik sende olsun. Oglanlarifia
vasiyet et ki, ¢iftlerini nikdh qiyip alsinlar, salt
sevmek ile qavusmasinlar”.

Iyemiz azze ve celle Ademge bifi ¢esit zenaat
ogretken edi ki, sen de balalarifia 6gretirsin dep.

Oyleyse Adem Siske bozgiilikni dgretti, tiim
zenaatlerden en qolay1 bu dep. “Ev i¢inde, salqinda
oturip ¢alisirsiii,” — dedi, ¢iinki Sisni ¢oq sever edi.
Uyken qardaslar1 mirildandilar: “Sis evde oturp is
yapa, biz ise ¢6lde, yabanda qis-yaz emgenemiz,
cekisemiz. Biz dahi bozgiilik 6greneyik” — dediler.
Adem bunu esitip dua oqudi ki: “ilahiy, bozgiilikni
bularniii goiliine tiksindir,” — dep. Mevla duani
gabul etti, 0 zamandan beri miisliimanlar bozgiilerni
sevmez oldular. Ama nigiin sevmediklerinifi asil
sebebini bilmeyler ve bundan 6trii ¢esit uydurma
laflar ¢iqaralar. Birevler der ki, bozgiilik isi
bereketsizdir. Daha birevler ise“bozgliler Zemzem
quyusina kii¢iik hacetlerini def etken emisler,” —
deyler. Halgnifi daha bir boyu der ki, hazret Isanifi
anast Meryem yehudiylerden qactiginda eki
bozgiliden yol soragan, olar da: “Soyunsin, tenini
kortirmiz” dep deren irmaqnii Obiir tarafini
kostergenler. Meryem bunu afilap Allahu taalaga:
“Ilahiy, bularniii zenaatlarmifi bereketini ketkiz” dep
dua oqugan emis. Ve daha da derler ki Salih
yalavagnifi ifigenini bozgiiler oldiirgen emisler.
Bunui hepsi uydurma laflardir.

Adem safiyulahniii émri bini yildir diye
vadetilgen edi. Bir kiin gaip gilizgiisine baqip
kelecekteki aqtiglarindan bir topar adam kordii.

Hepsiniii baglarinda nur balqimaqta edi. Soradi:
“Ya, Rab, bular kimlerdir?”’ — dep. Ses keldi: “Bular
senifl aqtiqlariii arasindaki yalavaglardir” dep.
Adem daha esledi ki bularnifi arasinda birinifi nuru
daha da parlaq. Soradi “ilahiy, bunufi émrii qag¢
yildir?” Ses keldi ki: “Altmis y1l”.

Yalvard:: “Iyem, bunufi émriini arttir,” — dep.
Yarlig keldi: “Taqdir kitabinda altmis yazili,
defistirmek olmaz”. Adem yalvardi: “Ilahiy, menim
omriim bifl yildir. Sundan qirq yilin1 Davutqa
berem”. Yarlig keldi: “Aysa bir taniq ile senet
yazifuz,” — dep. O senetni yazdilar. Qagan ki Azrail
can almaga kelgende Adem aytti: “Sen asigma.
Daha qirq y1l dmriim bar”. Azrail aytti: “O qirq
yiln1 Davutqa bagisladiii”. Adem buiiu unutgan edi,
soziinden tandi. Mevla taald o senetni taniqliq
yapqan melek ile asag1 yarligadi. Oyleyken Adem
diinyadan kogtii. Cibrail Ademge ugmagqtan kefen
ketirdi. Siske aytti: “Atafin1 yuv”. Sis yuvdu. Soil
kefenge yorgadi, Cibrailge aytti cenaze namazini
qil dep. Cibrail dedi ki: “Artiq halife sensifi, namazni
sen qil”. Sis sevap ¢oqga olsuii dep ti¢ tekbir yerine
dort tekbir ile namaz qildi. Sundan sofira
mislimanlarga mevtani kefenge sarmaq, dort
tekbir ile namaz qilmaq, mahsus bir yerggazilgan
qabirlerge kdmmek siinnet oldu. Aradan yedi yil
kecken sofi Havva anamiziii vefati oldu. O
zamandan beri qadinlar erkeklerden ¢oq yasar
oldular.

Adem Atanini vefatindan qirq bes yil sofira
yalavagliq Sis aleyhisselamga kecti. Eki yiiz yetmis
yil halgni islamga davet etti, miisliiman oldular. Ama
Sismifi vefatindan sofi hepsi kene butqa tapinict
oldular, seriatn1 unuttilar, cahil kesildiler. Soii bir
yerden Ademniii siiretini tapip, olarni ¢oqlastirip
evlerine alip ketti, ofia tapinmaga basladilar. Bazilari
da agactan, tastan, altindan, kiimiisten butlar
yasadilar. Ug yiiz y1l 8yle buttapar oldular. Sofi
Mevla olarga Idris aleyhisselamm yalavag yiberdi.

Sozlikee

sunus — bahsis;

tolliik — balayatag;

iyemiz— Rabbimiz;

bozciilik — boz (bez) qumas toquciliq;
emgenemiz— qiynalamiz;

ifigen — 1rgag1 deve;

aqtiglari (artqilari) — torunlar ve olardan sofiraki nesiller;
yorgamaq —sarmag;

halife— bir islamiy hiikiimdarnifi 6liiminden sofi yerine

kecgken birisi;
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Idris qissasi

Idris aleyhisselamnifi asil adi Ahnuh edi,
balaliqta pek ¢oq ilahiyat dersleri oqugani i¢ilin ad1
Idris oldu, yani “ders oquyic1”. Ahit etken edi ki,
insanlar hepsi ne qadar ibadet etseler, men bir 6ziim
o qadar ibadet eterim, dep. Ozii tikisci edi, iyne
sangqan sayin “‘siilbhan Allah!” dep tesbih aytic
oldu. Tiim melekler onufi taatina hayret eter
oldular. Meleklernifi biri bu qadar taqvali adamni
barip korecegi keldi. Allahu azze ve celleden izin
istedi, kelip kordii. Idris orugh edi. Ag1z agmaq
vaqti kelgende ucmagqtan iftarliq yemek keldi. Idris
aytti: “Kel, taam eteyik”. Melek dedi:
“Istemeyim”. Idris hayret etti, ama sayg1 yiiziinden
hig bir sey aytmadi. Dort kiin Idrisnifi yaninda qalds,
hig bir kere as asamadi. Yaz vaqt: edi. Idris aytt1:
“Kel, dalaga ¢1qay1q, gofiliifi agilsifi”. Cigtilar. Colde
bogdaylar 6zerip, sararip tura ediler. Melek aytti:
“Bu ekinden agay1q”. Idris aytt1: “Olmaz, birevnifi
ashigidir. Seni dort kiin helal yemekke davet ettim,
yemedifi, simdi ni¢lin meni haramga davet etesiii?”
O yerden kegtiler. Bir borlaq kordiiler. Melek
sorad1: “Borlaq asasaq olurm1?” Idris aytt1: “Bu
ozliiglinden Ostip yetisken kiyik yiiziimdir. Birevnifi
bag1 degildir. Asamaq miimkiin”. Melek bir salqum
borla iizdi, elinde evirdi, ¢evirdi, agzina almadi.
Idris afiladi ki, bu hi¢ yemek yemez. Soradt:
“Adammusifi yogsa melek?” Obiiri dedi: “Melegim,
seniil taatifia hayret etip, Allah izni ile seni kormege
keldim”. Idris aytt1: “Allahu azze ve celle iiiinde
hiirmetifi bar eken. Aysa meni 6ziinnen koklerge
alip ¢1q, andaki acaibatlarn1 koreyim, taatim daha
daartsin”. Melek dedi: “Bu is menim elimde degil,
Allahtan izin alayim”. izin berildi. Ekisi dértiinci
qat kokke mindiler. Anda Azrailni kordiiler. Idris
ofia dedi: “Ey, melek-iil-mevt, can bermek pek
miskiil sey emis, esittim. Menim canimi al ki, can
bermek accisini tatip kéreyim. Ondan sofi taatim

daha artar”. Azrail aytti: “Bu is menim elimde degil,
Allahnifi desturt ile olucidir. Ondan destur tileyim”.
Destur oldu. Idrisnifi canin1 gapip ald1. Sofira [yemiz
azze ve cellege tazarruda bulund, Idrisni tirilt, dep.
Allah Idrsini tiriltti. Oyleyse Idris Azrailge aytt::
“Meni tamuga kirset. Onufi qatt1 ve qorqung
azaplarimi koreyim”. Mevlanin desturt ile tamu
icine kirdiler. Anda gilinahkarlarmfi ¢ektigi azap
uqubetlerni kordii. Son dedi: “Meni ucmaqqa kirset,
onuil nimetllerini koéreyim”. Mevladan destur ile
cennet gapisi oniine keldiler. Azrail aytti: “Kir, ama
su sart ile ki, tez ¢iqacaqsii”. Idris razi oldu.
Ucmagqqa kirdi, ama onufi nimetlerini korgen sofl
ciqacagi kelmedi. Ama sart bozulmasin diye bir
hiyle tiisiindi. Ayagindaki nalinni bir terek tiibiine
qoydu. Sof giqt1. Sofira ise ah urdu: “Cennet iginde
nalinimni unutqanim!” — dep. Yaygara qoparip
qaytip kirdi. Azrail bir saat, eki saat bekledi, Idris
¢iqmadi. Azrail qigirdi: “Nigiin cigmaysiii?” Idris
cevap berdi: “Soézliimde turdum, bir kere ¢iqtim.
Ekinci kere ¢igmam”. Azrail Ridvanga aytti, onu
¢1qar, dep. Idris bir terekke yapisip onu qugaglap
alds, tirendi, cigmadi. Bir melek ugup keldi, aytti:
“Ey Idris. Cennetke kirecek zamanifi daa
kelmedi”. Idris aytt1: “Menim zamanim keldi, ¢iinki
men bir kere 61diim”. Ses keldi, menim qulum kénu
s0z soyledi, dep.

Toqunmaiiiz, cennette qalsin. Menim yarligim
ile kirdi, yogsa kiremez edi. Boleliknen Idrsi
cennette qaldi.

Alimler derler ki, simdi dort peygamber tirilikte
bulunalar. Ekevi kokte — Isa ve Idris. Ekevi yerde
—Hidir ve ilyas. Ama qiyamet kiinii bulardan iigevi
olecek, Idris 6lmeycek. Nigiin ki, bir kere dlgen
edi. Eki kere 6lmek Allahnin qaidesinde yoqtur,
derler. Dogrusini bilici— Allahtir.

Sozlikee

ilahiyat— Allah bilimi;

taam etmek — asamagq, yemek;
dala — seher yaki koy tisarisi;
o6zermek — pismek, olgunlasmaq;
borlaq—kiyiklesken yiiziim bag1;
borla —kiyik yiizim;
melek-il-mevt— 61im melegi;

tazarru —yalvaris;

tamu— cehennem;
ucmag-—cennet;

nalin — agagtan papic;

Ridvan — cennette qap1 bekgisi;
konii — adaletli, dogru;

17



Harut ve Marut qissasi

Qaabil Habilni dldiirgen sofi melekler Allaha
yiizlediler: “I1ahiy, biz sizge Ademni yaratmafiiz,
ogullart Cin-ibnil-Cann yolundan ketip adam
oldiirirler dep aytmaganmi edik? Iste, aytqanimiz
kibi oldu,” - dediler. Oyleyse, basta Cin-ibnil-Cann
hikayesini sdyleyik.

Mevla celle celaluhu tamu iginde eki gesit
yaratiq bar etken edi. Biri arslanga befizer edi, ad1
Ceblit. O biri de 6lesinge befizer edi, ad1 Teblit.
Ceblit quyrug1 yilan quyrugina, Teblinifiki ise ¢ayan
quyrugina befizer edi.

Cebrailge yarliq keldi, Teblitni nikah qiyip
Ceblitke ber, dep. Cebrail dyle de yapti, bu dahi
biitiin yaratilmiglar arasinda ilk nikah oldu. Ceblit
ve Teblit ciftlestiler ise ekiser-ekiser balalar1 dogdu:
biri qiz, biri de ogul. Oglanlarmi 6zii ile doggan qizga
evlendirir oldular. Yedinci qarin balalart dogdugta
oglannifi adin1 Haris qoydular. “Haris” demek —
“hursly, istekli” demektir. Bu Haris dahi aylaq sifisi
ve hain edi. Ceblitke yarlig keldi ki, ogullarma 6zii
ile doggan qizlarn1 berme, avustirip ber, dep. Haris
bufia unamadi, 6zl ile doggan qizni istedi.
Cehennemniil bir kdsesine oturip taat ve ibadetke
mesgul oldu. Coq yillar taat etken sofl Allah sofi
tamudan ¢iqar1p besinci qat yerge yerlestirdi. Anda
da ¢oq taat ve namaz qild1 ise ahiri-sofiu yer yiiziine
¢iqardi. Haris ibadetlerini daha da arttirdi, yer
yiiziinde bir qaris yer qalmadi ki Haris onda secde
etmegen, “subhanallah” demegen olsun. Oyleyse
Mevla onu birinci, ekinci, tap soniunda yedinci qat
kokke ¢iqardi — bu ise ibadetini hep arttirdi. Allahu
azze ve celle onu sofiki menzil olgan cennetke
yerlestirdi, Haris adim silip “Azazil” yazdilar,
“yerinden siiriilgen” demek olur. Coq aqli keskin
olgani iciin Allah onu melekler hocasi, ustadi tayin
etti. Istese cennette oturir, istese — tisari ¢1q1p
koklerde ugar edi. Ademni yoldan azdirgani i¢lin
cennetten quvulgan Seytan, iste, o edi.

Artiq kelelim Harut ve Marut qissasina.
Melekler Allaha Adem ogullarini yamanlap Cin-
ibnil-Canni, Qaabil ve Habil vaqiasini delil
ketirdiklerinde Allahu azze ve celle dedi: “Adem
oqullarini ayiplamafuz, ¢iinki men olarga hirs ve
istek berdim, birbirini kiinlemeklerini adet ettirdim.
Kiinlegseler birbirinden artiq olmaga calisirlar,
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dembel olmazlar, mal ve aqillar artar dedim. Ama
kiinciilikten biri bagqasina zarar ketirmesini yasaq
ettim, bu giinahtir, cezas1 bardir. iste, bir Adem
oglu i¢iin kendi hirs ve isteklerini idare etmek ¢coq
miiskiil kele, bazilart yafiila, giinah isleyler. Sizlerge
de hirs ve istek berip yer Ustiinde yerlestirsem siz
dahi yafilir, yoldan sapmis olursifiiz”. Melekler
cevaben dediler ki: “Maazallah, biz bozulmamiz!”.
Yarlig buyurdi ki: “Ey, melekler, 6yleyse arafiizdan
efl oqumis, efi yiiregi tiiz ic neferifiiz menim
yanima kelifi”. Keldiler. Birinifi ad1 Uzza,
ekincisinifi Uzeyya, ligiincisinifi de Uzasil. Ekisinifi
yiiregine Allah hirs ve sevhet yerlestirdi, birini 6z
halinda biraqti. Yarlig oldu: “Diinyaga barifiiz, mafia
taat etifiiz, diinya zevqlarina qapilmafiz, halqqa
koniilikge yarg1 yapifuz”. Ugevine bir yiiziik berdi
ki, istedidikleri vaqit o yiiziiknifl yazisim kdsterseler
kok qapilari agilir edi.

Diinyaga endiler. Uzza ve Uzeyya gadi oldular,
halgnifi arzlarm difilediler. Uzasil ketip din dersleri
oquttl.

Bir kiin bir erkek qadinini Uzza 6itiine alip keldi:
“Bunuf oynasi bar, menim qazanganimni ofa bere.
Seni talaq eterim dedim, biitiin malifin1 mana bersefi
talaq et dedi. Halbuki o maln1 men ¢alisip
gazandim. Bizim aramizni agifiiz,” — dedi. Uzza
gadinga baqti, kordii ki, ¢oq giizel gadin. Yiiregi
gadmn tarafqa agdi. Erkekke dedi ki: “Sen ¢iqip
tur, men gadinifini bir soraq eteyim”. Erkek ciqti.
Uzza qadinga dedi: “Ey, hatun, sen yolsuzsii,
bozugsifi. Kel, menimnen ol, senifl istegenif kibi
yarg1 keserim”. Qadin da dedi ki: “Yahsi, olsun.
Yarin felan yerge kel, qosulirmiz”. Bularnif boyle
aflagsmaqta olganlarini duyup erkek gadinini
siiyreklep Uzeyyaga alip ketti. Uzeyya da qadinga
tam su teklifte bulundi, gadin da ayni vadeni berdi
ve, ayn1 yerge kelirsif, dedi. Uzeyya qadinnifi
faydasina hiikiim kesti.

Aytilgan yerge Uzza da keldi, Uzeyya da.
Birbirini koriip meseleni afiladilar. Qadin keldi; ofia
dediler ki ekimiznen de yaqinliq yapacagsii. Qadin
dedi: “Yoq, tek birifliznen”. Bular dediler: “Sen
ekimizge de s6z berdifl, seni ekimiz de isteymiz”.
Qadin dedi: “Aysa sizge tg is teklif etem, sundan
birini yapsafiz sizlernifi istegenifiiz olur. Ya ¢agir



(sarap) iciniz, ya butqa secde etifiiz, ya da elifiizdeki
yiiziikni mafa berifiz”. Bular 6zara kefnestiler:
“Butqa secde etsek islamdan ¢iqip meciisiy
olurmiz, yiiziikni bersek — kokke qaytip olamamiz.
Efi qolay1 ¢agir igmektir”. Qadinnif evine bardilar,
sarap igtiler. Esirdiler. Barip qadinnifi erini
oldiirdiler. Son butqa tapindilar. Sof gadinnen zina
islediler. Sof ofia ytiziikni berdiler. Qadin yiiziikni
aldi, yazisinmi kosterdi, kok gapilari acildi, gadin
kokke mindi. Meleklerge fermanlar berip basladi.
Yarlig keldi, firlatii onu asagi, dep. Qadinni
aligtirdilar, o yerge tiistii, ezmesi ¢iqt1.

Yarlig keldi meleklerge ki, barip “biz giinah
islememiz” degen o oqumis dindar dostlarifiizni
baqifiiz, dep. Keldi, baqtilar. Uzza ve Uzeyya iist-
baglar1 bilasiq, yiizleri qanli, cinabetten arinmagan,
elleri qaltiramagqta, riisvay bir halda ediler.
Melekler Allaha dediler ki: “Il1ahiy, haq ta sensifi,
bilici de sensifi”. Hepsi duv kokke uctular.

Uzza ve Uzeyya yerde qaldilar, Adem
ogullarina yalvarmaga basladilar: “Biz yerde
yasamaqnifi ne olganimi bilmez edik, bilmeyip
Allaha sizni yamanladiq. Dua etifiiz, Allah bizlerni
yarligasin”. Adamlar dediler ki: “Aramizda Idris
peygamber degen bir kisi bar, onufi bir 6ziinifi duasi
bizim hepimiznifi duamizdan daha quvvetli”. Uzza
ve Uzeyya Idris peygamberni qudirip taptilar.
“Bizge sefaat qil, lyemiz azze ve celle bizlerni
yarligasin”. Idris dua oqudi. Yarlig keldi: “Ey Idris,
olardan sora — diinya, azaplarini1 mu1 isteyler yaki
ugba azaplarmn1”. Idris sorads, olar hangisi olsa da
razimiz dediler. Idris dedi ki: “Ugba cavidanedir,

azabifiznifl sofiu olmaz. Diinyanifi ise sofiu bar,
diinya azaplarini istefiiz”. Cibrail kelip olarn1 Babil
quyusina alip ketti. Ayaglarina birer qil baglap
baslar1 asag1 quyu icine ast1. Kiindiiz, ademzatlar
namaz qilarken olarga azap kelmez emis. Ekindi
namazindan yatsi namazina qadar azaplar ¢eke
emisler, yer yiiziinde ne qadar ciyik, qolansa
sasiglar bar ise olarnifi burunlarina kirer emis.

Derler ki, biiyticilik, irimcilig, etne, bagiciliq
Ogrenmek istegen insan bu diismiis meleklernifi
zina igledikleri saatta Babil quyus1 yanina barip turar
ekenler. Olarni tillerince: “Ogretifi mafia bagiciliq
ilmini,” — der emisler. Olar da seslenir emisler:
“Bunu 6grenmek gilinah, qullanmaq ta kiifiirdir”.
Qabul etmese aytar emisler: “Aysa bar, dalaga ¢iq,
istegifini aytip yirla”. O adam oturip yirlar, agzindan
bir aq gdgercin ugup ¢iqar emis. Quyu bagina kelip
olgan seyni bularga soyler emis. Bular dahi der
ekenler ki: “Aq gogercin senifi imaniii edi, senden
ay1rildy, artiq Ogrenirsifi”. Bundan afilagila ki, cadihq,
sihirbazliq 6gernmek ve onu qullanmaq —Mevla
azze ve celle ofilinde kafir olmagqtir.

Afilaycagifiiz, iic meleknifi biri, Uzasil giinah
islemedi, kene melek olaraq kdoklerge ugup ketti,
ni¢lin ki Allahu azze ve celle onufl koksiine tinsaniy
isteklerni, dunya sevgisini yerlestirmegen edi.
Amma Uzza ve Uzeyya insaniy isteklerge magliip
tiistiiler, giinahlar islediler ve cezaga ¢arptirildilar.
Hala dahi, biigiinge qadar Babil quyusinda bas
asag1 asili turalar. Olardan Uzza ve Uzeyya
denilgen melek adlar1 alindi, yerine Harut ve Marut
adlar1 berildi.

Sozlikee

olesin — 1rgac1 qasqur;
cayan—aqrep;

sifisi — rus¢asi: KOBapHBIN;
unamadi—razi olmadi;
maazallah— “Allah saqlasin”;
yargi—mahkeme;

cinabet — cinsiy yaqinligtan sofl yuvunip
temizlenmegenlik;

ugba— 6teki diinya, 6bir dinya;

cavidane- ebediy, sofisuz, mengu;

ciyik — ciiriik sasig1;

golansa— (pltuq tiibii sasigi.
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Haza Hikayet-i Yusuf
aleyhisselam ve Zeliha

Haz.: Kemal Qonurat

(Devamzi. Bast 1. ve 2. sayisindadir.)

295. Malik Yusufi aldi, 303. Qamu qarsu ¢iqdilar,
Meger bir sehre geldi, Ciin Maliki gordiler,
Yiiklerin baqib qondi, Bunlar haber verdiler:
Yusufi hiirmetleyt. “Bekiimiiz oldur,” — deyii.

296. Babustan selAlrm'a(.il, 304. Busehir halqi aydur:

Hep halqr kafir idi, e lik her vil eeliir

Bunlar Yusufi gordi, Bu Mali Jeryle V

Aceblesdi tanlayu. BIZ.I m bek men aydur: o

— Siz qarsu ¢iqif, — deyii?

297. Bunlar Yusufa ayitdu:

“Yigit, seni kim yaratdi, 305. Hele qarsu vardilar,

Bu sureti safia verdi, Bu qafileyi gordiler,

Biz gamumiz inanmayu?” Nagdh Yusufi gordiler,

] Hayran oldilar gamu.

298. Inandilar bir Tafiriya,

Hem ol Yusuf peygambere, 306. Bir feriste var idi,
Muti oldilar! buyruga, Adam suretlu idi,
Ol sehrin halqi gamu. Ol Yusufa es oldi,

299. Malik bu sehirden gitdi, Dilden, gbzden saqmu.
Pan}lusz se}.lr.l ne gitdi, 307. Berberiyoglu vardi,
Sehir halqu isitdi, . 9
Qarsu geldi... . Yusuflle” dog{n'us'dl,

Yusuf suretlU idi,

300. Yusufyiiziin gordiler, Uz, guzel Yusuflayu.
Bu kez dev hag yondilar,

Bifi y1l afia tapdilar, 308. Qanda bir oglan dogar,
Qamusi kafir olu. Bir peri bile dogar,

301 Andan dahi gitdiler, gal‘zf: ;’ Eirlzbﬁffsar’
Azm-i sefer itdiler,

Sehr-i Qudus’a’ yetdiler, 309. Ol feriste soyledi:
Malik ¢iqds ileri. “Ol kim safia soyledi,

302. Ol Malik bir diis gormiis, “Bana qars1 gel” dedi, —
Iglimine* haber qilmus, Oldur bu oglan, — deyi, —
“Ciqiii! — deyii qrygirmis,—

Isbu gafileye qarsu!” 310. Buyurgil, gafile bilsin,
Buni gérmege gelsin,

! muti old1 — boysundi; Bunifi s6zin, simasin,
2 Panilus — efsaneviy sehir; Kimsesdyle bildird”.

3 Qudus — fyerusalim sehri;

T berberiv — ¢85 Arabi:
4 iglimine — tilkesine; erberiy — ¢ol Arab;

ihtar: Tekstteki bir coq sozlerniii cesitli sekillerde yazilisi (virmek—vermek, didi-dedi, idi-edi, gerii—girii,
Misir—Musr v.b.) elyazmadaki imla cesitliliginden kelip ¢igmagqtadir. (K. Q.)
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311. Ol bekilerti geldi,
Yusufa selam verdi:
“Sen kimsin? — deyii sordi, —
Ay1t bafia bildird”.

312. Andan Yusufayitdi:
“Ol kim safia styledi,
Yiriyii qars ¢iqd,
Ben olam,”— der, bir bell(.

313. Bekbusoziisitdi,
Tafilayub acebledi,
Ulu gonaqgliq itdi,
Yusufi agirlayu.

314. Yusufaydur: “Isitgil,
Benim soziime dongil,
Put’a secde qilmagil,
Hacin afat lisetii?”.

315. Ol bek aydur: “Istedim,
Soziifii gabul itdim,
Buthaneye varalum,
Ol hag’a stz soyleyu”.

316. Aydur: “Ol put aydursa,
“Bu felan kisi” derse,
SoOzun gercek olursa,
Muti’ olam inanu”.

317. Yusufaydur: “Varalim,
Sarayina gireliim,
Haglarifi1 goreliim,
Haqqi afia sdyledii”.

318. Bunlar saraya vardi,
Ol hag Yusufi gord,
Deprenlib selam verdi:
“Sen — peygambersin,” — deytl.

319. Heman dem ufalib sindi,
Bekifi goiili yumsadi,
Hem qusagini ¢6zdi,
Yusufa bagislayu.

320. Ol bek miisliiman oldi,
Bir Tafirtya inandi,
Bir maant geturdi,
Imana geldi dogru.

! iigetii — ¢iqarip;
2 maani — dua;

321.

322.

323.

324.

325.

326.

327.

328.

329.

330.

Yusufiii elin ald;,
Bu kez evine iltdi,
Qafile qonuglad,
Qamusin agirlayu.

Eyti qonaqliq qilds,
Bir lugma Yusufaldi,
Qafile gamusi doydi,
Sini yine top-tolu.

Bek ayitdi bu Malikke:
“Bu qul lay1q beklikke,
Qul bu mertebe dekke,
Seyyid-i sultan olu”.

Malik s6zi dinledi,

Ne deyecegin bildi,
“Efendim oldir, — dedi, —
Ben afia qulum belld”.

Yusufla Malik gocdi,
Bir-iki menzil gecdi,
Bu bek tedbire diisdi:
“Yusufi alam,” — deyii.

Iki bek er atland1

Yusuf ardinca vards,
Qafile baquban gordi,
Durdilar yadaglanu®.

Malik aydur Yusufa:
“Os bize geldi cefa,
Bir yalvarsaf Allaha,
Bu lesker donse girii”.

Yusuf leskere baqdi,
Lesker Yusufi gordi,
Qamu hep yere disdi,

Uc giin hi¢ tebrenmeyii.

Bunlarifi 6 gitdi,

Malik sehire yetdi,

Yusuf gonlinde dutdi:
“Bencileyin kim?” dey.

Halgqr acebe qodi:
“Goziimde ibret odi,
Her kim gore ytzimi,
Diiseler hayran olu”.

! yadaqlanup — attan tiisiip;
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Hz. Yusufmii Misirga kelmesi. Ortacag minyatiiri (Buhara, 1523—1524).
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331.

332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

Bunlar biri sdyledi,
Gofhilinden fikreyledi,
Haq da ani1 horladi,

Hi¢ kimse defie sayu.

Yogarudan tn geldi:

“Ya, Yusuf, gorgil! — dedi, —
Halin bilgil! —dedi, —

Kimse safa bagmayu”.

Yusuf atindan indi,
Yiiziin secde urdi,
Aglayu feryad qildi:

“Ya, Rabbi, tevbe!” — deyd.

Tevbesi gabul oldi,
Yusufbasin qaldird,
Sar! baquban gordi,
Hayran oldilar gamu.

Arsin sehrinden gecdi,
Miilk-1 Misir yaqlagdi,
Misir halqi ¢agrisdi:
“Gidelum ulan gird.

Malikden baiia variii,
Qamu anda derilUf,
Ol oglan1 hep goriin,
San, feriste sifatlu”.

Maisir ehli deriliir,

Birbiriyle sdylesiir,

“Giizel oglan,” — deyistir, —
Gelsin, varalim,” — deyi.

Malik varuban indi,
Misir irmagina qondi,
Misir halqi tonandt:

“Os Maliki gor,” — deyti.

Malik Yusufa didi,

“Bu irmaqdan yun! —dedi, —
Yol toz1 gitsin, — dedi, —

Var suya tisenmeyii?!

Varub ol suya yungil,
Yol tozundan armngil,
Altunlar, donlar kiygil,
Varalum sehre girii”.

! sar — sehir;
2 lisenmeyii — dembellenmeyip;

341.

342.

343.

344.

345.

346.

347.

348.

349.

350.

Vardi ol suvatina,
Yalvardi Haligine:
“Tenimi ortgil beni,
Halayigdan gizleyii”.

Yine Allah buyurdi,

Bir pare bulut geldi,
Yusuf iistiine durdt:

“Giin toqunmasin,” — deyii.

Degire hitab geldi,
Qamu baliqlar ¢1qdy,
Yusufi ¢evre oldi,
Halayiqdan saqinu.

Dahi bir baliq geldi,
Ayagm ori* durd,
Yusufa selam qildi,
Dile geldi sdyleyu.

Aydur: “Ya, Yusuf'siddiq,
Isitgil benden tahqiq,
Beni yaratd1 ol Haliq,
Hem eyledi devletli.

Hep baliglara sultanim,
Hem gamusina fermanim,
Bir ogula hayranim,

Ol Allahdan dileyd.

Ya, Yusuf, halim bilse,
Bana bir dua qilsaf,
Haliqina yalvarsai,
Baiia ogul viresii”.

Yusuf bir dua qild,
Dergéahda qabul oldj,
Ol Haliq ogul verdi,
Baliga kerem qilu.

Iki ogula yetdi,

Biri Yunusni yutdi,
Biri ylzuginyutdi,
Siileymanif, saqlayu.

Yusuf ol suvda yundu,
Bu kez Cebrail indi,

Iki hiille getiirdi

Kim: “Yusuf giye,”— deyd.

1 ori — Ustiline;
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351.

352.

353.

354.

355.

356.

357.

358.

359.

360.

Ysuf hilleyi giydi,
Malik gatina geldi,
Malik ol ton1 gordi,

Sordi: “Bu qandan?” — deyii.

Yusuf aydur: “Gufranim,
Virdi bafia Stibhanim,
Biltiben halim benim,
Giydirdi agirlayu”.

Malik bunda oturur,
Sultana haber olur:
“Misira glizel qul geliir,
Safia da varmi1?” — deyii.

Sultan haber isitdi,
Aridiib gayret itdi,
Nice hublar donandi,
Misir sehrin bezeyti.

Yigirmi dort bifi oglan,
Bezedi ol dem sultan,
Cagirtdi, sehirde olan,
Hep carsuya derilii.

Bu hali boyle qilds,
Misir sehrin bezedi,
Malike adam saldt:

“Qulun getdrsin,™ deyd.

Didi Malike: “Gelsin,
Misir hubarin getiirsiin,
Kendi qulun gizlesun,
Gotursiin doqusduru”.

Sultandan haber vardt:
“Malik Misira girdi,
Hubi dilberi gordi,
Soqaglari doldiru”.

Yusuf ardunca geldi,
Bu hublar aciz old;,
Qamust hayran qaldt:

“Bu qul deyildir!” — deyu.

Yusuf ¢arsiya vardi,
Hublarm ussi* gitdi,
Sultan teferrutitdi:

“Bu adam degil!"- deyd.

Tuss1 — esi;
2teferriic - kezinti;
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361.

362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.

369.

370.

Malik ¢iin Misra geldi,
Evine mustuci* sald,
Acilan tatlu old,

Misir halqr sevinil.

Malik evine geldi,
Gece yatd1, uyudi,
Isidif, neler itdi,
Misira andan girti.

Sabahin tafila old,

Sehrin ulular geldi,

Malik evine cem’ oldi:
“Qulufi gorelim,- deyd.

Malik koskiine ¢iqdi,

Bu gelen halqa baqdt:
“Hacetler nedin?- sordu,—
Ayduverli bildira!”.

Sehirli aydur: “Bileliim,
Ac qapuyt, gireliim,
Hem ol quli goreliim
Kim, ol nice suretlG.

Malik aydur:Giresiz,
Birer altun veresiz,
Andin sofira goresiz,
Nice guzeldir,™~ deyd.

Birer altun verdiler,
Qapu acub girdiler,
Yusuf ylzin gordiler,
Hem diisdiler aginu?.

Ol gun(ki) her kim geldi,
Gormege bin altun verdi,
Alt1ylizbifi altun oldi,
Malik derdi, sevinu.

Ikinci giin geldiler,
Ikiser altun verdiler,
Yusufi yiiziin gordiler,
Gitdiler acebleyd.

Ugiinci giin iig altun,
Doérdinci giin dort altun,
Besinci giin bes altun
Verdiler, “gérem” deyd.

"mustuci — hos haber ketirici;

2 aginu — esleri avip;



371. Tamam alt1 giin gecdi,
Altun hisabdan asdi,
Malik géiiline diisdi:
“Yusufi satam,” — deyt.

372. Misriginde cagirtdi,
Tamam {i¢ giin qygirdi,
Yusufi hos donatdt:
“Qulum giyinsin,”— deyd.

373. “Imraniy qul alic1,
Tamam baha verici,
Guzel qul isteyici,
Gelifi berd,™ deydl.

374. Musirl hep derildi,
Bazarda hazir old,
Qasd idiib tamam quld,
“Alam”, deyl imrend.

375. Geziici, togmacilar,
Demiirci, bagmaqgilar,
Basgilar, ayaqgilar,
“Alalim”, dep soyleyt.

376. Mumalike aslinda,
Bir qar1 vardi anda,
Ol dahi geldi bunda,
Yz qatar mal yukleyd.

377. Bif gatar mal getirdi,
Yekiin glimiis gotiirdi,
Qar1 oglani gordi,
Sorar: “Sen kimsifi?* deyu.

378. Aydur: “Sen ne oglansin?
Bildim, sen qul degilsin,
Sen nereye sultansin,
Ayitgil bafia dogru.

379. Yogsa feristemisin,
Bu cihan1 gezersin,
Aslhiii benden gizlersin?
Ayitgil bafia dogru.

380. Atlanuben ben geldim,
Qamu malum geturdiam,
Seni alayim, dedim
Qaldim seni tafilayu.

limrenii — tirigip;

381.

382.

383.

384.

385.

386.

387.

388.

389

390

Seni kimse almaya,
Bahafi1 yetirmeye,
Kimse qadriii bilmeye,
Bilmezin ben ne qilu”.

Andan Yusuf séyledi,
Qartya cevab virdi,
Yasin doke soyledi,
Eller bagar tafilayu.

Der: “Bendeki sireti,
Ol Bir Tafir1 yaratdj,

Beni bunda geturdi,

Ol Bir Tafirimdir,” — deyii.

Bu kez qar1 ayitdu:
“Elifl beri ver!” — dedi,
Alib iman getiirdi,
Bir Tafirtya inanu.

Igrar itdi Allaha,

Malin dokdi bu hele,
Inandi peygambere,
Dun-u-gun “Allah” deyu.

Ol gar1 iman buldi,

Haliq an1 yarligadi,
Dunyada hem ahiretde,
Kafirlikden qurtulu.

Yusuf bunda bazarda,
Quldur Malik elinde,
Yaqub miskin Kenande,
Qald1 daim aglayu.

Yusuf bunda satila,
Aceb ani1 kim ala.

Seragaz eyleylim,
Ziileyhay1 sdyleyelim,
Geg¢misini qoyalum,
Gelecege baslayu.

Bek diiile isbu sozii,
Zeliha Taymus qiz1,
Glinese befizer yiizi,
Ucmagq qizi1 sifatlu.
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391

392

393

394

395

396

397

398

399

400

Ol Taymus Magrib beki,
Yogiydi aniii gibi,

Qabul old1 dilegi,
Muradina degirii.

Ol Zeliha ergen’ qiz,
Haber biliifi bu kez siz,
Bir giin uyurken o qiz,
Bir diis gérmiis ibretlil.

Bir giizel oglan goriir,

Hem: “Adifi nediir?” — sorar,
Diisiinde alur haber:

“Adim — Yusufdur,” — deyii.

Uyandi, bulamadi,
Nedesin bilemed,,
Sarayini ¢6ziindi,
Yusufi bulam deyii.

Gortir diisdeki bu gonmaz,
Bu kez Zeliha donanmaz,
Ciin gezer, hig difilenmez,
Ol diisdeki isteyi.

Gece qarafiu oldl,
Uyudi, gene gordi,
Bu kez pek asiq oldj,
Qiz uyandi aglayu.

Atasi aydur: “N’olduf,
Yohsa diisdenmi qorqdud,
Digil bafia — ne gordiif,
Aglamagil uyanu”.

Ol aydur: “Yatur idiim,

Bir giizel oglan gordiim,
Hem uyandim — bulmadim,
Oldur derdim aglayu”.

Atasi aydur: “Goreydiim,
Qamu mallar vereydim,
Qandaligin bileydim,
Varam ani getirii”.

Zeliha os yatmaz oldu,
Daim uyumaz oldi,
Hem hig sdylemez oldj,
Yusufi arzilayu.

! ergen — yasi yetken;
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401

402

403

404

405

406

407

408

409

410

Atasi aydur: “Bilesin,
Bu kez girii goresin,
Qanda olur sorasin,
Ben de bilem ta belli”.

Aradan bir y1l gecdi,
Zeliha yine gordi,

Bukez Zeliha sordi:
“Qanda olursuin?” — deyi.

Zelihaya ol soyler:
“Diinyaya ben gelmedim,
Benim safa var 6giidiim:
Kimseye varma,” — deyii.

Sen —benimsin, bensenin,
Gayri ere varma, — deyli, —
Benim s6ziim tutasin,

Hig ere varma,” — deyii.

Zeliharazi olds,
Uyanu duru geldi,
Siireti bulamadi,
Qald1 afia baglayu.

Atas1 yine gordi,
As1q oldugin bildi,
Timarhaneye' qoydi,
Eli ayagi baglu.

Ucg yilda yine gordi,
Zeliha yine sordi:

“Ayit, qandasin? — didi, —
Qildifi sen beni delii”.

Yusuf der: “Beni bilgil,
Varub Misirda gorgil,
Beni sen anda bulgil,
Misira sultan olu.

Sen anda var — ben gelem,
Misira sultan olam,

Ben anda seni bulam,
Varasin Misira duru”.

Zeliha yine uyandi,

Hig dertden ayru qalmadi,
Atasia haber verdi:
“Isim old, bilgil, bellii”.

! timarhane — delihane;



411

412

413

414

415

416

417

418

419

420

Atasi aydur: “Neymis,
Sevdigii ganda imig?”
Zeliha cevab vermis:
“Misirda sultan olu”.

Zeliha ah eyledi,

Bu qa(y)gusin giderdi,
Atas1bu kez didi:
“Sevdiiglii bulam,” — deyi.

Ta ol Magrib ilinde(n),
Ol Zeliha tahtinda(n),
Evinmese atindan,
Alt1 ay diin-ii-glind.

Her kim Magribden gide,
Ta Misra sefer ide,

Alt1 ay koliik, deve,
Varuban Misra dikli.

Zeliha hayran oldu,

Atas1 hem fikre talds,

Ta Misra el¢i saldi:

“Bir qizim vardir,” — deyt.

Otuz kisi diizdi elgi,
Baslarinda altun taci,
Virdi mal birle haract:

“Ben sana ferman,” — deyii.

Bir biti' bile yazdi,

Qasid eline verdi,

“Benim qizim var, — dedi, —
Size vermege umu.

Ol ayruq ere varmaz,
Hic kimseye bas egmez,
Senden gayriya varmaz,
Alir isefi gel berti.

Q1zimi safia verem,

Bifi qatar mal ylikledem,
Bii qul-qaravas virem,
Kisi gonder dileyii”.

El¢i, gor, n’old1, gitdi,
Varuban Misra yetdi,
Eyti haberler yetdi,
Sultan ile sdylesii.

Ubiti — mektiip;

421

422

423

424

425

426

427

428

429

430

Maisir sultani edi,
Qatifir anufi adi,
Qagan biti oqudi,
Ol Qatifir sevindi.

Buyurdi, cevab yazdi,
Zeliha sevdigin sezdi,
Bal-u-sekerler ezdi,

Elgiyi gonuglayu.

Ayitdi: “Ben diledim,
Qizin verirse aldim,
Os, ben de elgi saldim,
Varalar yiiz striiyii”.

Ol el¢i evvel gitdi,
Magrib eline yetdi,
Zelihaya haber itdi:
“Ol seni alur,” — deyi.

Zeliha ¢iin sad old,
Biti cevabin bildi,
Misir yolun 6zledi,
Gitmekgiin yaraglanu.

Bir giin Misir sehrinden,
Elgiler gitdi andan,
Misirifi sultanindan,
Zelihay1 isteytl.

Zeliha hos donandi,
Atasirazi olds,

Bii qatar mal yiikledi,
Zelihaya harcayu.

Bifi qul-garavas verdi,
Qizin bile génderdi,
Elgisin agirladi:

“Sultan — giiveyim!,” — deyii.

Bunlar ¢iin yola girdi,
Altt ay hem ytirtdi,
Ahr1 Masrra irdi,
Zeliha gordi sevindl.

Misirdan adam geldi,
Zelihay1 qarsuladi,
Alub saraya geldi,
Zeliha girdi igerti.

L giiveyim — kiyevim;
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431

432

433

434

435

436

437

438

439

440

Altun kiirsiye bindi,
Durub yanina baqdi,
Gece dosek dosendi:
“Sevdigim geliir,” — deyii.

Qatifir gelib girdi,

Zeliha an1 gordi:

“Isbu er kimdir?! — dedi, —
Benim iistiime girii?!

Caqurdin, girii ¢1gsin,
Edebsizlik etmesin,
Namahrem {istiine gelmesin!”
Buyurdi: “Uruii!” — deyii.

Andan cariye soyledi:
“Ol sultan budur, — dedi, —
Diisiifide sevdifi, — dedi, —
Besim durgul' utanu”.

Zeliha ogunds, diisdi,
Qaravaglar yiigriisdi,
Qatifir (da) tafia diisdi,
Girii diisdi saqinu.

Zelihanifi ussi geldi,
Cevresine nazar etdi,
Cariyeler sorub dedi:

“Nedir halif, hatun?” — deyi.

Zeliha aydur: “Vay, halim!,
Hep yele gitdi emegim,
Ucg yildir diisde gordiigiim,
Geldim bunda umanu.

Ol diisde gordiigiim,

Bu degil benim bekiim,

Ay ytizlii nurludur gordiim,
Ug y1l tamam 6zenii.

Ol maia 1ismarladt:

“Sabir qil, gatlan! —didi, —
Ayruya? varma, — didi, —
Erifi benim, var bellii”.

Qatifir’a hem deyif,
Bekiim ol degil, bili,
Ani1 benden hem sogudif,
Ayruq gelmesin,” — deyi.

! bisim dur — kiilumsirep tur;
2 ayniya — basgasina;
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Dediler qaravaglar,
Zelihay1 giitlerler:
“Eyii s0z soyle, — dediler,
Sabir qil, qatlan, — deyti, —

Ol diistinide gordigin,
Seyyididir bu anuii,

Ol hud vire dilegif,
Bulusasin qavisu.

Qacan ki Qatifir geliir,
Bile yatmaq dileniir,
Bir peri quz1 geliir,
Qatifir bile yatur”.

Qatifir Zelihay1 sanur,
Peri qiz1 bile yatur,

Zeliha andan qurtilur,
Iver Yusuf gele deyii.

Bir nige vaqtlar gecdi,
Ahir va’de irisdi,

Ciin Yusuf Misra diisdi,
Geldi dellal ¢cagiru.

Zeliha koskiinde durdi,
Nagehan Yusufi gordi,
Cagirub hem 6rii durdi:
“Sevdigim gelmis,” — deyii.

Qaravaglar ytigiirdi',
Kendoziini devsirdi,

“Ciin Allah dilegin verdi!” —
Deyiib ogiitler gamu.

Zeliha aydur: “Bildim,

Ben ii¢ kez diistimde gordiim,
Sevdigimi os biigiin buldum,
Deyib durur ¢agiru.

Variii, Malike deydi,
Ciimle malimi viriin,
Sevdigim aliverif,
Ayriglar? gitsin girti.

Ya an1 alsam gerek,

Ya hud dlsem gerek,
Ben afia varsam gerek,
Helal ciftdir, qugasu’.

yiigiirdi — capt;

2 ayriqlar — basqalar;
* queasu — qugagqlasip;
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452

453
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On yedi yildir goérdiim,
Ben andan haber duydum,
Yine ben asiq oldum,
Yadamayim, aglayu.

Qofi beni — sehre girem,
Pazar i¢ine varam,
Sevdigim bellii gérem,
Halglar beni tafilayu.

Asiglarda ar olmaz,
Goriince qarar qalmaz,
Qugmayinca qurtulmaz,
Sevdigine oglisii”.

Zeliha coq agladi,
Goiiliin sufia bagladi,
Hadimine soyledi:

“Ol qulu alam,” — deyii.

Hadim aydur: “Gorelim,
Hem sultana soralim,
Ol alurm, gérelim,
Hem biz andan utanu”.

Zeliha buni isitdi,

Sultana haber old1:
“Goiiliim sol qulu dutd,
Kerem et, alam,” — deyti.

Pes sultana haber vardi:
“Zelihanindir s6z, — dedi, —
Aqlini dersin, —dedi, —
Ayiblu s6zii qoyu”.

Sultan gabul etmedi,
Zeliha soziin dutmadi,
Zeliha utanmadi,
Qaldi sdyle aglayu.

Feriste Yusuf esi,
Yusufi almaz her kisi,
Qatifir gordiigi diisi,
Ayrniqglar girsiin girii.

Pes dellallar quygirda:
“Oglanni kim alur? — didi, —
On hiineri var, — dedi, —
Gelif, isidifi!” — deyii.

461

462

463

464

465

466

467

468

469
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“Evvel goriifi —nice nurlu,
Ikincisi —nice gorkli,
Uciincisi — a¢g1q dillii,
Dordiincisi — kendi dogru.

Besincisi — bek quvvetli,
Altinc1 — hem miiriivvetlii,
Yedinci —hem amanatlu,
Sekizinci— dini dogru.

Toquzinci — yahsi huylu,
Onuncit —hem yigit sozlii,
Hem giizeldiir, yiizii nurlu,
Hem bu peygamber aslu”.

Dilini hem Tafir1 dutda,
S6z sdylemegi unutdi,
Allahifi qudreti n’itdi—
Peygamberifi satilu?.

S6z ¢oq — Qatifir geldi,
Yusufi anda gordi,
Acebleniib taiiladi,
Yusufa hayran olu.

Sultan aydur Malike:
“Baha kesgil qulufia,
Ay1t, nice altuna,
Veresin an1 belli?”.

Bu kez feriste geldi,
Malik agzina girdi,
Ol feriste sdyledi,
Sultana haber virii.

Aydur: “Ya, sultan, bilgil,
Bu quli satm algil,

Qamu dolu malindan,
Agirinca vir,” — deyii.

Qatifir razi oldi,
Haznedar getirdi,
Bir terazi ilindi,
Altun qoydu dolduru.

Bes yiiz bifi altun qildi,
Bir yafia Yusufi qodi,
Yusufa defi olmadi,
Altun qaldi yogaru.
(Devami bar)
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“Giinsel” Ensiklopedyasi

Haz.: Cemil Remzi

Isbu sayidan baslap, dergimiznini her bir nomerinde oquyicilarga ““Giinsel ” Ensiklopedyasi "nifi sahifeleri
teklif etilecektir. Boyle serlevha altindaki rubrikada soriki zaman, ekseriyetle Tiirkiye Cumhuriyetinde, ¢igqan
cesitli ensiklopedik mahiyetteki kitaplardan Qurimnidi ilim, edebiyat ve sanat erbabina dair bilgiler bulundirgan
magqaleler alinip bastlacaqtir. Bular da, ilk evveld, Qirim tarihiniii Orta¢ag devrine ait yazilar olacaqgtir:
Boylece, bizler iciin daha qaranliqlar icersinde bulunmagqta olgan asirlarga az-¢oq i51q tutmaga ¢alisilacaq.
Magsat — Qurimda pek az sayida bulungan tiirk ensiklopedik kitaplardaki qirimtatar tarihi, ilmi, sanati ve,
hususan, edebiyati ile aldqali yazilarnt “Giinsel "niii vasitast ile daha kenis oquyic kiitlesiniii diggatina
teklif etmektir.

Ensiklopedyamizniii ilk sahifesi XV. asir efi tamingan Qurimli alim, miiderris ve miielliflerinden (ve, ayrica,
sairlerinden) olgan Mevidna Qurimiy Seyyid Ahmed bin Abdullah Efendige (0.1474) bagislangandir. Maqalenin
ash “Turkiye” gazeti tarafindan hazirlamp nesir olungan “ Islam dlimleri Ansiklopedisi” nifi 12. cildinda

(Ist., [?]- S. 248-249) yer alaytad:r

“Giinsel” Ensiklopedyasi

Mevlana Qirimiy Seyyid Ahmed bin Abdullah
(0. 1474)

Mevlana Seyyid Ahmed bin Abdullah,
Qirimiy — Osmanli devri alimlerinifi
biiyiiklerinden. ismi— Ahmed bin Abdullahtir,
“Qirimiy” nisbesi ile meshur oldu. Aslen Quriml
olgan bu zatnifi dogum tarihi bilinmemektedir.
[Hicriy hesabi ile] 879 (M.1474) senesinde
Istanbulda vefat etti. FAtih Camisi civarinda, oglu
Muhyiddin Efendinifi Molla Kestel Camisi
yaninda yaptirdig1 mescidinde defn etildi.

Qirimda dogup biiyiigen Qirimiy, o beldenif
(sehir, memleket (?)—C. R.) meshur alimlerinden,
“Fetva-i Bezzaziye” sahibi Hafiziiddin
Muhammed Bezzaziyden? ve Mevlana
Serefeddin Qmmiy? kibi zatlardan agliy ve nagfty
ilimlerni tahsil etti. Sultan [IMurad Han
zamaninda® Osmanli tilkesine keldi. Padisah
tarafindan Merzifon Medresesinde miiderris
olaraq tayin etildi. Fatih Sultan Mehmed Han
zamaninda® Istanbulga keldi. Onufl suhbet
meclisinde bulundi. ilim oqutmasi ile
vazifelendirildi. Tiledigi yerde vaaz eter, ders berir
edi. Yusufbin Ciineyd’ kibi birgoq zatlar ondan
ilim tahsil etken oldular.

Padisah, suhbet meclislerinde onu yanindan
ayirmaz, bazan Istanbul tisina keterken de, on1
ynia alir edi. Bir defasinda, Fatih Sultan Mehmed
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Han Istanbuldan Edirnege ketmek iizere yolga
ciqtiginda, Mevlana Seyyid Ahmed Qirimiyni de
gafilesine ald1. Yolculiq esnasinda Seyyid Ahmed
Qirmiyge: “ Qirimda 600 miifti, 300 miiellif ve
mussanif bardir. O qadar bereketli ve faydali
zatlar bar eken, Qirim iglin: “ Asiglarnifi galbi kibi
harap oldu”, —dep aytila. Bunuii sebebi nedir?”
—diye sorunca, Mevlana Seyyid Ahmed Qirimiy:

Harap oluptir ol abad gordiigifi gonliim,
Gam ile doluptir ol sad gordiigif gofiliim,

— diyerek cevap berdi ve devam eterdk: “
diyarda fena bir vezir meydanga ¢iqt1 ve biitiin
ilim ehlini incitti. Onufi igiin alimler ile siislii olgan
o belde viran oldu. Ciinki alimler bir yerde qalp
mesabesindedirler. Civarindakilemnifi sithhat, afeti
ve fenaligi olarga baglidir. Qalpte olgan rahatsizhq
digeruzuvlarga kegtigi kibi, alimlernifi bozulmasi
da gevresinde bulunganlarga yayilir”, — diyerek
sOzuni bitirdi.

Arapga, Farsca ve Tiirk¢eni eyi bilgen,
tefsir, hadis ve edebiy ilimlerde teren bilgi
sahibi olup, Omriini ilim 6grenmek ve ogret-
mek ile kegirgen Seyyid Ahmed Qirimiy
hazretlerinin bir ¢oq eserleri bardir®.



Bu es@élernin bazilar1 sulardir®:

1.  “Hasiyetii ala Serhu Aqiidii’n-Nesefi'° li't-Teftazani*;

2. "M isbahii’t-Ta’dil fi Kesf-i Envari’t-Tenzil”: Qadi Beydavi'? hazretlerinifi tefsiri lizerine
yazilgan hasiyedir;

3.  “Hasiyetii ale’l-Mutavvel li’t-Teftazani fi’l-Me’ani ve’l-Beyan”;

4.  “Hasiyetii ale’t-Telvih”;

5. “Serh-i Miftahii’l-Gayb” (daha dogru sekli: “Serh-i Mefatihii’l-Gayb”3— C. R.)

6.  “Giilsen-i Raz” Serhi (“Serh-i Giilsen-i Raz”'*— C. R.): Fars¢a olaraq yazilgan.

7. “H asiyetii Liibbii’}-Bab” (Daha bir sekli: “Serh-u Liibbii’l-Liibab”*5— C. R.).

Bibliografya:

1. “Mu’cemi’l — Miellifin” —C.1. =S.297.

2. “Sakayik-i Nu’'maniyye” terciimesi (Mecdi Efendi). —S.101.

3. “El-Allam”. —C.1. —S.159.

4. “Kesfi’z-Ziinn”. —-C.1. -S.192, 475; C.2. =S.2. S.1146, 1545, 1546.

5. “Sakayik-i Nu’maniyye”. —C.1. —S.141.

“Islam alimleri Ansiklopedisi”’nifi ayni su
12. cildimini 303 sahifesinde “Molla Hiisrev”
baslhiqlh maqalede Mevlana Quimiyge dair
daha bir parcaga rastkeldik ki, sudur:

“Molla Hisrev®, Edirne’de Sah Melik
Medresesinde miidderis eken, Sadeddin
Teftazaninifi “Mutavvel” adli eserine hasiye yazgan
edi. Seyyid Ahmed Qirimiy Edirnege keldiginde,
o sehirniii 6gde kelgen alimleri ile ilmiy
suhbetlerde bulundi. Molla Hiisrev yazdigi
hasiyeni Seyyid Ahmed Qirimiyge kosterince,
Seyyid Ahmed Qirimiy kitapga tenqid kozii ile
baqp, bazi yerlerine itiraz isaretlerini qoydu. Bu
vaziyetke kederlengen Molla Hiisrev, Edirnenifi

Aciglamalar:

biitiin alimlerini Seyyid Ahmed Qirimiynifi
bulundigi bir ziyafetke davet etti. Yemekten sofira
kendinifi ve Qirimiynifi sézlerini tahqiq etip, tath
bir lisan ile Qurmiynifi sozlerinii uygun olmadigim
afilatti. Bunufi tizerine Seyyid Ahmed Qirimiy
Molla Hiisrevnii yazdigi sahife ve satirlarnifi dogru
oldugni tasdiq etip, hatasini itiraf etti. Boylece
Molla Huisrevnifi ilmiy UstUnligisbatlangan oldu”.

Bu parcadaki digqat ¢ekken nogta — XV.
asir bir Qurimli aliminini, o devirnin en
tanmingan Osmanl alimleri ile boy olgiisecek
qadar hazirligl olmasidir. Bunu da, o zaman
Qirimdaki ilim seviyesini kostergen ¢oq
manali bir fakt olaraq bilmelidir.

! Sofiradan ad1 Eski Qirimga ¢evrilecek Qirim sehri k6zde tutulsa kerek.
2 Hdfiziiddin Muhammed el-Bezzaziy (0.1424)-biiyiik fiqih alimi (baq: “““Giinsel”

Ensiklopedyasi”)

8 Mevidna Qurimiy Serefeddin bin Kemal (6. 1443 /44(1436/37- ?), Bursa (Edirne—?))
taningan Qirimli figih alimlerinden, bir sira diniy —ilmiy eserlernifi miellifi.

*Agliy ve nagliy ilimler- Islam ilimlerinifi eki qismi ki, bulardan aqliy ilimler —Aiss organlart ile
duyularaq, aqil ile tedqiq etilerek, tecribe ve hesap yolu ile elde etilgen bilgiler ile ograsqan
matematika, fizika, kimya, bioloji, mantiq ve ilh. ilimler (ratsional ilimler), nagliy ilimler (veya
“dinilimleri”) ise naqilge(rivayet, hikayege) esaslangan tefsir, kelam, fiqih, tasavvufkibi ilimlerdir

(traditsional ilimler).
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> Sultan Il Murad Hannifi sultanati: 1421-1451 yillandir.

6 Sultan Fatih I Mehmed Hannifi sultanati devri: 1451-1481 seneleridir.

" Yusuf bin Ciineyd Toqadiy (0. 1499, Ist) — Osmanli alimlerinden,Ehi Celebblaraq da bilinir.

8 Mevlana Seyyid Ahmed bin Abdullah ayni zamanda quvvetli bir sair olaraq tanilgan edi. Siirlerinde
“Owimiy” mahlasm qullanirdi.

9Mevlana Seyyid Ahmed Efendinifi eserleri —efi tangan Islam alimlerinifi meshur eserlerine yazilgan
serh ve hasiye sekilli risalelerdir. Serh ve hasiye— birde bir kitapnifi metnini ayni1 veya bagqa til ile
(kimerde kelime-kelime olaraq) agiqlap izah etken eserlerdir.

0. Nesefi, Omer (1069-1142, Samarqandjadis ve kelam ( Islam teolojisi) alimlerinifi
buyuklerinden:Agaid-i Nesef eseri — ylizge yaqm eserlerinifi arasinda efi meshuridir.

11 Teftazani, Sadeddin Mesad bin Omer (1312-1389, Samargeaiibiyiik islam alimlerinden,
tefsir, hadis, kelam, nahiv, mantiq ilimlerinde miitehassis; asrinifi miiceddidi (reformatort) sayilir
edi. Onifi “Agaid-i Nesefi”ge yazdigi serhi (agiqlama kitabi) klassik bir eser olaraq tanilgan edi.

12.B8eydavi (Beyzavi), Abdullah bin Omer (6. 1286, Tgbttiefsir ilminifl (Qur’an yorumlamasi
ilmi) efi meshur ustadlarindandir; “Envari’t — Tenzil ve Esraru’t — Te'vil ” adli kitab1 — onufi efl
taningan eseri, “Beydavi Tefsiri” (“Tefsir-i Beydavi”) olaraq da bilinir.

1B“Mefatihiil- Gayb” —meshur tefsir alimi iranli Fahriiddin-i Razinifi (1149—12084) tamlgan
kitab1. “Blyuk Tefsir Kitab1” (“ Tefsir-i Kebir”) olaraq da afilir.

144 Giilsen-i Ra7" — meshur Iran sairi Seyh Mahmud-i Sebiisteriniii (6. 1320)tasavvufiy eseri

BALUbbU’l-LUbab” — nahiv alimlerindeSeyyid Abdullah Nukrekdrniii eseri.

16 Molla Husrev, MuhammeceFamuz (6.1480, Ist.) — hanefi mezhebi figih alimi ve iigiinci Osmanli
seyhuislamu.
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“Giinsel” Ensiklopedyasi

Hafiziiddin Muhammed el-Bezzaziy
(6. 827/1424)

Islam tarihiniii eni biiyiik fiqih alimlerinden Ibnii’l-Bezzaziynini (6. 1424) hayati ile ilmiy
faaliyeti iizerine yazilgan asagidaki maqale, Tiirkiye Diyanet Vaqfi tarafindan hazirlangan
“Islam Ansiklopedisi’nde negir olungandwr.* Altin Ordu Devletiniii paytahti Saray sehrinden
olgan Bezzdziy, vaqti ile Qirimga kelip, o devir ( XIV.a. soiiu — XV.a. basi) Qurimniii eni ileri
alimlerine ilmiy rehberlik yapgan oldu. Bezzaziynii bu faaliyeti Qurimmini ilmiy hayatina oldug-
ca sezilirli bir tesir biragtigi i¢iin, haqqindaki maqaleniii “Ensiklopedya "mizga alinmasint pek
laywg kordiik. Magqale biraz qisqartilgan seklinde berile. Bezzdziynini diger eserleri ve haqqin-
da yazilganlar ile tanis olmaq istegenler maqalenini asil metnine muracaat etmeliler.

PEAPAYTEIY

i SN

o’ -..‘;:’!""': ._..I

Bezzaziynii bir minyatiiri (“es-Sakayiku’n-
Nu’maniyye”, TSMK, Hazine, nr. 1263, vr. 27)

(LG B 1oy e |

Bezzaziy (Hafiziiddin Muhammed b. Mu-
hammed b. Sihab el-Kerderiy el-Harizmiy el-
Bezzaziy, 6. 827/1424)hanefiy mezfie figih?
alimi, Ibni'l-Bezzaziy diye de bilinir. Harizin
koylerinden Kerder asilli olup, “el-Bezzaziy” nis-
besi ile stihret qazandi. (Boyle nisbe ile anilmasi
da, muhtemelen, babasi ve kendisi bezcilik mesle-
gi ile mesgul olmalari sebebindendir.) I1k tahsilini
memleketi olgan Sarayda® (Idil 6zeni boylarin-
da) yaparken, babasindan da ders aldi. [limde
terenlesti ve siihretke qavusti. Qirim ve Bulgar-
istanga* ketti. Yillarca qaldigi Qurimda ogde
kelgen alimler ile qarsiligh bilgi alisverisinde
ve tartismalarda bulundi. (Kursivimiz bizim —
N. A.). Daha sofira memleketi olgan Sarayga
dondii ve andan Anodoluga kecti.

Bezzaziy usul ve furu ilimlerindeamaninii
efl tamingan alimlerinden say1ldi. Ibn Arabsah®,
Qad1 Sadeddin Ibnii’d-Deyri’ ve Muhyiddin el-
Qafiyec? kendisnden ilim tahsil etken oldular.
Anadoluda bulundigi siralarda Molla Semseddin
Fenari® ile miizakere ve tartismalar1 oldu.
Qaynaglarda Bezzazyiniii umumiyet ile fliruda,
Molla Fenarinifi ise usulde iistiin oldug1 qayd
etilmektedir. Bezzaziynifi Timurlenkniii*® kiifrline
fetva! bergeni bilinmektedir. Hac magsadi ile
kettigi Mekkede vefat etti (ramazan 827/agus-

tos 1424).

Eserleri:1. “el-Fetava’l — Bezzaziyye”.
Bezzaziy, asil adi1“el-Camiu’l-Veciz” olgan ve
“Fetava’l — Kerderi” diye de bilingen bu

* Ozel, Ahmet. Bezzazi. // 1slam Ansiklagigi. — Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi, 1992. — Cilt 6. — S.113—114.
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meshur eserini Anadoluga ketmezden evvel, 812 (1409—
10) y1linda bitirgen edi'?. Eserde ilk hanefiy imamlarmiii
koriisleri ile daha sofiraki devirlerde hanefiy alimler
tarafindan berilgen fetvalar, muteber kitaplardan
Ozetlenerek, derlengendir. Kerek Imam Ebu Hanife'’ ve
talebelerinifi, kerekse sofiraki alimlernifi koriiglerini
berirken, bular lizerinde degerlendirmelerde bulunaraq
fetvaga uygun tercihler yapmasi Bezzaziynii ilmiy qudretini
kostermektedir... Seyhiilislam Ebiissutid Efendiden'*,
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Aciglamalar:

1.

AW

SIS

8.

9.

sl e o L i Sl 5
P8 TS
eI Fetaval Bezzaziyyifi ilk sahifesi
(Suleymaniye Ktp., Amcazade Hiseyin
Paa, nr. 245)

Harizm— Orta Asyadaki Horezm (veya Urgenc)
sehri merkezli tarihiy bir bdlge, Ortacag islam
medeniyetinifi efl meshur ocaqlarindan biridir.

Figih —1slam huquq

. Saray-Yaii Saray (“Saray Berke”) olsa kerek ki, Altin Ordu Devletinifi ekinci paytahti.

Diger bir qaynaqta (“Kerderi // slam alimleri Ansiklopedisi. — Ist., [?]—C.12. —S.245-248)
Bezzaziynii ziyaret ettigi yerler olaraq Qirim ve Eflak kosterile ki, bu sofiunct Osmanli hakimiye-
ti devrinde Dogu Avropanii tarihiy bir bolgesi edi ki, bugiinki Romanyaniii ceniibiy qismidir.

. Usul ve furu ilimler- fiqih ilimine ait ilim dallari.

Ibn Arabsah (Ibn-i Arabsah: 1381, Dimesk — 1451, Qahire) — m&hur tarihgi, alim, edip ve
sair. XV asirnifi baginda Dest-1 Qipgaqta seyahat yaparken, bir miiddet Qirimda da galgan edi.
Qad Sadeddin Ibnii’d — Deyri (1367, Qudiis — 1462 Misir) — hanefi mezhebi fiqih, tefsir,
kelam alimlerinifi biiytiklerinden.

el-Qafiyeci, Muhyiddin Muhammed bin Siileyman (1386, Izmir — 1474, Qahire) — hanefi
mezhebi figih alimi, coq mahsuldar bir miiellif.

Molla Semseddin Fenari (1315-1431, Bursa)— Osmanli Devletinifi ilk seyhiilislami, kendi
zamanmi miiceddidi, bityiik Islam alimi.

10. Timurlenk (Timur Han; 1336 — 1405 Samargeandiinya tarihinifi ef bilyiik hiikiimdar-

larindan, cihangir. XV asirniii ekinci yarisinda Orta Asyanifi biiyiik bir qisminda Samarqand
sehri merkezli biiytik bir devlet qurup, 35 y1l (1370-1405) basinda turdu.

11. Fetva- miiftinifi tarafindan fighiy bir meselege dair yazili veya sozlii olaraq berilgen cevap,

ortaga qoyulgan hiikiim.

12. Esernin iizerinde Qirimda da ¢alismasi ihtimali bar.
13. Ebu Hanife, Numan b. Saf#i99-767) — “Imam-1 A’zam” (“Efi Biiyiik Imam”) olaraq taml-

gan meshur Islam alimi, hadis, fiqih, kelam ilimlerinde miitehassis, Islamdaki dért mezhebinden
biri ve efi niifuzli olgan hanefiy mezhebinifi qurucisidir.

14. Ebuissuld Efen(i490-1574, Ist.)— on iigiinci Osmanli seyhiilislami, Osmanl alimlerinii efi
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Evliya Celebi

Seyahatname

(Secmeler)
Haz.: Cemil Remazi

Meshur tiirk seyahat¢t ve tarihgisi Evliya Celebinifi (1611-1682) “Seyahatnamed/: on
cultl muhtegsem eseri diinya edebiyatiniii bu tiirde yazilgan en biiyiik abideleriniii arasinda yer
almagqtadir. Biitiin omrii seyahatlar ile kecken miiellifniii galeminden ¢iqggan ve Avropa ile
Asyaniii pek ¢oq memleket ve halglarimiii siyasiy-i¢timaiy, medeniy, diniy, edebiy ve ilh.
hayatlarina dair fevqulade qrymetli ve hayret berici sekilde etrafli bilgiler bulundirgan bu
eser, su ctimleden, Ortagcag Qurimmini tarihi baqumindan da emsalsiz bir qaynagmi teskil
etmektedir. Teessiif ki, son derece zengin miindericeli bu eser soiiki vaqitqa qadar Qurimnii
ilim erbabina layigi ile tamitilmadi ve, neticede, zemane Qirim-ve Qurimtatarsinashiginda ondan,
degerine ait derecede, faydalamilmadi. Siikiir, soniki bir gqag¢ yil i¢inde “Seyahatname”’nif
Qurimga ait qusnuniii (7.cult). rus tercimesi seklinde eki defa basiimasi (IBaust Yeneou. Kuura
nytemectBuii. [loxonbl ¢ Tatrapamu u nyremecrsus 1o Kpsimy (1641-1667). Ilep. ¢
noabckoro M. b. Kusuinosa. — Cumdpeponons: Taspus, 1996 ve, ayrica: Kuura
nyremectBusi. Typenkuii aprop IBiaus Yeseou o Kpoive (1666 — 1667.)// IlepeBon n
komMmeHnTapuu E. B. Baxpesckoro. — Cumdeponoas, 1999) Qirimdaki ilim ehliniii eserge
qarst alagasini gat-qat arttirip, oOnUbir swra ciddiy arastirmalarga mevzu yapgandir.

“Seyahatname”nifi, ve ilk evvelanuii Qurimga ait boliiminiii qirimtatarcaga tercimesi
daha yapimaganduwr: Hig stibhesiz, pek coq quvangli dagiqalar bagislaycaq bu isni biraz ilerige
qaldrip, biz oquyicilarni eserniii bazt qisimlart ile bugiinki tiirkcege tercimesi yardimi ile tanig
etecek oldug. Asagidaki magalege “Seyahatname niii 7. cildimii 1980 senesi Istanbulda
vapilgan basqisinin bir niishast esas alingandwr*. Muhterem Tevfik Temelkuran, Necati Aktas
ve Miimin Ceviklernin tercimeleri, yaliniz, qirimtatarcaga uygun bir sekilde adapte etilgendir.

“Evliya Celebiden secmeler’ni Xlll — XK asirlarda pek biiyiik ve ¢oq miihim bir qirimtatar
verlesim merkezi olaraq tamilgan Eski Qurimnini tasvirinden baslaymiz. “Giinsel’nii her ii¢
sayisinda bu sehirnini Ortagagdaki tarihine dair bir sira atiflar kecken edi ki, onuni tarihiy
manzarasiniii umumiy bir tasvirini bermek ¢oq yerli olacaqtir.

Evliya Celebi eki kere Qurimda bulundi — 1641—42 ve 1666—67 senelerinde. Asagidaki
par¢a onuii ekinci kelisindeki hatiralart ile baghdr.

Oquyicumini diggatint bir seyge celp etmek ister edik ki, o da — Evliya Celebinifi hikdye
etme tisliibinadwr. “...Bifi aded sibyan mektebi, bifi aded han, u¢ yiiz altmis medrese...” ve
bufia befnzer yerlerni harfiyemilamag, elbette, hata olacaqtir: Boyle aciq “qabartma’ yerlerni
yaliiz visliipnin bir hususiyeti olaraq bilmeli ve “pek coq” veya “pek” manasinda arilamalidr.

* Evliya Celebi. Seyahatnamesi. Yedinci Cilt /Sadelestirenler: Tevfik Temelkuran, Necati Aktag, Miimin Cevik.
Baskiya Hazirlayan: Miimin Cevik. Cop.: Miimin Cevik/ Ugdal Kollektif Sirketi. Dizgi ve Bask1: Uludag Matbaacilik
Isletmesi. — Istanbul, 1980. [S. 419-424.]
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i ol el ¥
Eski Qirim(Solhat, Qirim), “Inci Bey Hatun Medresesi” (1332 s.) ile
“Ozbek Han Camisi{1314 s.). XVIIL. asir graviirinden

ESKi TAHT MERKEZI, YANI ESKi QIRIM QALESI

Qirim adasi Ceneviz frengi' elinde eken Tatar hamiadan|[....]2 Hani, Qurimni elge kegirmege
baglar®. Bu Tatar Hani kafir ile bir afilagma yapar ki, sahilde bulungan sarp qayalardaki Tat-Ili daglar,
Kefe galesi, Sudaq galesi, Mangub qalesi, Baliglava qalesi, in-Kerman qalesi, Sar-Kerman* galesi
ve daha nieqaleler kafirlernin elinde galir, Qirim adasinifi yarisini teskil etken ve ta Orta® qalege
gadar uzangan sahralar ise tatarlarnifi olaraq tanilir. Boylece, Qirim adasiniil yarisi frenknid, yarisi da
tatarmifi olur.

O asirda Ozbek padisahimiii® biiyiik oglu ticaret yapmaq i¢iin goq migdarda mal ile bu Eski Qrim
yurdunda qonaglar. Allahnif hikmeti, o gece kafirler kelip, Ozbek padisahi kervan halqmifi mallarim
yagma ve talan eterler. Bu qadar malindan hig bir seyi qalmagan Ozbek padisah-zadesi kederli bir
halda adamlari ile birlikte Sudaq qiralina’ barir. Saygi kostererek, hallarin afilatir. Qiral derhal bularniii
mallarimnifi garsiligini 6deyerek, thsanlarda bulunir ve 6ziirler tiler. Kervan halqi qiralmifi kosterdigi bu
yaqunliq ve alagadan dolay1 kendisine yalvarip, mallarinii yagma etildigi yerde qale befizeri bir bina
yapmalari ve su yerde ticaretle ogragmalari igiin izin isterler. Olarnifi teklifinden hoslangan qiral:
“Barif, istedigifiiz yerde bir qale ve sehir yapip, yerlesifi”, — der. Bunul iizerine Ozbek padisahi
halqi, yagmaga ogradiglar1 yerde bir qale yapmaga baslar ve adin1 Qirim-Kerman qoyarlar, yani
dusmanlarindan mallar alip intigam aldiglar1 i¢tin Qrim-Kerman derler®. Sofira biitiin Hita ve Hoten®,
Iran ve Turan'®, Belh ve Buhara, Horasan ve diger iilkelernifgaetuccarlar1 Ozbek padisahi
oglunii Qirim adasinda bir sehir ve bir qale yaptirmaga basladigini esitince, hepsi Qirimga kelir ve
biiyiik yardimlarda bulunip, bu Eski Qirimni1 6yle abadan ve mamur yaparlar ki, sehir sanki Qirim
adasinifi bezestam! olur. Biryilda yedi kere yiiz bifi Ozbek, Mogol, Nogol, Qib¢ag, Qumugq ve
diger diyar qavimleri toplanip kiinden kiinge biiyligen bu sehir biiyiik bir yerlesme yerine ¢evrilir.
Iste, bu Eski Qurim, qurulis1 bdyle baslap, qirq y1lda tamamlangan bir diyardir. Bu Eski Qirim sebebiyle
Hulagi#?, CingiZ3, Timurlenk“ve Toqtamis Han'® tatarlar1 nice kere Qirimga kelip, yagma ve talan
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eterek, kene dontip keter ediler. Sehir ise, sofira kene eskisi kibi tamir olunir edi. Nice hiikiimdarlarmifi
eline kecken, basinda nice qavga, cenk ve savaslar yapilgan, alimip-berilgen eski bir diyardir.

Sofiunda Qirim devleti Cugi Hanga*®kecti ki, bu Cugi Han, simdiki sani yiiksek hanlarnin Qirimga
ilk sahip ¢1qgan ecdadidur.

Mengli Geray Hatf zamaninda, onufi yardimu ile cenevizlilernifi elinden Sultan Bayezid \Velinif?
eline kegmekle Qirim Osmanli miilkii oldu ve bu Eski Qirrm Mengli Geray Hanga ihsan etildi. Simdi
hanlarniii hakimiyeti altinda olup, Qalga*®sultanlarnif idaresindedir. Yiiz elli aqge payesi ile?®serif
gazadir.** Nahiye?ve koyleri bardir. Bagqa idarecileri yoqtur. Hatta qale dizdari® ve qale neferleti
bile yoqtur. Zira Qirim vilayetinifi i¢ ilidir.

Eski Qirim galesiniii yapisi

Qalenifbat1 ve dogu taraflari algagiq topraq zeminlidir. Algaq daglarmifi arasinda, kenis bir vadi
icinde yapilgandir. Qalenificevre uzunligi on yedi bifiadimdir. Dort koselidir. Yontma tastan yapilgan
glizel bir galedir. Baz1 yerlerinde duvarlarinifiyiqilgan qisimlari simdi bile koriilmektedir. Bu Eski
Qirim kegken zamanda dyle mamur ve sefilikli, biiyiik bir sehir olgan ki, bifladed mihrab1 bar eken.
Bir kimse, bagqga birisinifi camisine barip ibadet etmege tenezziil etmediginden, herkes kendi tarafdarlari
ile yaptirdiglari camilerde ibadet etip, namaz qilarlar eken. Bifiaded hammam, qirq bifi tiikan, bifi
aded haf¥, Ugyiiz altmis aded medrese, qirq aded as evi, bifi aded sibyan mektebi?®, eki bifigesme,
ti¢ yliz tekke?’, U¢ yerde bezestan, eki bifi yerde sebiltfaingbifi misliman mahallesi, bifi kefére
mahallesi, eki biided ileri kelgen kisilernifi saraylari, ii¢ yiiz aded kervan-saray, alt1 yiiz yerde garip
odalar®’, yetmis aded hastahane, alt1 yiiz aded degirmen, qirq bifiaded evde su quyust, ii¢ yiiz yerde
kezinti ve eglence yerleri, hepsi eki merhale®! uzagligta yiiz yetmis alt1 bifi bagi, sekiz yiiz altmis aded
kilise olgan bu biiyiik sehirnifi bir ucundan basqa bir ucuna qadarki mesafesi bir merhale gadar olgan
eken. Bu biiyiik sehir mamur halindaki asirda yer yiiziinde bulungan biiyiik sehirlerden Irag-1 Dadyan®,
Banhan*’, Ejderhan®, Alatir®>, Medayin*®, Kufe, Benderabad, Nihavend, Dabul*’, Cin, Magin3,
Qasgar, Qahire, Sam, Halep, Antakya, Kayseriye, Konya, Sivas, Bursa, Konstantiniye*’, Kavala,
Atina*, Paris, Kartuba, Amsterdam, Ag-Kermart!kibi bir kiinde dolasilmaz sehir ve qalelerden
daha biiyiik ve daha mamur olgan eken. Simdi bile yuqarida saydigimiz eser ve binalarnifi¢ogu bir
fersah*? gadar meydanhqta turmagqtadir. I¢lerinde insan yasamayp, yirtic quslarga—yuva, qarinca,
yilan ve ¢ayanlarga—mesken oldular.

Evvelce halqi sofl derece zengin tuccarlar eken. Mallarinifi zekatlarini bermez, kiiglii olganlar
hacga ketmez, aciz ve yoqsullarga yardim etmez, misafir sevimez, hasetlik ve cahilliklerinden qapilarmi
qapap, alim, salih ve gariplerge yliz ¢evirir kisiler olganlar eken. Allahnifi hikmeti, bir gece zayif,
yoqsul bir dervis qista, qryamette ag qalir. Perisan ve aglar bir halda zengin birinifi evinifipenceresine
kelir ve kiiz yaprag kibi titrep, pencerenifi 6guinde Allah rizasi i¢iin bir sey” diye feryat eter. Bu
dervignifiyiiziine bir kimse dahi bagmayip, onu quvarlar. Dervis hangi qapiga kelip, bir sey istese de,
kimse onu misafir olaraq qabul etmez. O dervis, her nasil ise, bir kdsede zar-zor sabahni tapar.
Seher vaqti olunca, dervis eline bir sipirtki alir ve Qirim sehrinifl sogaqlarini sipirmege baslar. O
kiinden, Allahmif emri ilg sehir halq sipirilip, kimi 6lmege, kimi kogmege baslar. Bir y1lga barmadan,
bdyle biiytik bir sehir harap ve y1qiq qalir. S6zii kegken dervis de harap olgan evlerde oturip, yatip,
qalqip, zevq ve safalar etip, ahiretke kdger. Iste, Eski Qurimnifi harap olmana sebep budur. Eger
menden, yazdigim bu gadar eser ve binalarni ne yerden bilip yazdif, diye sorulirsa, simdi bile bir
merhalelik yerde yiiz bifi qadar eser, bina ve qubbeler turmaqtadir. Qirim qapisiniil i¢ yiiziinde,
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Mengli Giray Han camisinifi yaminda bulungan yiiksek mermer bir stitunnii tizerinde Qirimmifi biitiin
imaretleri ile vaqif*? eserlerinif ve olarnifi sahiplerinif isimleri yazilgandir. Men o yerden alip, bu
kitabima yazdim. Insallah, yerleri keldikge, kerige qalgan imaretlerni**de yazarim.

Eski Qirimnini imaretleri

Bu sehirde bes aded mihrap® bardir. Ekisinde cuma namazi qilinir. Digerleri mahalle mescitleridir.
Bir aded eski hamami bardir. Dort miisliiman mahallesi, bir yahudi mahallesi, bes aded de rum ve
ermeni kefereleri mahalleleribardr. Bes yiiz aded evleri — yer-yer tek qatli ve qath kargir*®yapili ve
kiremit ortiilidir. Sehirnifi diger qisimlari bag, bagea, ¢ayir ve tarlalardir. Eki tekke, eki medrese, bir
sibyan mektebi, bir han ile yigirmi aded kiremitgi ve testici*’ tiikkani ve daha yigirmi aded diger garsi
tiikanlar1 bardr.

Bu eski sehirnifi i¢inde eki yerde dere bardir. Eskiden olarnifi kenarlarinda olgan imaretlerni ve
harap olgan eserlerni yazsaq, bir harabe eseri olur. Suv ve havasi gayet hostur. Beyaz solaq balinifi
yeryliziinde befizeri yoqtur. Misk ve amber kibi qoquli olup, asagan kimselernifi dimaglari qoqulanir.
Bal ve sar1 yagini testiler ile vilayet-vilayet hediye yiberirler. Onui igiin biitiin kefereler bal ve yag
goymaq iciin topraq testi islerler. Oyle giizel temiz bir toprag1 bar ki, gesit-cesit siirahi*$, bardaglar,
canagqlar ve hosafkaseleri islenir.

Sehirdeki imaretlerniii tarihleri*:

— Ulu Caminifi gapisi tizerinde celi yazi*ile
""“ yazil@an tarih sudur:

“... Haze’l — iméretu’l-mescidi’l-
mubéareki fi eyyami devletl’l-Hane’l-a’zdme
Muhammed Ozbek Geray Haf.”Bu
mescidni sofiradan cami yaptiqlarina dair
minber lizerinde su tarih yazilidir:

“Qad emere bi-ingai haze’l-minberii’s-
serifi’’l-mikerremii ziirriyyetii's-selétin Mengli
Geray Han hallede milkehti. Sene 9%8".

Bu caminifi icinde dort aded sitén
bardir. Naqush tavan tizerinde kiremit 6rtiilidir.
Bir qible qapist bardir. Bu qible gqapisindan
mihrapga qadar eki yiiz ayaq, [caminifi Jeni
ise yiizelli ayaqtir. Eski iisliip islemeli mihrap
ve minber—biiyiileyici keyfiyettedirler.
Caminifi mihrab1 6giinde Inci Bey Hatun
Medresesi bulunmaqtadir. Medrese
gapisinii tizerindeki tarihte medrese 733 [h.]
senesinde Mehmed Geray Han zamaninda
Qil-Burun Beyinif qiz1 Inci Hatun tarafindan
yaptirildigina dair bir yazi bardir®. Bu gap1
son derece isli ve siislii bir sanat eseridir. Tahir
Beg Tekkesinifi qapisi tizerinde uzun bir tarith

Eski Qurim(Solhat, Qirim). “Ozbek Han Camisi” (1314 s.). . . . N N
Simdiki kriinisi. bardir. Bu tarihte tekkeni yaptirgannif adinii
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yeri bos biraqilgan, senesi de yoqtur. Bu tekke sofiradan mahalle mescidi yapild1 ki, yuqarida sozii
kecken uzun tarihnifi yaninda daha bir uzun tarih yazilgandir. Bu tarihte binani 825 [h.] senesi
cemaziyelahir ayinda® Seyh Ali el-Bagqiriy tarafindan yaptirildig1 yazilidir. Bu mescit simdi bile biiyiik
bir cami olmaga elveriglidir. Qurmiz1 kiremit ortiili, kargir, biiyilik qubbeli bir mescittir. Kefe qapisiifi

yaninda el-Hac1t Mehmed Camisinifi qapisi tizerindeki kitabede®® caminifi 807 [h.] senesi recep
aymda®’ Sadi Giray Han*®zamaninda yapildig1 yazili olup, uzun tarihi bardir. Cargiga yaqin el-Haci
Omer Mescidi bar ki, 661 [n.] senesi zilqade ayinda® Buharali Hac1 Omer tarafindan yaptiriigandir.
Kene ¢ars1 icinde Paga Hatun Mescidi bardir. Tarihi olup, senesi yazili degildir.

Cars1 icinde Kemal Ata Sultan®hazretlerinif gabri yaninda bir gesme bar ki, tizerindeki yazilar
sOyledir: “Ve mine’l-mai kiille sey’in hayy” 5! ve “Kemal Ata ruhu iclin Fatiha. Sene 103B6zniin
qisqasi, eger bu eski sehirde olgan sayisiz han, cami, hamam, mescit, tekke, medrese ve diger
eserlernii tarihlerini yazacaq olsaq, bir kitap olur. Nice binalar simdi bile usta elinden yafi1 ¢iggan
kibi turalar. Amma hepsi qus ile hayvanlarga yuva oldular. Allah bu harap sehirni yafiidan tamirlengen
bir halda kérmekni nasip etsin.

Hikaye:

Bu eski sehir mamur halda eken, bu yerde pek coq zengin adamlar ve tuccarlar yagar eken.
Bir kiin, Qirim qalesinifi Kefe gapist i¢ yiiziinde zengin bir tuccar bir cami yaptirmaga baslar. Hemen
binlerce kisi toplanip, yardim etmege qoyulirlar. O sirada sehirge Hoten, Cin ve Maginden biiyiik bir
tuccar kelir ve on qatar deve yiikii misk ve amber ile cami dgiinden kegecek olur. Su arada caminifl
qurucisi kervan sahibinden sorar: “Ey kervan ve gafile basi, ne yerden kelip te, ne yerge ketesifiiz,
develerdeki ytiklerifiiz de nedir?. ..” Kervan sahibi bu sdzlerni esitmegen kibi olup, kibirli bir halda
cami qurucisinifi yanindan keger. Bu sofiuncisi da bdyle bir hareketlerni hazm etemeyip kervancinifi
on gatar deve ylikii misk ve amberni yiqtirip, caminifi camuri i¢ine qaristirtir. Miskli, amberli bir
camur yaptirir. Kervanci bu halni kériip, hayretler iginde qalir ve sdylenmege baslar. Cami sahibi o
tuccarni alip evine gotiirir ve ofia biiyiik bir ziyafet berir. Yemekten sofira on qatar develerine on
qatar yiik altin yiikletip: “Bar simdi, ket, can qardasim,”— dep, goiliini hos eterek yollar. (Iste, bu

39



Eski Qirimda bu derece mal-miilk sahibi zenginler olgan eken. Simdi ise bu yernifihalqi bir pulga bile
sahip degildir). Sofira cami sahibi, caminifi quruligini tamamlap, ismini “Amber-i Cin Camisi” (yani
“Cin Amberi Camisi”) qoyar. Simdi bu cami Eski Qirimniii Kefe gapisi tiibiinde viran bir halda
bulunmagqtadir. Ne zaman ki yagmur yagsa, galgan divarlart misk ve amber qoqur. Hatta men, denemek
iciin, topragindan bir parga ateske qoydim, hagigaten, amber qoqudi. Bunui kibi daha nice camiler
harap turmaqtadirlar.

Eski Qirimnin ziyaret yerleri:

Kefe gapist yaninda Kemal Ata Sultannifi ziyaret yeri bardir. Onufi yaninda da bu Eski Qurimmnifi
harap olmasina sebep olgan Dervis Harabiynifi mezar1 bulunmagqtadir. Qiurim halqi bunu ziyaret etmeyip,
“ Allahnifi 1aneti lizerine olsun” derler... Bazar yerinde Kemal Atanifi qardasi Coban Atanifi, Egri
gap1 yaqininda sahabelerdéMlemdar Sultanmiii, hamam yaninda da Pengeli Baba Sultanmiit mezarlart
bardir...Bular kibi daha nice yiiz bifi Horasan ve Belh, Buhara ve Qirim evliyalari bu sehirde
yatmaqtadirlar. Amma hepsini yazmaq miimkiin degildir. Allah hepsine rahmet eylesin. Mana da
halihazirda hayatta olup Ulu Camide qirq yedi senedir inzivaga ¢ekilgen, bir kozii kor olgan Kor
Yusuf Dede ile koriigmek ve serefli sohbetleri ile sereflenip, dualarint almaq nasip oldu. Huda
mertebesini daha yiikseltsin. Amin!..

(Bunuii ile Evliya Celebinifi “Seyahatnameideki Eski Qurimnuiii tasviri bite.)

Acqiglamalar:

! Frenk — miisiilman halqlarinifi tarafindan eskiden beri herhangi bir avropaliga berilgen bir addir. Ceneviz frengi
— Ceneviz Cumhuriyeti halqindan olgan kimse.

2-Evliya Celebide de bos biraqilgan bir yerdir.

3-1238-1239 senelerinde tamamu ile qocaman “Mogol Devleti nifi (diger adlar1: “Cingiz Imperatorlig1”, “Tiirk-
Mogol (veya “Tatar-Mogol) Haqanlig1”) i¢ine kirgen Qirim yarimadasi, 1243 senesinden sofira ayri bir
administrativ bolgeni — ulusni — teskil etip baslay. Altin Ordu Han1 Mengii Timurnifi zamaninda (1266—1281)
Qurim Ulusimiil idaresine Cingiz Han oglu Cugi Hannifl kii¢iik oglu ve Batu Hannifi emcesi olgan Togay
Timurnifi oglu Oran (Oreng) Timur tayinlene. Bu Oran Timur, Qirimga kelip yerlestigi 1266 y1linda, kendisine
muracaat etken cenevizliler ile bir afilasma yapar ki, Kefe sehri cenevizlilerge kiraga berilir. Biraz sofira ayni
sekilde kiraga Sudaq sehri de berilir, lakin diger italyan kolonistlerine — venediklilerge.

*Sar-Kerman — biiyiik ihtimal ile, Ag-Yar civarindaki gadimiy Hersones (Herson) sehri.

>-Orta qale — Or qalesi.

6 Ozbek — Altin Ordu Han1 Muhammed Ozbek (1314-1342).

7 Sudaq sehri o zaman venediklilernif elinde olup, idaresi bagliginda konsul unvanli bir memur bulunir edi.

8 Qirim sehriniii meydanga kelmesi haqqindaki bu rivayet quvvetli bir siibhe dogurmagtadir, ¢iinki “Qirim” s6zii
yarimadaga izafeten — bir bolgenifi veya yerlesme noqtasiniii adi olaraq — taa XIII. asirdan bilinmektedir.

% Hita ve Hoten (Hata ve Huten) — eskiden Cin(Qitay)nifi simaliy qismu ile Dogu Tiirkistannifi topraglarina berilgen
bir addur.

1% Turan — qadimiy iranllar tarafindan eskiden beri tiirk-tatar qavimlerinifi oturdiglari yerlerge berilgen bir isimdir.

!1-Bezestan (bedestan) —hususan qrymetli mallarnifi satildig1 bliyiik carsi.

12 Hiilagii — Cingiz Hanniii toruni, Iran, Iraq, Azerbaycan ve Ermenistanni zapt eterek Tebriz sehri merkezli bir
devlet qurgan biiyiik bir hiikiimdardir.

13 Cingiz Han (Timugin, 1155-1227) — muhtesem “Mogol Devleti” (“Cingiz imperatorhig1”
cihangir.

' Timurlenk — Timur Han (1336-1405, Samargand) — diinya tarihinifi efi biiyiik hitkiimdarlarindan, cihangir. XV
asirnifi ekinci yarisinda Orta Asyaniii biiyiik bir qisminda Samarqand sehri merkezli biiytik bir devlet qurup, 35
yil (1370-1405) basinda turdi. 1395 senesinde Qirimga kirerek, Kefe sehrini biiyiik tahriplerge ogratqan edi.

13- Toqtamis Han — Altin Ordu hanlariniit meshurlarindan (1376-1391). Qirim Ulusi etrafindaki pek ¢oq siyasi-
harbiy hareketlerde estirak etti.

16 Cugi Han (6.1227) — Cingiz Hannif bityiik oglu, kelecekteki Altin Ordu Devletinifi topraglart ofia berilgen edi.
Pek erte vefat etkeni sebebinden, Qirimnifi ilk sahibi olarag, elbette, sayilmaz.

17 Mengli Geray Han — Qirim Hani I Mengli Geray (1445-1514, hanhigi: 146774, 1475-76, 1478-1514).
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18 Osmanli Sultan1 Bayezid Veli (1481-1512).

19-Qalga (Qalgay) — Qirim Hanlig1 zamaninda Qirimniii idariy iyerarsisinde Handan sofira kelgen efi yiiksek eki
resmiy magamlardan birincisinifi sahibidir. (Ekincisi — “Nureddinlik” magamidir.) Geray Hanedanindan segilir
ve tahtnifl varisi sayilir edi. Merkezi — Agmescit sehri olup, Qalgay mindan Qirimniii orta qismini kontrol eter
edi.

20- Paye — riitbe, derece.

21-Qaza — bir qadinii hiikkiimeti altinda bulungan bdlge, qadilig.

22 Nahiye — qazadan kiiciik, kdyden biiyiik olgan bir yerlesme merkezi, qasaba.

- Dizdar— muhafiz, bekgi, qoruyict.

24 Nefer — kisi, asker, er.

2 Han - yolcularnifi misafir olduglari bina, kervan-saray.

26 Sibyan mektebi— bala mektebi.

7. Tekke — tariqattan olganlarnifi barindiqlari, ibadet ve téren yaptiqlari yer, dergah.

28-Sebilhane — Allah rizasi igiin su dagitilgan yer.

2. Kefere — kafir, miisiilman olmagan.

30. Garip odalari— yabancr iilkelerden kelgenlernifi qonaglap qaldiglari evler.

31-Merhale — menzil, qonaq; eki qonaq aras1 mesafe, bir kiinliik yol.

32 fraq-1 Dadyan — Dadyanl iraq, Simaliy Kafkasda Elbrus dag1 etegindeki qadimiy bir sehir, Evliya Celebinif
zamaninda harabeler iginde yatmaqta edi.

33-Banhan (Baluhan olaraq da kege) — tayinlenmesi kii¢ olgan bir gehir.

34 Alatir — bugiinki Cuvasya Cumbhuriyetinifi ceniibindeki qadimiy bir sehir.

3-Ejderhan—bugiinki Astrahan sehri.

36. Medayin — rannifi Sasaniyan siilalesinden olup, adaleti ile nam qazangan ve “Kisra” (yani “Biiyiik padisah”,
“Padisahlar padisah1”) unvani ile afiilgan Nusirevan adli bir hiikiimdarnifi zamaninda (531-579) Bagdad
yaqinlarinda qurulgan muhtesem bir sehirdir.

37-Dabul — Qabul sehri adinifi basqa bir sekli.

38 Cin ve Macin— Qitayniii adlarindan ki, Cin — Qitayniii orta (i¢) qismi, Magin ise — agag1, ceniibiy qismidir

3. Konstantiniye — Konstantinopol, Istanbulnifi eski adlarindan biridir.

40- Atina — Yunanistannii paytahti Afini sehri.

- Aq-Kerman— bugiinki Ukrainaniii Belgorod — Dnestrovskiy sehri.

- Fersah — yaqlasiq bes kilometrelik bir uzaqliq 6l¢isi.

- Vaqif—bir hizmetnif kelecekte de yapilmast i¢iin belli sartlar ve resmiy bir yol ile ayrilaraq, bir kimse tarafindan
biraqilgan miilk veya para.

“ Imaret — minda: herhangi bir mimarliq eseri, bina, yapi.

- Mihrap —minda: mescit veya cami kibi ibadet yeri.

- Kargir — tag veya tugladan yapilgan.

#1- Testi— qulaqli, kenis kevdeli, tar bogazli, emzikli veya emziksiz topraq bardaq.

#-Siirahi — cam veya biilliir gap, grafin.

#-Tarih —munda: bir vaqianiii kiiniini, ayini ve yilini bildirgen soz (misra, beyit veya ciimle), hronogramma.

50- Celi yazi— arab harfleri ile, uzaqtan oqunacaq sekilde tizilgen iri siiliis levha yazist.

51 “Bu miibarek mescit Ulu Han Muhammed Ozbek Geray Han zamaninda yapilgandir.”—Bu tarihte bir hata
kegse kerek ki, Altin Ordu Ham1 Muhammed Ozbek (1314—1342) hig bir zaman Geray olaraq afillmaz ed.i.

S2H.918=M.1512/13.

53 Siitun — kolonna.

5 Altin Ordu Han1 Muhammed Ozbek (1314—1342) olsa kerek ki, hicriy 733 senesi miladiy taqviminde 133233
senelerine rastkelmektedir.

- Hicriy 825 senesi cemaziyelahir ay1 —miladiy 1422 senesi may-iyiin aylar1.

- Kitabe—tag, mermer ve bufia befizer sert cisim {izerindeki oyma veya qabartma yazi, tarih.

7 Hicriy 807 senesi recep ay1 —miladiy 1405 senesi yanvar-fevral aylar1.

58-Sadi Geray Han— Altin Ordu Hani Sadibek (1400-1408) olsa kerek.

- Hicriy 661 senesi zilqade ay1-miladiy 1263 senesi sentabr-oktabr aylari.

8- Kemal Ata Sultan— Qirimnifi ¢goq meshur evliyalarindan biridir.

6l “Ve mine’l — mai kiille sey’in hay” (“Hayat: olgan her seyni suvdan yarattiq) — Qur’an-1 Kerim ayetlerinden
(“Enbiya” suresi (Ne21), 30 ayet.)

02H.1057=M.1647.

6-Sahabe — Hz. Muhammedni sag eken korgen, meclis ve qonusmalarinda bulungan kimseler.

=
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Ismail Otar 1911 senesi 1 ekim (oktibr)
kiinti, 1908 senesi Qurimdaki Bagcasaray
sehrine bagl olgan Otarkoy nam qasabadan
Tiirkiyeniii Bursa sehrine hicret etip
yerlesken Hafiz Ali Otarniii ailesinde dogdu.

Kagli millet ve vatanseverlik terbiyesini
korgen 1.Otar,yashq cagindan baslap
Mubhaceretteki Qurimtatar Milliy Hareketinifi
eni aktiv istirakgilerinden biri oldu. Vaqti ile,
bu Hareketniii lideri olgan Cafer Seydahmet
QOwimer (1889-1960) ile tamisti, ve,ayrica,
1930 senesinde Dobrucada (Romanya)
“Emel” mecmuasini nesir etmege baslagan
Miistecip Ulkiisalmii (1899-1996)
yolbas¢iligindaki bir qurimtatar milliyetci
gruppasiniii isinde istirak etti.

“Emel” dergisi 1960 senesinden itibaren
ekinci defa nesir etilmege baslaganinen
(Tiirkiye: 1stanbul-Ankara), dergideki
faaliyetini devam ettirdi ve, hattd,962
senesindeki 12 sayisindan 1977 senesindeki
103 sayisina qadar onuii sahipligini yapti.

Zenaati boyunca muhasebeci (6yxeanmep)
olgan 1.Otar ¢oq aktiv bir sekilde
diasporadaki Qirimtatar Milliy Hareketinde
istirak etmekten gayri, biitiin 6mrii qirimtatar
edebiyati tarihi, ve, su ciimleden, biiyiik
qurimtatar alim ve sairi Bekir Coban-zadenin
(1893-1938) hayati, sahsiyeti ve eserleri
tizerine arastirmalar yapmagqle mesgul oldu.
Bekir Coban-zadege dair ¢esitli yayinlarda
onlarle magaleler nesir etken I. Otar, 1999
senesinde Kuumli Tiirk Sair ve Bilgini Bekir
Sidlki Coban-zade”( Istanbul, 1999) adl
muhtesem bir kitapmi bastirmaga nail oldu.

Simdi ti¢ balasi ve torunlart olgan Ismail
Otar Istanbulda yasamaqtadir.

1938 sen@syazilgan ve ilk defa (?) 1962
senesi 12 sayisindaki “Emel”de basilgan
“Ciborek” siiri Tiirkiyedeki qurimtatarlart
tarafindan ¢oq begenildi ve onuii metni pek
¢oq ev ve ¢iborek tiikanlarimiii divarlarinda
asilip tutuldr. “Emel ’niii 62 sayisinda (Ocak-
Subat 1971, s.25-30) siir ekinci kere, ve bu
defa biraz kenisletilgen seklinde basild: ki,
“Giinsel "ge alingan varianti — iste, onuii su
basqisiiii bir niishasidir. “S6zlukge”,
esasenymniiellifnin hazirladigi sekilde
berilmektedir, tarafimizdan igine yaliiiz biraz
qgosma malimat kirsetilgendir.
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CIBOREK
Ismail OTAR

Ataydan qalgan bizge etli, mayli qgamuras,
Kobetemen gatlama, lagsa, cantiq, tataras,
Sariburma, qalagay, gavurma bérek, ummac,
Silter, salma, irimgik, tabaq borek, bazlamag,
Qurma cemis, kesmege, dgiiz borek, qiygaca...
Saysafi — pititimazsifi, adlarini yillarca!..

Ef basinda bularnii kele qutlu ¢iborek!..
Yiizyillardan biyaqqa bularman gatkan siiyek;
Miyimizge islegen, kiindiik buman kesilgen,

Qan bularman qoyurgan, hep bularman 6stilgen...
Biydayni biz tapganmiz, gamuras — bas asimiz.
Asagan sayin bonu, dsetura yagimiz;

Bala-¢aga, qalqimiz saglam, aqilli bola,

Ne is korse — boldurmay, gene de kiiglii qala.

* k *

Qayagqtan kelse, balam, bir ¢iborek qoqusi
Uyagqlarda yasaydir bir Qirim qorantast.
Qirmmliman ¢ibdrek ayrilmay bir birinden,
Qirmliliqtan ¢1qa, ayrilsa ¢iborekten.

Qaysi qiz bilmiy bolsa ¢iborek yasamaga —
Soramaylar, almaylar anaylar caslarina.
Kegse ¢iborek sozii — koz uyaqqga aylanir,
Qursaq calisa baslar, avuz suvu ¢ibirir.

* k *

Ciborek pisirmege keldi ya endi sira:
Asganada cayuvni cay qonanii astina,

Un, suv, tuzuni qaristir, 6l¢iili bas gamurni,
Qulag memesidaym bolmali cimsaqlig.
Kesmece, qiygagaday bolmaz agtilgan undan.
Qatlama, silterdayin agitilmagan undan
Yasalir hep ¢iborek. Bala cumurtiginday

Ya qaz cumurtqasinday qamurlarni keseqoy;
Unga bula, qonaga un serp te, cabigsmasin.

Al qoluia oglavni, togerek ag her birin.

En —bir sityem bolmali, galinliq — qoy terisi,
Ince bolsa — tesilir, qalin bolsa — galir ¢iy.
Bolsun eki gapimliq, yasalmali kickene.
Alaymiii boyu da uymali birbirine.

Etifi bolmasin, balam, ariq, semiz, ¢andirdan,
Bolsun siit danasindan, az mayli bos biiyiirden.
Soli hi¢ alinmagan, cafi1 qiygan qrymant
Qaristir tuz-biibermen, unutma bol soganni.
Al bir qasiq qiymadan, sal gamurnifi i¢ine,



Yarimayday ettirip, cap yarisin {istiine...
Bir-ekicik “nasip” sal, capqan cetin kes, bastir.
Coyun gazan i¢inde ocaqta may da azir —
Qaynaq bolmali, — eksik bolmasin, saqin,

Eki yiiz dereceden — avur bolur sofi agifi.
May qoqusi da liyge cayilmasin, dep aytsad,
Aruv ¢eksin ¢agaraq, tiqganmazsiii qoqudan.
Qamurni al, qazanga sal bir ¢etten aqirtin,
Sir-sir etip, sirilday pise baslar gamuriii.
Bir-ekilep kobdurip gaynat, biraz tyrilsin
Qizarganda, efi sofiu, mina, pisti bas asii.
Silter, ulqum, salmaday ¢1garilmaz ¢olpuman,
Qasiq ya da magsaman almalisifi gazandan.
Uy savutnidl icine, sal togerek qonaga,
Koértiinmesin iiyiimden — kim otursa aldifida.

* % %

Toplagsin qorantamiz endi qona basina,

Son, siraman otursin herkes, qarap yasina.
“Pismilla!” dep baslasa qartimiz asamaga,
Kimse bir siy qonusmaz, ortaga bir lap aytmaz,
Bir qol qalabahg1 kdriinir, — hi¢ toqtamaz,
Avuzlarman savutnifi arasinda qatalar,

Qol isler, avuz oynar, tamagqlar da cutarlar.
Sorpasini ¢ibirtmay ekigik tiir, bir — qatla;
Cilli-cilli asayber, ¢atal, picaq qullanma.

Birin — calma, birin- cut, birin— qolda aur tut;
Tirkelsin artlartindan, hi¢ toqtamay asa, cut.
Cryriq bolsaii — toymazsifi, a¢ turarsiii sopradan.
Tapganda — aga, balam, pesman bolma sofiradan.
Kertme tursusi, qatiq ya cazmaman toqmaqla
Kimerde bir, asayber, qursaq algac1 asa.
Qasta bolsaf — togtamagm, toquzlamadan —
Avursinir sofl r1izqifi, tabalmazsifi qidirsafi.

Sav ekende toquzdan soii agilir istahiii.

Asa, balam, asayber, yatisganda asavifi,
Tirnekle gene asa, oga naz etilirmi?

Ogsingac1 asayber, oga hi¢ toyulirmi?

Eger bilmek istesefl, negadar agaganifi—

Her ¢iborek alganda qopar, saqla kenarin.

* % %

“Asamayman kop” desefi — alip-alip sayarsii.
Qatindaki qirslasa bo bellegifii senifi —
Qaytabastan baslarsiii kenardan qoparmaga.
Kdébdeslenir qursagiii yaqlasqanda qirigqa”
Tolasimaq gerekir. Bundan artiq agasad,
Belkim bastiriq kelir, belkim cemlersiii yarin.
Ne zarar bolaken so, bes-on fazla asalsa,

* quriq — qurq;
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Zaten, sehit sayila — ¢iborekten kim 0lse;
Yarliqanir glinahi, ogratilmaz Siratqa,
Ciberilmez tamuga, keter dogru ugmaqqa.
Arada aytar anay: Nasip” saldim sizlerge”.
Uylenecé demektir — ¢1gsa iiziim qizlarga;
Zeytin ¢iqsa caglarga — isi aruv bolacaq;
Ekevi kimge ¢igsa — o Qirimga qaytacaq.
Negadar asalsa da, qolayca sifiirilir, —
Kegenif bir vaqtinda ag¢liqtan uyanilir.
Toygandan son bir aruv buyuqir, qalgir insan,
Bir ¢irimgiq, ay, balam, ne tatl bolur, bilsefi. ..
Canga can qata, diyler, aruv bolsa ¢iborek;
Raat yuglana, diyler, qursaq tolsa ¢iborek...

* * *

Basqa asday tuvuldir, asaganga tam cugar.
Tez Ostiirir kisini, hem de erginlik tuyar.
Ciborekmen kim 0sse — qastaliq neken bilmez;
Ulser,kanser, veremden tasikardiden 8lmez.
Aytuvli dogtur aytqan tansiyonli bir gartqa:
“Babay, basqa care yoq, ¢iborek kerek saga!”
Qarnifi avursa, balam, pirasaman qabaqtan,
Zeytin, mayli aglardan, pasulya, ispanaqtan;
Saruviii kiiyse, kadam, kirevizden, biiberden,
Havugtan, patlicandan, pazi, qarnibahardan;
Basii avursa, ya da kelse avur bir sanci, —
Dagqiqasinda keser, ¢iborektir ilact...

Bolsa eger soprada bir gac tane ¢iborek,
Her bir dertke — devadir, basqa ilag ne kerek...

* * %

Baharda, cilli cazda, kiizde ya qatt1 qista,
Erte-cariq, iiylede, agsam vaqtinda asta,
Arman bagslap pitkende, liyde, toyda ya colda

Men onsuz etalmayman, ¢iboregim hep qolda.

Iptarlarda, temgitte bol ¢iborek asasafi

Raat eter qursagifi, maqgbul bolur orazafi.

Her bir yerde, er vaqit aruv keter ¢iborek ,
Protein, kalori, gidasi bol, miibarek...

Cas kelinge — ¢iborek, cas kiyevge — ¢iborek,
Savliq, huzur bolsun dep, qart, sabiyge ¢iborek.
Tez tiizelir zavalli — ber ¢iborek logsaga,
Saglam bolur miigesi. Qirki tolgan balaga
Biraz quyruq suvurttir, biraz da ¢iborek ber.
Bir yasinda, balam, kes siitten, qizim, yeter,
Basqa bir as tiisiinme, ¢iborek bir qag tane...
Oqugan, ¢alisqanga anavdan ber sen gene.
Cavni bek tez ottlirsin — askerlerge ¢iborek,
Ber, kop yillar yasasin, — gart, qartiyge ¢iborek...
K06zU aimdurilganda bir Qirimli kisige,
Toqtatilmadan ketsin, tez barsin, dep cennetke



acitilgan —mayalandirilgan;
alay1— hepsi;

algaci —alganga qadar;
aqirtin —yavasca, agirdan;
arman—harman;

Zemzem suvuman birge ¢iborek sorpasindan
Tamgizirsiii avzina, ¢iborek qoqlatirsiii.
Cekmesin, dep siqint1, Qirimlilar ugmagta
Huriler tagty eken bol ¢iborek aldina...

* % %

Otarkoyde, Qirimda agasam bir ¢iborek,
Tostaganman cazmani kdtergende diy ciirek:
“Aq duvagin Catir-Tav bir kiin, elbet, cabinr,

Bir balaban toy yasap, 6z qalqiman iiylenir.

Dare urar “Toquzii™, calinir “Qos keldifiz!”
“Hannii sopra avas1”, “Borlu” hem “Qaradeiiiz”,
“Avur ava”, “Qaytarma”, “Beyim odaman”, “Coban”,
“Ant etkemen”den sof kelecektir “Aqtaban”,
“Atimin bas1” aylanir tiirk elleri betine,

Tutsaq Tirkliik qurtulir, dusman erer sirimal...
Celpiriy korsem kokte Tiirk Birligi Bayragin —
“Yasav endi yeter!”dep qaz, mezarci, topragim!”

* k%

Stikiir, elhamdiililla! Ciborekni asadiq.
Savligman bir kiin ta {iylimizde yasadiq.
Raamet bolsun canina, bonu ilik™" tapqanniii.
Tafirim dert kdrsetmesin qoluna — pigirgennifi,
Tiline — asagannifi. Sen ber bizge kop bala.
Koérgen sayin olarni, Qirimni unuttirma
Asretlerge ac1 da, saginganni kavustir,
Cavlarga kiin kdrsetme, qardasni tez koriistir.
Sen bizlerge her vaqit bunday asav qismet et!
Alay qalqimizga da toplu yasav qismet et!
Bizni ayirma, Rabbim, yurttan, hem ¢ibdrekten,
Qismetimizni kesme bir vaqit miibarekten!..

Sozlikee:

avursinmagq—agirsamagq, agirsinmag, agirliq duymagq;
avuz—agiz;

azir —hazir;

bellek— hatirda tutmaq igtin qaldirilgan sey;
bir-ekicik — bir-eki, bir gac;

arth-artindan —ardi-ardina, biri-birini tagiben; biyday—bogday;

aruv —eyi, yahst;

asret— hasret;
asqana—ashane, mutfag;
atay—baba, ata;
avur—agir;

biyagga— bu tarafga;

bolaken—ola eken;

bolmag—olmag;

bos biiyiir — insan ve hayvan vucudinifi qaburga ile
qalca arasindaki boliimi.

*» *Toquz”, “Qos keldiiiiz”, “Hannii sopra avas1”, “Borlu”, “Qaradefiiz”, “Avur ava”
“Qaytarma”, “Beyim odaman”, “Coba n”, “Ant etkemen”, “Aqtaban”, “Atimin bas1” —
belli qirimtatar milliy hava ve tiirkdileri.

***lik —ilk;
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bularman —bular ile;

buman—bunufiile;

buyugmag—vuciitqa kevseklik, agirlig, tembellik

¢cokmek;

buber—biber;

cabinmaq — yapimag, ortinmek;

cabismaq —yapismag;

calmamag—bir seyni agizda bir-eki ¢aynap yutmag;

cafi1—yafiigiq;

capmag-yapmag, ortmek;

cas — yas, genc;

cayllmaq — yayilmag;

caymag—yaymag;

cav—dusman;

caz—yaz,

cazma—yazma ¢cimlik);

celpiremek-yelpiremek, dalgalanmagq;

cemis —yemis;

cemlemek-yemlemek;

cillh — sicaq;

cimsaqhq —yimsaqliqg;

cyriq —gekingen;

cibermek—yibermek;

col—yol;

cugmag-yugmag;

cummag-yummag;

cumurtga —yimmirta;

cumurdiq—yumrug;

cutmag-—yutmag;

colpu—slizgeg;

dana—tana;

ergenlik —ergin (yetisken) olma durum;

erte-cariq — erteyariq, sabah taf atqan ile;

fazla—ziyade, artqac;

huzur —rahatliq, goniil rahatligs;

iptar —iftar;

kanser —rak (hastalig);

karnabahar, karnibahar —renkli lahana;

kece— gece;

kobdeslenmek — cogsunmag, artqagindan,

ziyadelikten sismek;
kébdirmek —kodpurtmek, gabartmag;
kunduk —kobek;

lap—laf;

“nasip” —kim nasil “qismetli” olganini bilmek i¢tin
yemek icine gizliden qoyulgan bagla, nohut
ve bb. daneleri;

negadar —ne gadar;

neken— ne eken;

oksinmaq —kekirmek;

otturmek —oldurmek;

pasulya—fasulya, baqgla;
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paz1 — yabaniy ispanaq;
“pismilla” —“bismillah” (ar.: “ Allahnifi ad1 ile”);
pitmek —bitmek;

qal@imaq —oturdig1 yerde yuqlamaq; abdirap turmag;

seskenip uyanmag;

galg—halg;

gamur—hamur;

garamag—bagmag;

gasta—hasta;

gatalamak—qosusmagq, ¢capip yirmek;

gatmaq—minda: qosmag;

qatti qis —qara q1s;

qurslamaq —hirslamag;

qiymaq —¢oq ince ve kii¢iik parcalarga dogramag;

goranta—aile, horanta;

qos — hos;

qutlu —mubarek;

raat—rahat;

raamet—rahmet;

sav—sag, sthhatli;

Sirat (~koprusi) —islamiy inanigsqa kére, mahger
kiinii, tistiinden yalifiiz glinahsizlarnii
kegebilecegine inanilgan kopiir;

Sopra—sofra;

SOl — pismegen etnifl qanli suvu;

silyem-elniii bas parmagi ile sehadet parmagi

arasindaki mesafe, kiiciik qaris;
silter —kUcUk-kiicuk delikli bérek;

siy —sey;

tamu—cehennem;

tansiyon—qan basinct;

tasikardi — tahikardiya (yiirek hastaligi);

tiganmaq—solugi tutulmag;

tolasimaq —hizni (siiratni) coymagq, yavaslamag;

toquzlama—minda: doquz dane ¢iborek asamag;

tutsaq—esir;

tuvul —degil;

tuymaqg—duymag;

tirmek —gatlamaq, biuklemek;

ucmag-—cennet;

ulgum—yagda pisirilgen eksi hamir tomalagiglart;

ummac(daha dogrusi: uvmag) — bir ¢esit un sorbas,

omag;

Ulser —rus: s38a (yara);

Uymek—yigmagq, destelemek;

uy —ev;

Uylenmek-evlenmek;

Uyrilmek — ¢evrilmek, kendi mihveri etrafinda
donmek;

Uylm —y1gin, deste;

Uzim-—ylzam,;

yarhiqanmaq —affolunmag;

Haz.: R. Cemil




FOLKLORIMIZNIN INCILERI*

“Giinselnin kecken nomerinde “Folklor
incileri” serlevhasi altinda 19 asirnifi sofiuna ait
qurmmca latifeler (figralar) hususinda soz ytiriitilip,
“Nevadir-i-nefise” kitabindan bir sira misaller
ketirilgen edi. Iste, su mevzuni devam eterek,
oquyicilarnifi digqatina kene de 19 asirnin
sonunda “Terciman” gazetasinda (1886, yanvar
17) nesir olungan latifelerni teklif etemiz. Bularnii
hem mevzulari, hem de qahramanlar1 basqa-
basqa olsa da, aslinda mezkiir janrmfimahiyetini
kostergen fikir keskinligi, yaratilgan levhalarnii
ozellikleri ve obrazlihigr aynidir. Asagidaki misaller
sofi derece veciz, yani lakoniktirler ki,
gahramanlarmii adlar1 bile afulmadan yalituz “Bu”
yahut “Bu kisi” diye tarif etile. Meragl yeri su ki,
bazida bu isaret sdzleri bile qullaniimay. Mesela,
12 nomerli figra boyle baslay: “Qarisindan gayet
bezgeninden bir kiin tiigiinip tururd1”.

Latifelerimiznifi miindericesi ve uisliiplerinde
daha bifi-bir tiirlii 6zgiin seyler, bifi-bir tiirli
mergin ve aydin ibareler, gayet uygun
qyaslamalar bulunmagqtadir. Bularnini hepsi
qurimcea bediy sozniifi terenligini ve kiiciini agiq
kostermekteler ki, olar ayrica aragtirmalar ve
incelemeler talap etmektedirler.

* % %

1. Bukisi heniiz bes-alt1 yaginda idi. Bir sabah

babasina soyle bir sual berdi: “Ata, bu gice

tiiste sekerleme kordiim?!”

—Oglum, hayirdir, on pare vir de, tabir ideyim!

—On parem olsaydi, sekerlemeyi tiiste kor-

mezdim!

2. Yine bu sene mektebine giderdi. Vilayetin
padisahi o kiinii sabahleyin tebeddiil (qryafetini
deiiistirip — I. K.) gezerken, kendisine rast-
keldi ve zekiy bir ¢ocuq oldugini baqisindan
aflayp, aytismaya baslad:

—Oglum, gayda gidiyursifi?

* Devami. Bagi 2-nci sayida.

Haz.: Ismail Hasan oglu Kerim

— Mektebe.
—Al su bir altuni, sekerleme alirsif.
—Atam korer, bu altun1 gaydan aldifi, diye
sorar?!
— Sen al, eger ataf sorasa, padisah verdi,
dersi, o safia indemez.
—Inanmaz!
—Nigun?
—Padisah verdigi zaman, yalifuz bir danegik
altin verirmi?! Eger ceblerimi altunle
toldursafiiz, 0 zaman inanirlar!

Padisah ¢ocugin cevaplarindan quvanip,
onui ceblerini altun ile toldurip, hanesine
yiberdi.

3. Atast ile yolda bir cenazege tesaduf ittiler.
Cenazeni qayda kotiiriyurlar, diye atasindan
sordu.

—Oglum, oyle bir yere kotiiriyurlar ki, ne
yiyecek, ne igecek, ne de kiyecek, velhasil,
(qusqas1 — 1. K.) bir sey yoq diinyaye. ..

— Hay, atam, onu saqin bizim eve
kétirmesinler!

4. Bir kiin esekke binerken, sag ayagini 6zge
(aksi) att1. Hayvannii iizerine oturdigi kibi,
yiizii eseknin art tarafina keldi. .. “Niglin ters
mindin?” —dediler. “Men ters minmedim, esek
ters turdu,” — dedi.

5. Gengliginde bir ramazan kiinii sarap igmis idi.
Tutup qadiya koétiirdiler. Qadi: “Oglum, bu isi
ni¢lin ittii?!” — dedikte: “Hudanifi sagligina
ictim!” —demis.

6. —Anne, anne!
— Ne?
—Siitlimiz i¢ine si¢an tiistii!
—Cigardifimu?
—Yoq, icine misiqni biragtim!

47



7. Taze evlenmis idi. Bir sagir dostu vard, hig
isitmez idi. Yolda tesadufle koriiskende, sagr:
—Hayirlayim, evlenmissii, dep isittim, — dey.
—Ebet,dostum, heman bir seye taacip etem.
Hig bir sey isitmeyip, menim evlengenim nasil
iSittifi?!

8. Bir kiin ziyade sarhos olup, yiirtimege iqtidar1
olmadig1 halda, kii¢ hal ile evinifi qapusi
ogiinde yugqlay edi. Oteden polis kelip: “Qalg,
polise kotiirecegim!” — deyince: “Agalar, insaf
1din, gidecek halim olsaydi, evimnifi qapusina
kirerdim, oraya gidemedigim halda polise nasil
giderim?!” —deyip qurtulmis.

9. Bu kisi bir ihtiyare rastkeldi. Kordiigi bigare

adamin befizi turamaycaq halda hasta idi.
Hastah@ini sual eyledi. Ihtiyar:
—Oglum, hig sorama. Ug qadinim var, onlarm
gaygisini ¢cekip hastaliga ogradim, neyleyim,
saghgm iriyur. Allahim, ilacim nedir, bilmem?!
—Hepsine talaq et! — demis.

10. Kiiciik iken, pederi (babas1 — 1. K.) bir terziye
(tikici ustaga —I. K.) sakird vermis idi. Ustad1
bir kiin bir ¢anaq bal ve bir kose 6tmek alip,
asamaq i¢lin diikkana koétiirdi. O araliq bir isi
zarur itti. Bufa dedi ki: “Oglum, ben felan yere
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gidecem, bu kasedeki — zeherdir, saqin
yeme!” Ustad1 kittigi kibi, o oglan bir kose
otmek ile balinen pek siylandi. Ustadi kelip
sorunca: “Otmegi kdpek gapti, ben qorqtum,
barem Oleyim de ustadimin cezasindan
qurtulaymm, diye zeheri yedim, lakin 6lmedim,
iradesizim,” —dedi.

11. Bir sene ziyade qutliq idi. Bukisi aghqtan 6lim

derecesine kelip, bir kdye yetisti. Kdyiin
imami hasta oldugini haber alip yanina kitti.
Nabizin eline alip: “Hastaligim afiladim, heman
bir kose 6tmek, bir ¢anaq bal ketirifi!”” —dedi.
Ketirdiler. Otmegi qoparip bala batirir ve
hastanifi basindan ti¢ defa dolagtirip ballt
Ootmegi qapardi. Sabah oldu, hasta vefat
eyledi. Bu kisiye: “Diin ittigifi ilac ne idi ki,
bugiin hasta vefat eyledi?!” —dediler. “O ilac1
ben yapmasaydim, ondan evvel ben vefat
idecektim,” —dedi.

12. Qarisindan ayet bezgeninden bir kiin tlistinip

tururdi. Dostlarindan biri kelip: “Seni gayet
kederli koriiyurim, sebebi nedir?” —dedi. Bu
kisi dedi ki: “Evlendigim vaqut, garimi o gadar
severdim ki, asaycagim kelirdi. Simdi, niglin
yemedim, diye teessiif idiyurim,” — dedi.




aman -esenlik;gi
amanlgq,-g1
amansiz
amansizca
amansizhgq,-g1
amazon

ambal

ambalaj
ambisyon, a1
ambisyonh
ambon
ambulans
ambulatorik
ambulatorya
amel, di
amelen
ameliy

ameliyat, 1
ameliyatci

ameliyathane (x)
amelsiz

amenna

amer

Amerikal
Amerikan
amerikanca
amerikanci
amerikanizm

amerikanlas -magq

Qirnmtatarca’niii Terciimeli Imla Qilavuzi

Hazirlagan Kemal Qoriurat.

3/paBue U OE30MaCHOCTh
Ousiaromnosryune
OecromaIHbIi
OecroraaHo
OecromnaHoCTh

amMa3oHKa

Jicape. am0ai, yBajieHb
yIIaKoBKa, Tapa

aMOuIus

aMOWIINO3HBII
(TIepKoBHBIIT) aMBOH
KapeTa CKOpoH moMOIlU
amMOyaTOpHBIN
amMOymaTopust

1) neiicTue; 2) mpakTHKa
MPaKTUYECKH, Ha JIeie

1) mpakTHYECKHI;

2) NeiCTBEHHBIH

1) mpakTHyeckas e TeIbHOCTE;
2) Xupyprudeckast orneparys
1) npaxTuK; 2) NpaKTUKAHT;
3) xupypr-omneparop
OTIepaIoOHHAs
Oe3esITeNbHBIH

Hy xopomo! nagHo!
HACTOHKa (BOIKA)
aMepHKaHer]

1) amepukaHerr; 2) aMepHUKaHCKIH
110-aMEPUKAHCKUN
aMEpUKaHHUCT
aMepHKaHU3M
aMepHUKaHH3UPOBATHCS

amerikanlastir-maq amMmeprukaHu3upOBaTH

amerisium
ametal
ametallik
ametist
amfibrakis
amfibya
amfiteatro
amfor
Amhar
amibye
amibyesim
amidler
amil

amin

amin
aminoeksilikler
aminoplast

amir

XuMm. aMmepuLui

HeMeTasll

HEMETaJUINYECKUI

MuHep. aMETUCT

Jum. ampuopaxuit

3001. aM(puOU

ampureaTp

amdopa

amxapertt, o

3001. amEda

amME0OBUIHBIN

XUM. AMHJIBI

1) neficTByIOITHIA; TESTEIBbHBIN;
2) (hakTOp; MOTHB

XUM. aMUH

aMUHB!

XUM. aMUHOKHUCIIOTBI

XUM. aMUHOIUIACT

1) HayanbHYK; 2) BOCHAYAIBHHK,
KOMaHUp; 3) MpaBUTENb

amiral, -li
amirallik, -gi

amirlik, -gi
amiy
amiyane

amiyat, 1
amma
amme

ammeviy
ammeviyles -mek

ammeviylestir-mek

ammeviylik, -gi
ammiak, -ki
ammiakh
ammonal
ammonyak, ki
ammonium
amnesti
amnestile-mek
amnezya
amnion

amor

amoral
amoralce
amorallik, -gi
amorf
amorfhq,-g1
amorti
amortizator
amortiz
amortizel
amortizle -mek
amortizman
amper
amperlik
amperolcer
ampersaat
ampir

amplife
amplifikator
amplittd
amplua
amplite (etmek)
amyant

an

ana

ana-baba
anabaptist
anabaptizm

azMupan
1) aamMupanIbCcKoe 3BaHue;
2) anMupanTencTBo

I0CT, (PyHKIMSI HadaJIbHUKA
IIPOCTOM, TIPOCTOHAPOIHBIN
MIPOCTOPEUHBIH, -0;
BYJbrapHBIi, -0
TIOCPEIHUK, TPUMHPHUTEIH
cm. ama

1) BceoOmmmii;

2) HapoHas Macca
BCEHAPOIHBII, MaCCOBBII
CTaHOBHUTHCSI BCEHAPOIHBIM
JIeIaTh BCEHAPOIHBIM,
HOIYJISIPU30BaTh
BCEHApPOIHOCTD

Xum. aMMHAK
aMMMaYHbII

aMMOHaJ

XuM. HAIIATBIPHBIN CTIUPT
Xum. aMMOHHH

AMHUCTHS
aMHHUCTHPOBATh

aMHE3Usl, TOTeps HaMATH
anam. aMHUOH

Mmugh., nosm. Amyp
aMOpaJbHbIN
aMOpaJbHbIH, -0
aMOPaJIbLHOCTh
amMopHBIH

aMOop(HOCTh

riorarieHue (o0nmrarmii)
mex. aMOPTH3aTOP

mex. aMOPTH3ALHSI
aMOPTH3aLMOHHBIH
aMOPTH3HUPOBATH

9KOH. aMOPTH3ALNS

¢us. ammep

B ... amrep

amMIepMeTp

¢u3z. ammepyac

apxum. aMImp

¢us3. , dnek. ycuneHune
971eK. yCUIIUTEIb

¢us. amrnTyIQ

amInIya

MeO. aMITy THPOBATh
MuHep. acoect

MOMEHT, MTHOBECHHE
Matb

POANTEIH, MaTh U OTEI
pe. anabanTuct

pei. aHabanTu3M
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anabas
anabioz
anaca (sina)
anacil

anag

anaca
anaciq, -g1
anacla (n) maq
anachgq,-g1
anadas
Anadoluli
anaerki
anaerkil

anafor

anafor

anafora
anaforci

anaforcihq, -g1
anaforik
anaforla -maq
anagram
anahtar (x)
anahtarci (x)
anahtarhq (x),-g1
anakoluf
anakonda
anakronistik
anakronizm
anah

analq, -g1
analitik
analitika
analiz
analizator
analizci
analizle-mek
analji

analjezi
analog

analoji
analojik
anamal
anamalciliq, -gi
ana-mina
anamnez
ananas
ananassoylar
anane
ananeci
ananeperest;ti
ananeperestlik;gi
ananet, i
ananeviy
anaoqul, -na
anapest
anagadin
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(oBIIE)MaTKA

6uon. anabuo3

Kak [oJi00aeT Matepu
MIPUBSI3aHHBINA K MaTEPU
JIOCTHTIIIAs 3pEIJIOCTH, B3pOCasi;
Matepas

Ha3BaHHAs MaTh

MaTyIIKa

JTOCTHYb 3PEIIOCTH

3peITBIiA BO3pacT

POJHBIE TT0 MaTEePH
aHATOJHEI]

MaTpHrapxar
MaTpuapxajJbHbIi

1. oTpaxénnas BostHA (MOpCKasL)
II. nepeBeHIInHA

Jum. anagopa

JFOOHTENh TAPOBIIHMHBI,
XaJISIBIIUK

XaJISBIIIHA

Jium. anadopuuecKuit (cmux)
Ha)KUBATHCS

aHarpaMma

KITFOY

KITFOUHHUK

Gy T KITFouei

JiuHe. aHaKoIy (D

300./1. aHaKOHTIA
AHAXPOHUYECKUM
AHAXPOHU3M

MMEOIINHA MaTh

1) MaTepuHCTBO; 2) Madexa
AHAJIMTUYECKUN

aHaIUTHKA

aHam3

¢hu3z. ananmzaTop

TOT, KTO 3aHUMACTCSI aHATA30M
aHAJI3UPOBATh

MeO. aHaJIbTUst

MeO. aHATTbT€3Hs

aHaJor

aHAJIOT U

AHAJIOTMYHBIN

KaImTaI

KaIHTaJII3M

BOT-BOT, C MUHYTbI HA MUHYTY
MeO. aHaMHe3

aHaHac

60m. aHaHACOBBIE
TPAIHITHS
TPAIUIOHATACT
TPAIUIOHAIUACT
TPaUIIHOHATI3M

MeO. IMIIOTEHIIAS
TpaJuLMOHHbII

JETCKUU cal

JIUm. aHaTIeCT

MaTpoHa

anagara
anagaz
anaqiz

ana -ari
anarsi
anarsik
anarsist
anarsistce
anasanh
anasir
anasiz
anasizhq,-g1
anason, -ni
anastomoz
anasa
anasaci
anatafiri

ana tili
anatomik
anatomist
anatomla magq
anatomya
anayasa
anayasal
anayasaci
anayasaciliq,-g1
anayasal
anayol
anayon
anayurt
anbar
anbarci
anber
anbercicek
anberli

anca

ancaq
ancilaym
angizle-mek
anguez

anda

andaki
anda-minda
andan -mindan
andante
andantino
andavalh
andavalhq,-g1
andezit
andiz

ane

anekdot
anekdotik
anele

anemi
anemik
anemon
aneroid

MaTepHK
T'yCBIHSA

JTr00UMHIIA MaTepr
myeoMaTka

aHapXus

aHAPXUUYECKUI

AHAPXUCT

(mocTymaTh) Kak aHapXUCT
HOCSIIHANA (PaMUIHIO MaTepH
SJIEMEHTHI (apabCK. MH. U. )
cupota 6e3 MaTepu
CHPOTCTBO 03 MaTepn
b6om. aHnC

Meo. aHaCTOMO3

MaKoBasi COJIOMKa (HapKOTHK )
HapKOMaH

MaTb-OOTHHS

POAHOM SI3bIK
AHATOMUYECKUI

aHATOM

aHATOMHPOBATh
aHATOMUS

KOHCTHTYIIUS
KOHCTHTYIIHOHHBIN
KOHCTUTYITHOHATUCT
KOHCTHUTYIIHOHATIA3M
HMMEIOIINIA KOHCTUTYLIUIO
MarucTpaibHas 10pora
CTOpOHA CBETa

poamHa

ambap, KJa1oBKa
KJTaIOBIIK

aMmOpa

H6om. THOUCKYC
coJieprKaruii aMmopy

HO, OJTHAKO

TOJIBKO, JTUIITH TONBKO

TaK, TAKAUM 00pa3oM

pase. yIU3HYTh

300]1. aHUOYC

Tam

TaMOILIHUI

TaM-CsIM

OTTEIb-0TCEIh

My3. aHTAHTE

My3. aHTAHTHHO

JIypauok

JIyPauwIUBOCTh

MuHep. aHIIe3UT

60m. NEBSACHII, ITUID
anam. 1060K

AHEK/IOT

AHEKIOTHYECKUI

Mop. ckoba sKopst

MeO. aHEMHSI, MaJIOKPOBHE
Meo. aHEeMUIHBII

b6om. aHEeMOHa

mex. aHEPOH



anestezle mek
anestezya
anestezyolog
anestezyoloji
anevrizma
anfas

angaje etmek
angajement
anglikan
anglikanci

anglo -amerikan

Angolah
angar
angarya
angut
anhidrid
anhidrit

anq
aniqla-magq
aniglan -maq
aniqhq,-g1
anilin
animist
animizm

aniy

aniylik - gi
anjelika
anjina

anket

anklav
anneksle mek
anne
annelik, -gi
anneksya
annihille -mek
annihilasyon
annot
annotla-maq
anod
anodla-maq
anodlangan
anofeles
anomal
anomalya
anonim
anonimlik, -gi
anons
anonsla-maq
anorganik
anoreksya

anormal
anormallik, -gi
anos

anosmya

aHEeCTe3MpPOBaTh
aHecTe3us
AQHECTE3MOJIOT
AHECTE3UOJIOTHs

MeO. aHEeBPU3M

angac

AHTaXXUPOBATh
AQHTQ)KEMCHT
AHDIMKAHCKAS (YepKoab)
MIPUBEP>KCHEI] AaHTTTHKAHCTBA
AHTII0-aMePUKAHCKHN
AHTOJICIT, )KUTEITb AHTOJIBI
aHTap
MIPUHYTUTEIEHBIC PA0OTHI
30071 OTaph

XUM. QHTHIIPU]T

XUM. QHTHIIPUT

TOYHBIN

YTOUHSTH

YTOUHSTHCS

TOYHOCTh

XuM. AHWITAH

AHUMUCT

AHAMH3M
MOMEHTAJIbHBIN
MOMEHTAJILHOCTh

O60om. aHXKeITNKa, ITHITb
MeO. aHTHHA

aHKeTa

aHKJIaB

AHHEKCHUPOBATh

MaThb

MaTEpPUHCTBO
AHHEKCHS
AHHUTHIINPOBATH
AHHHUT WISV
AHHOTAITHS
AHHOTHPOBATh

9J1eK. AaHOJT

mex. aHOIUPOBATh
AHOJMPOBAHHBIN

3001. aHo(erec
AHOMAaJIbHBIHN
aHOMAJTUS

AHOHMM, -HBIN
AHOHMMHOCTH

AHOHC

AHOHCHPOBAThH
HEOPTaHUIeCKUN

MeO. aHOPEKCHSI, TIOTeps
anreTuTa
HEHOPMaJIbHBIN
HEHOPMAaJThHOCTD

pase. IpyKOK

MeO. aHOCMUSL, TIOTEePS
00OHSHUS

Anga
ansambl
anslag
antagonist
antagonistik
antagonizm
Antanta
antarktik
Antarktika
antbitik
antenna
anter
anterlik
Antey
antibiotik
anticisim
antidemokratik
antidetonator
antifasist
antifriz
antiflize
antihigyenik
antijen

antik
antikolonyal
antikolonyalizm
antilopa
antimilitarist
antimilitaristik
antimilitarizm
antimonopolistik
antimadde
antimon
antine
antinomya
antipatik
antipatya
antipirin
antipod
antiproton
antiga
antiqaci
antiqahq, -g1
antisemit
antisemitizm
antiseptik
antistatik
antiteza
antitezis
antitoksin
antlas-maq

antlasma
anth

antraknoz

mughon. peHuxc
ancamOib

aHIIar

AQHTarOHUCT
AQHTArOHUCTHYECKUI
AQHTarOHM3M

ucm. AHTaHTa
AQHTAPKTHUYECKUH
AHTapKTHKa

noaum. KOHBEHLIUS
aHTeHHA

JKEHCKOE TIIIaThe
MaTepHs Ha IJIaTbe
mugpon. AuTeit
AHTHOMOTHK

¢hu3z. aHTUTEINO
AQHTHJIEMOKPATUYECKUI
AHTU/ICTOHATOP
aHTH(aIHCT
aaTudpu3

aHTHpaKeTa
AQHTUTMTUEHNYECKUI
Ouo. AHTUAEH
AQHTUYHBIN
AQHTUKOJIOHUAJIbHBII
AHTUKOJIOHHAJTU3M
300J1. aHTHJIONA
AQHTUMUJIATAPUCT
AQHTUMWINTAPUCTCKUI
AHTUMITITAPU3M
AQHTUMOHOITOJMCTUYECKHUIH
AQHTUBEII[ECTBO

Xum. cyppma

Mop. TUK (napyca)
AHTUHOMUS, IPOTUBOpEYHE
AQHTUIIATUYHBII
AHTHUIATUSL

¢apmak. aHTUIIPUH
AHTHIION

AHTUTIPOTOH
AQHTUKBAPHBIN, PEIKUNA
AHTHUKBApP
AQHTUKBapHAast PSAKOCTh
AQHTHUCEMHT
AHTHCEMUTH3M
AQHTUCENTUYECKUM
AHTHCTATHK

aHTHUTE3a

AHTHUTE3HC
AQHTUTOKCHH, IPOTUBOSIHE
1) MOKJISICTBCSI B3AaMIMHO;
2) 3aKIIFOYUTH JOTOBOP
JIOTOBOP; COTTIAIIICHNE
1) maBIIwMii KIATBY;

2) IPUCSHKHBIN

Ouo/I. aHTPAKHO3
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antrakt
antrasit
antrenman
antrenor

antrendrlik, - gi

antrepo
antropofobya
antropoid
antropolog
antropoloji
antropolojik

antropometriya

aser
aser -mek

aserasl
ashane
asl1

asiboyal

asiboyasi
asil -maq
asila -maq
asilan -maq
asilas -maq
asilat -maq
asilav

asih
asilmaz

asim; zaman asimi

asin -maq
asindir -magq
asindirici
asindirma

asintas
asinti

asiq

asiq

asiq -maq
asiqane
asiqdas
asiqdashq, -g1
asiqis
asiqiscan
asiqh
asiqhq,-g1
asigmadan
asiqtir-maq
asIr, -sr1

asir -magq
asira: kiin
asiramento
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AHTPAKT
AHTpALUT

TPEHUPOBKA

TpeHep

3aHATHE TPEHEpa

KOMM. TOBapHBIH CKJIa[l, aKray3
anTpornodoous

AHTPOTION]]

AHTPOIIOJIOT

AHTPOIIOJIOTHS
AHTPONOJIOTMUECKUI
AHTPOIIOMETPUS

YCT. IecATh
XOTETh TOECTh Yero-1100
HEOOBITHOTO (0 Gepementol)
GITIOI0 M3 IECSTH POTYKTOB
CTOJIOBas

1) YepeHOK /715 TPUBUBKH;

2) mpuUBHUBKa

YKpallEeHHbIN B TEPPAKOTOBBIN
BeT

TeppPaKOTOBOT'O L{BETA

cmpao. om agsmaq

NIPUBUBATh

OBITh MPUBUTHIM

MeO. CTIAsIThCS

nouyo. ot asilamaq

MPUBUBKA

IIPUBUTBIN

HEIIPEOJOJIMMBIH

CPOK TaBHOCTH

HPOTHPATHCS; Pa3beNAThCS
HPOTHPATh; pa3beaarh
pazbenaromuii; abpa3uBHBIN
1)eeon. aposust; 2) meo.
abpaszus

abpa3uBHBIN KAMEHb
poTépToe MecTo (Ha odedicoe)
6a0Ku, UTpaTbHbBIE KOCTH

1) BMrOONEHHBII; 2) alTyT, MO3T
TOPOIUTHCS

BIIIOOJIEHHO; JTFOOOBHBIN
BO3JIIOOJICHHBIN

LTy pBI-MYpBbI; pIupT

1) criemika; 2) CienHbINA
TOPOIUIMBBIM, BEYHO CIEIIALINI
pasze. BIIOOIEHHBIH
BIFOOIEHHOCTH

HETOPOILIMBO

TOPOIIUTh

yrenue Kopana

HIepeAaBaTh; epenpaBisiTh
4yepes IeHb

apro Kpaxa

asirda -maq
asirdama
asirdavcel
asiri

asiri-agir
asiri-asna
asiri-besli
asiri-cosqun
asir-coq
asirideger
asiri-dindar
asiri-duygaq
asiri-kiic¢
asirimasraf
asir-mor
asiri-mot
asiriqazang
asirl-qisqa
asiriquizganhq,-g1
asir-qizgin
asirisaqingan
asirisaqinganliq, -81
asiri-tath
asiritathhq,-g1
asiri-tezgin
asiri-toyungan
asiritoyunganhq, -g1
asiri-tuzlu
asiri-uzaq
asirryalanci
asirl-yengil
asirr-yoqsul
asirryoqsulhq, -81
asiri-yiikli
asirl-yiiksek
asiri-edebiy
asirusituv
asirizaman
asirm
asirryorgunhq, -g1
asir1 imalat
asiril -maq
asiricl
asirihiq, -g1
asirma
asirmaci

asirt -maq
asirti

asirtma
asirtmaci
asisiz

asitas

asikar
asikarhq, -g1
asina

pacTpaduBaTh

pactpara

pacTpaTduk

1) upe3mepHsIil. 0; 2) IO Ty

CTOpOHY, 3a

CBEPXTSDKENBIN

(haMHUITBSPHBIH, pa3BA3HBIN

rHNepTPOOUPOBAHHBIH

BOCTOP>KEHHBII

Ype3MEPHBIii

HepeoLeHKa

(haHATHMYHO BEPYIOLTHIA

CBEPX4yBCTBUTEIIbHBII

CBEPXTPYIHbII

Hepepacxo

YABTPahUOIETOBBIH

CBEPXMOJHBIN

CBEPXITPUOBLTH

YIABTPAKOPOTKUH

mex. TIeperpes

mex. IEpErpeThIil

CBEPXOCTOPOIKHBIH (0 uenosexe)
CBEPXOCTOPOKHOCTh

IIPUTOPHBIN

MIPUTOPHOCTH

CBEPXCKOPOCTHOM

XUM. IEPEHACBIILEHHBIN

XUM. TIEPEHACHIIIEHHOCTh

[IEPECOTICHHBIN

CBEPXJAJIbHUI

ApXWITyH

CBEPXJIErKUH

CBEpXOCIHBIH, TayTep

CBEPXOETHOCTD, TAyTIEPH3M

[IEpPETPYKEHHBIN

CBEPXBBICOKUI

BBIUYPHBIH (0 cmue)

¢u3z. neperpen

CBEPXYPOUHBIH, -0

apzo. NOXUIIEHHE

CBEPXYyCTAIOCTh

MIEPETIPOU3BOJICTBO

CTpaj. OT agirmaq

9KCTPEMHCT

YpPE3MEPHOCTD

nepeOPOIICHHBIH Yepe3 UuTo-II.

BOPHIIIKA; [UIarHaTop

noHyo. OT agirmaq

XMIIEHUE, KpaXka

2J1. UM OT asgirtmaq

BOD

C.-X.,MeO. HeTIPUBUTHII

oxpa

SIBHBIN -0; 0YECBUIHBIN, -0

SCHOCTB, OUEBHJHOCTh

cM. agna



asinaliq

asir

asiret, -ti
asiyan(e)
asla -magq|
asla-maqll
aslama
aslamalq,-g1
aslaq,-g1
aslav
ashq,-g1
ashq-asar
ashqel
ashqtimar
asna
asnaciliq, -g1
asnalq, -81
asni

asodasi
agpicaq,-gi
asq, -q1
asqabi
asqasiq,-g1
asqazan
asqin
asqinla -maq
asqinhq,-g1

asqiy
asqolsun
assavut
assin -magq

assiz
agsa

agsala -maq
agsalan -maq
assalav
assalayici
agsalq,-g1
assasoylu
astaslav
astaslavcl
astir -maq
asure

asure ayl1
asure asi, sorbasi
Asiifte
asiiftelik, -gi

asuv
asvadis

cm. agnaliq

yacth 13 10 ctuxos Kopana
(kouesoe) mremst

noam. THE3710

JaTh KOpM (ckomy)

cm. agllamaq

OKyJIMPOBAHHOE JICpEBLIE

C.-X. TIOIBOM

KOPBITO JJIst KOpMa, KOPMYIIIKa
cm. aslaq

3€epHO; MILICHUIA

3€pHOSIIHBII

TOPTOBEI] 36PHOM
3epHOYOOPOUHBII

HPHATEND

KyMOBCTBO, O1aT
HPUSTENBCKUE OTHOIICHUS
JPEBHUI, CTAPUHHBIN

KyXHsl

KYXOHHBIN HOX

1) 1060Bb; 2) pBeHHE

KOTEJIOK

CTOJIOBAsI JIO’KKa

pase. KeIrynok

IIPEBOCX OIS
HpEyBEITNINBATD

1) mpeBoCcX0ACTBO;

2) 4pe3MepHOCTh

TIO00BHBIN

6paBo, MOJIOeII

KyXOHHas Tocya
UCIIBITBIBATH YYBCTBO CHITOCTH,
HOJYYUTh YIOBOIBCTBUE OT MUILU
0e3 nuin, 0e3 epl

CM. asagl

YHUKaTh KOTO-JI.

1) yHIKaThCS; 2) MACTh HU3KO
YHI)KEHHE KEM-JT.KOTO-J1.
YHU3UTEIbHbIN

HHM30CTh

HOJOHOK

TOJIOZIOBKA (8 3HAK NPOMecma)
OOBSBUBILHI FOJOJIOBKY
MOHY/I.0T agsmaq

Myc. IeCAThIH IeHb MecsIa
MyXappeMm (npasoHux)

Mecsll MyXappem;

CJIaJIKO€ KyIIIaHbE U3 MIIEHIYHBIX
3¢épen u 10 BUIOB CyXO(ppPYyKTOB;
nepeH. MEUIaHNHA, “BUHETPET
1) 6e3yMHBIH OT JIOOBH;

2) paciryTHasi )KEHIIHA

1) manpHas TF000Bb;

2) pacIyTCTBO (J#CeHUjuHbl)
TOPHBIN IIepeBall

300.1. CbeI0OHBIH MOJUTIOCK

asyolu
at
at -maq

ata
ata
ata-maq

atabek

atabey
atabeyil
atabeyillik, -gi
atabeyligi
atacil

atacilhq,-g1
atag

atadas
ataerkil
atakisi
atakisilik, -gi
atakokiis
atalar szl
atalet,-ti
ataliq,-g1

ataman
atamanhgq, -g1
atan
atan-magq

ataq
ataqaz
atagla-maq
ataqhq,-g1
at-araba
ataraksya
atardamar
atasar
atav

atavh
atavistik
atavizm
atayurt
atbah@
atbaga
atbagar
atboga
atcambazi
atcapar
atci
atciliq, -1

atcibini
atebe

MHIIEBOJT
JIOIIA]Th, KOHb

1) kugath, 6pocaTh, METATh;
2) cTpensTh

oTelr

Jap, TOAapoK

1) mocBsmAaTh, AAPUTH;

2) Ha3HauaTh

ucm. BOCIIUTATEIIb HACIICTHUKA
mpecTona

cm. atabek
naTpuapXxaabHbI
MaTpUapXxaIbHOCTb

ucm. marpuapxar
aTaBUCTUUCCKUH,
HacCJIeICTBEHHBIN

OHOJI. aTaBU3M

camelr

POJIHBIE IO OTILY

cm. atabeyil

OTIEKYH

OTIEKYHCTBO

300]1. MTHJIIOK

MOCJIOBHIIA

1) nHepIys; 2) UHEPTHOCTH
1) oTioBCTBO; 2) 11e(hcTBO HAJT
KEeM-J1.

1) ucm. araman; 2) camert (y nmuiy)
aTaMaHCTBO

300/1. BepOIIO-MepuH

1) mocBAIIATHCS KOMY-I1.;
2) Ha3bIBATHCS

aTaka

300.1. TyCaK

aTaKoOBaTh

YIAIBCTBO, IEP3HOBEHHOCTh
MOABO/JIA

¢unoc. atapakcusi

ouon. apTepus

pase. eJSINANR KOHUHY
TIOMHHKHU

UMEHUTHIN
aTaBUCTHYECKUN

Ouo/1. aTaBU3M

0TEUYECTBO, ~-BEHHBIHN

300]l. COM

30011. x%aba

KOHIOX

300/1. aHTUJIONA-THY
Hae3IHUK-[TUpKaT

1) xoKeif; 2) pasr. MaIbuuK
KOHEBOJT

1) KOHEBOICTBO; 2) KOHHBIN
CTIOpT

30011. OBOJ]

1) mopor; 2) cTyneHbpKa
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ateist,-ti
ateistik
ateizm

atelye
aterosklerotik
ateroskleroz
ates

atesbaz

atesbazhgq,-g1

atesbocegi
atescl
atescicegi
atescilik, -gi
atesfesan
atesin
atesiy
ateskede
ateskes
atesle -mek

atesleme
ateslen -mek

ateslendir -mek
atesli

ateslik, -gi
atesperest
atesperestlik, -Qi
atesqayigl
atessiz: ~silah
ateszede

atfen

atfet -mek
atica

aticihq, -g1

atif I (atfi)

atif I1

atifet, -ti

atifetkar
atil

atil -maq

atilgan
atilganhq, -g1
atihm

atilis

atim

atiq,-g1

atiy
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aTencT
ATEUCTUYECKUM

aTen3M

aTenbe

aTEPOCKIIEPOTUYECKUI

MeO. aTepOCKIIePO3

OTOHb

1) mupoTtexHuk; 2) GOKyCHHK,
YIPAKHAIOIUNCS C OTHEM

1) nupotexHuka; 2) GoKychl ¢
OTHEM

30011. CBETIIIK

UCTOITHHK, KOYerap

6om. masndeit BeTMKONeTHBIH
3aHATHE Koderapa

705m. OTHENIbIIIAINH

np. U IEPEH. OTHEHHBIN
OTHEHHOTO I[BeTa

XpaM OTHETTOKIIOHHUKOB
HpeKpalieHe OTHs, IepeMUpHe
1) 3a)KUTaTh; MOHKUTATH;

2) BECTH OTOHb

mex. 3aKUraHue

1) 3aropatbcs; 2) nepen.
pacmansiTecs

Pa3KHUIaATh; nepeH. pacTallsiTh
1) orHeHHbI; 2) nepen. Ta-
MEHHEIH; 3) OTHECTPENIbHBIN
TOIIKA; KAPOBHS
OTHETIOKJIOHHHK
OTHETOKIIOHHUYECTBO

6oeH. OpaHzep

XOJIOZHOE OpYXKHUe

Horopesnen

CCBITasiCh Ha KOr0-4TO-J1.
CCBIIAThCs HA KOTO-YTO-JI.

1) cTpenox; 2) cnopm. MeTatens
HCKYCCTBO CTPENHOBI

OTCBIIKA, CChUIKA

CKJIOHHBIH K YeMY-J1.

1) G11aroCKIIOHHOCTD; 2) KOM.
JIBroTa

0J1arOCKJIOHHBII

1) neHuBblii; 2) huz. ”HEPTHBIIA;
3) HEeTOIHBIN

cmpao. ot atmagq; 2) 6pocaThes,
KHJAThCS

OeccTpalIHbIii; 1ep3Knit
Oeccrpariue; 1ep30CcTh
OpOCOK; MPBIKOK

cm. atthm

BBICTpET

ucm. BOIBHOOTITY LIEHHHK

1) cTpensba; 2) 3amyck (pakemot
um.n.)

atis -maq

atisman
atistir -maq
atisuv

atik, -gi
atiklen -mek
atikles -mek

atiklik, -gi
atig,-qu

atiga

atiqhq,-g1
atly

atiyen
atiytlbeyan
atiytizzikr
atiyye

at kestanesi
atla-maq
atlam (a)
atlambac
atlan -maq|
atlan-maq|l
atlandir -maq

atlangan
atlangic

atlamil -maq
atlant,-t1
atlantik
atlantik-6tesi
Atlantis
atlas |

atlas |1l
atlascicegi
atlasciceksoylar
atlassediri
atlat -maq
atlatil -magq
atlatis
atlatma
atlav

atlava
atlayis

atlet

atletik
atletika
atletizm

ath

athqarmca

1) 6pocats uTO-I1. IPYT B IpYyTa;
2) CTpeNATHCS; IePeCTPETUBATHCS
CTPEJIOK

nownyo. oT atismaq
HepecTpesKa

JIOBKUI,-0; IPOBOPHBIH, -0
MPOSBIATH IIPOBOPCTBO
CTaHOBHThCS JIOBKUM,
IIPOBOPHBIM

JIOBKOCTb, IIPOBOPCTBO

1) ApeBHNUI, aHTUYHBIH;

2) mpeKpacHbIi

ycm. OTITyILIEHHAs! Ha BOITO
pabbIHs

JIPEBHOCTb, aHTHYHOCTb
TPsLyIINH, -e€; OymyLIHid, -ee
B Oymymiem; 2) HIKe (6 nucvme)
00BSICHEHHBIN HIDKE
HUKEYITOMSIHYThIH

Jiap, MoJapoK

00m. KOHCKUH KallITaH
MPBITaTh, HEPEIPHITUBATD
MPBIKOK

yexapza

cmpad. ot atlamaq
CaJIUThCA Ha JIOLIa/b

1) caxxaTh BepxoM (Ha 10uaobv);
2) coOpath 1 OTIIPABUTH B Iy Th
PO IICHHbI, 3a0bIThI
KaMeHb JUls iepexojia (uepes
pyueti, 1ysicy)

cmpao. ot atlamaq
apxum.,anam. aTaHT
ATIIAHTHYECKUH
TpaHCATIAHTUYECKUI

mugh. AtnanTtuza

mekcm. atiiac

atiac (eeoepaguueckuil)
6om.AnudUILITIOM

60m. KaKTyCBHI

6om. Kesip aTIacCKuit
3aCTaBUTh IIPBITHYTh

cmpao. ot atlatmaq
ycTpaHeHue (0nacHocmu)
cM. atlatig

MPBIKOK

CHOPT. IPBITYH

MPBIKOK, CKAYOK

ameT

ATIETHYECKUN

aTyeThKa

aTIeTU3M

1) BcagHUK, KaBaJIEPUCT;

2) KOHHBIN

1) 30021 KpymHBIH MypaBeif;
2) Kapyceinb



athitop

atma
atmaca
atmasyon
atmasyoncu
atmiq,-g1
atmosfer
atmosferik
Atol

atom

atomal
atomar
atoma
atomcihq,-g1
atomgemi
atomik
atomistik
atomistika
atom-ici
atomizlengen
atomlu
atomsal
atomsallq,-g1
atomaz

atonal, di
atonik
atonya
atgar -maq
atqu

atqi¢

atqila-maq

atqulaq
atquyruq
atribut
atributiv
atrofi, -fiyi
atrofile -mek
atrofilen -mek
atrofilengen
atsever

atsiz
atsinegi
atsulugi
atsan

attase
attestat, 41
attestle-mek
attestleme
attestlen-mek
attestlengen
attir -maq
attik

KOHHOE TI0JI0
MeTaHue, OpocaHue
OXOTHHYBH NITULIBI

apzo. TPETOJIOTHs, BPAKH

apeo. Bpailb, XBaCTyH

crepma

aTMocdepa

aTMoc(epHbIit

aToJuI

aToM

AQTOMHBII

aTOMAapHbII

1) bunoc. aromucT; 2) aTOMHHK
¢unoc. aTomMu3M

MOp. aTOMOXOJ

AQTOMHBII

ATOMUCTUYECKUN

aTOMHCTHKA

BHYTPHUATOMHBIN
ATOMU3UPOBAHHBIN

SIIEPHBIN

AQTOMHBII

XuMm. aTOMHOCTb

6e3wsiaepHslii; ~bolge
Oe3bsepHas 30Ha

My3. @aTOHAJIbHBIN

MeO. aTOHUIECKUI

MeO. aTOHUS

CIIPOBOJMTH. BBIIIPOBOANTD

1) mexem. y1ok; 2) mapd, KarHe
METaTeNIbHOE OpPYLUE, -MET;
gumbara  TpaHaTOMET
mexcm. IpoREPTUBATH YTOUHYIO
HHTh

60m. 1aBeJIb KOHCKUI

60m. XBOCTHUK

aTpulyT

aTpuOy TUBHBIHA

MeO. aTpodus

MeO. aTpopUpOBaTh
aTpoupoBaTHCS

MeO. aTpoUPOBAHHBIN

pase. TOLIaTHUK

Oe3JI0IIaJHEII

cm. atcibini

300./1. KOHCKasl UsBKA

np.u nepen. KLy

Ooun. aTTarie

aTTecTatr

aTTEeCTHPOBATh

aTTecTalus

OBITb ATTECTHPOBAHHBIM
aTTECTUPOBAHHBIN

1) empao. ot atmagq; 2) u3Beprathb
aTThyeckuit; ~tuzguq arruyec-
Kast COJIb (MOHKOE OCIMpOoyMue)

attraksyon

ATY (avtomatik telefon yami)

atyilldiz
audifon
audioviztiel
audit
auditorya
auksyon
avl

avll

av-maq
avac

avadan
avadanhgq, -31
aval, i

aval

avam
avamca

avamfirib
avamfiribce
avamfiriblik, -gi
avamiy

avan

avanag, g
avanagga
avanaqhgq, -g1
avangard
avangardist
avangardizm
avanla-maqg

avans
avansira -maq
avansla-maq
avanta
avantaci
avantaj
avantajh

avanttr
avanturci
avanturcilik, -gi
avantirist, -ti

avantlirizm
Avar

avara

avare

avarelik, -gi
avarya

avaryal
avaryal-qurtaris
avaryasiz

aTTPaKLHOH
ATC

acmp. Ilerac

mex. aynuQoH
ayJIMOBU3YyaJIbHBIN

aymT

ayanTOpUs

ayKIHOH

OXOTHHUYHUH U pHIOOTOBHBII
IIPOMBICET

LIMPUHKA [ITAHOB

CKOCHTbCSI, HAKJIOHUTBCSI BOOK
CTOBOPYHUBAS (0 diCeHUUHE)
SIITMK AJISI KHCTPYMEHTOB
Ha0Op MHCTPYMEHTOB

¢hun. aBanp

apzo. YOKHYTBIN, IPULyPOK
IIPOCTOHAPO/IbE

1) mpocTOHAPOIHEIH;

2) BynbrapHo

JieMaror

JIEeMaroruyecku, -Kum
JIeMarorus

MIPOCTOHAPOIHBIN; TPYObIit
pe3BaIii (0 BETpe)
MIPOCTO(HIISA, OCTOJION
T0- Ty PallKH, 10-HUTHOTCKH
JIETKOBEPHE, IPOCTOYILINE
60€H. aBaHTapI

aBaHrapIucT

aBaHTapIU3M

1) yObICTpSTD (1Waeu), mocte-
I1aTh; 2) YCUITUBATHCS (0 empe)
aBaHC

cm. avanlamaq
aBaHCHPOBATh

pasze. HaKUBa

pase. NIy JIETKON Ha>KUBbI
BBIT0/Ia, IPEUMYIECTBO, (hopa
BBITOJTHBIN; TAFOIIIHI
MIPEUMYILIECTBO

aBaHTIOpa

ABAHTIOPUCT

aBAHTIOPH3M

1) avanturcu;

2) aBaHTIOPUCTHYCCKHIA

cm. avantircilik

1) aBaper, -ka; ~lar  ucm. aBapsi,
00pBI (miopkckoe niems)
MOp. OTHAITUBAH!

Oe3nenbHUK, Opojsira
6e3menpe, Ipa3aHOCTh

aBapus

aBapUIHBII
aBapUIHO-CIIACATENbHBII
Oe3aBapHITHbIH
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avaryasizliq, -g1
avav
avavla-maq
avaz

avel

avciliq, -g1
avciotu

avdet

avdetci

avdetiy

avdetname
avenu
avgur
avg@mlI
avgm I1

aviabenzin
aviabildirim
aviabirlesme
aviabomba
aviadispetcer
aviadonanma
aviaendirim
aviaespionaj
aviafaros
aviakompanya
aviamakinettfek
aviamekanikgi
aviamekanika
aviamektep
aviamodel, 4i
aviamodelci
aviamotor
aviabgretmen
aviapaket
aviapogta
aviagaza
aviaqisim

aviaradiobaglasim

aviaradiofaros
aviasanayi
aviatasit, -t1
aviateknisyen
aviatersane
aviatop

aviator
aviatorpil
aviayetek
aviayolcu
avisto

Avisto

avize
avizeterek
avizo

avla
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Ge3aBapHIHOCTH
Odemck.cobaka

pase. nasiTh

KPHK, BOIIJIb

OXOTHHK

OXOTHUYMHI IPOMBICEN
60m. TOPULIBET, aTOHNC
BO3BpAILCHNE
BO3BpATUBIINIICA HA POAUHY
BO3BPATHUBLIMNCS K
MYCYJIbMaHCKOH Bepe
JIUIL.OT3BIB

ABEHIO

aBryp

MOKOCHBIIHIACS (0 cmpoenui)
OTBEPCTHUE B CTEHE JUIS CTOKA
BOJIBI

aBHAOCH3UH
aBHAcOOOIIEeHNE
aBHACOeIMHEHHE
aBuabomba
aBHANCIIETUEP
aBHaIMs, BO3AYLIHbIH (IIOT
aBHa/IECaHT
aBHAIITHOHAX
aBHaMasiK
ABUAKOMITAaHUS
aBUAIYJIEMET
aBHaMEXaHUK
aBHaMEXaHHKa
aBHAIIIKOJIA
aBHaMOJICTb
aBHAMO/ICJIUCT
aBHAMOTOP
ABHAUHCTPYKTOP
aBHAIaKeT

aBHaIoyTa
aBHakaTacTpoda
aBHAYaCTb
aBHAPATINOCBA3b
aBUapagloMasK
ABHAIIPOMBIIIJIEHHOCTh
aBHATPAHCIIOPT
ABHUATEXHHK
aBuaBepdb
aBHaITyIIKa

aBHATOP

aBHaTopIena
aBHA3BEHO
aBUAINACCAXKUP

KOM. QBUCTa

Jaum. ABecta

JFOCTpa

6om. 1OKKa

KOM. aBU30

IBOP (02opooicentbiil)

avla-maq
avlan-magq

avlanma
avlag,-g1

avn, 11
avna-maq

avnat-maqg
avrat, -di
avret,-ti

avri-maq
avrit-maq

avrupaca

Avrupah
avrupallas -maq

avrupahlastir -maq

avrug, -g1

avsag;gi
Avstralyal
avsul

avsaq

Avsar, afsar
avtarki

avto, su
avtoanayol-lu
avtobagman
avtobagmanhq,-g1
avtobaz
avtobenzin
avtobiografya
avtobugurgat
avtobus
avtocana
avtodrom
avtodrezin
avtodiimenci
avtoeczahane
avtofricg, -Ci
avtogen
avtogreyder
avtohocahq,-g1
avtoisletme
avtokar
avtokarci
avtoklav
avtokombinat
avtokotergic
avtol
avtolaboratorya

OXOTHUTHCS, TOBUTh
1) OBITH TOMaHHBIM;

2) np. u nepex. MONACTbCA
3aHATHE OXOTHUYBUM
MIPOMBICIIOM

1) oTnanaeHHbIN, O€3IOIHBIN;
2) MecTo, 60oraToe TNIbI0

1) moMo111b; 2) MOMOITHUK
1) xaTaThcs, BaATHCA (Ha mpase,
CHezy); 2) CBaINBaThCA
CBAJIUTD, ONIPOKHHYThH

1) xeHa; 2) 6aba

1) cpamubie MecTa; 2) 6aba;
KEeHa

ouan. 6oneThb

Ouan. 1) IpUYMHATE 60Jb;
2) 6omneTn

€BpOIECHCKUI; HAa EBPONIEHCKUIT
Jlan

eBpoIeeIl
€BPONEH3UPOBATHCS
€BPONEH3HPOBATH

1) GONTBHOM, TIAITMEHT;

2) 6ostbHOM (0 wacmu mena)
60m. 0COKOpPb

aBCTpaJIHel]

gem. SIILyp

mex. YIIOPHBII IUCK
OTy3CKO€ TIeMs

ABTAPKHA

ABTOMOOMITB
ABTOMAarucTpaib
ABTOMHCIIEKTOP
ABTOMHCICKIINS

aBTOOa3a

ABTOOCH3UH
aBTOOMOTrpadus
aBTONIeOe/IKa

aBTOOYC

ABTOCAHU

aBTOJIPOM

aBTO/IpE3UHA

ABTOIIMJIOT

aBToAaITeKa
aBTopedpuxkeparop
ABTOTCH

aBTorpenaep
ABTOXO3SIHCTBO

aBTO3aBOJI

aBTOKap

ABTOKapIIUK

MeO. aBTOKJIaB
ABTOKOMOHMHAT
ABTOMOIBEMHHUK

aBTOJ

aBTojaboparopus



avtolastik
avtomat
avtomatgl
avtomatik
avtomatikce
avtomatike

avtomatizle-mek
avtomatizlengen

avtomekanikgi
avtomektep;bi
avtomobil, Hi
avtomohilci

avtomobilcilik, -gi
avtomobilyapiciliq,-§1

avtomodelizm
avtomotoklub
avtomdgedek
avtonom
avtonomik
avtonomya
avtooperator
avtopark
avtopilot
avtoportret
avtoqaplavi¢
avtogatar
avtoqatranci
avtogosu
avtor, -r
avtoralli
avtoreferat
avtoritar
avtoritet
avtorizlengen
avtorsal
avtosaban
avtosanayi
avtosami¢
avtoservis
avtosever
avtostop
avtosuvlaqg-g
avtosilte
avtotaleke
avtotamirci
avtotamircilik
avtotasit
avtoterazi
avtotirkev
avtotren
avtoturist
avtoturizm
avtotiikan
avtovagon
avtovokzal
avtoyag

ABTOMOKPBHIIIKA
aBTOMaT
BOCH.aBTOMATUYNK
aBTOMATHYECKUU
aBTOMATHUYCCKU
aBTOMAaTHKa
AaBTOMATHU3UPOBATh
ABTOMATHU3HPOBAHHBIN
aBTOMEXaHHK
aBTOIIKOMIA
aBTOMOOMIIb
aBTOMOOMJIUCT
ABTOMOOUIIH3M

aBTOMOJIEITU3M
ABTOMOTOKITYO
aBTO(yprox
ABTOHOMHBIH
mex. aBTOHOMHBII
aBTOHOMMS
aBTOOIEPaTOp
aBTOIApK
aBTOIMIIOT
aBTOIIOPTpET
aBTOLINHA
ABTOKOJIOHHA
aBTOTYJIPOHATOP
ABTOTOHKHU

aBTOp

aBTOPAJLIU
aBTOpedepar
ABTOPUTAPHBIN
aBTOPUTET
ABTOPU30BAHHBII
ABTOPCKUI
aBTOILTYT
aBTOIIPOMBIIIUIEHHOCTb
aBTOLMCTEPHA
aBTOCEPBUC
aBTOJIFOOUTEINH
aBTOCTOI
aBTOIOMIIKA
aBTOKamepa
aBTOTEJNIEKKA
aBTOPEMOHTHUK
ABTOPEMOHTHBIN
aBTOTPAHCIOPT
aBTOBECHI
aBTOIIPHULIETI
aBTOIOE3]L
aBTOTYPHUCT
aBTOTYPH3M
aBTOJIABKa, aBTOMara3uH
aBTOBaroH
aBTOBOK3aJl
aBTOMOOMIIbHBIE Maclia

ABTOMOOHMIIECTPOCHHE

avtoyam
avtoyapiciiq
avtoyazgic
avtoyemlik
avtoyol
avtoyuklevic
avuc, Gi
avucla-maq
avuclan-maq
avul
avulda-maq
avuldas
avuldi
avun-maq
avung

avuncaq

avung¢siz
avundur -maq
avunti

awq

avuqglug,-g1
avurca

avurt, -t
avurtla -maq

avurtlan -maq
avurtl

avus
Avusturyal
avus I

avus I1
avus -maq

avusdas
avusucl
avusla -maq
avustur -maq

avusuv
avusuvsiz
avut |
avutll

avut Il
avut-maq

awvi
ayl
ayll
aylll
ayal
ayall

ABTOCTAHIIHS
ABTOMOOHMIIECTPOCHHE
aBTOpYyYKa

C.-X. aBTOKOPMYIITKa
aBTOTpacca

ABTOIOTPY3YHK

1) manous; 2) ropcTh

HabUpaTh rOPCTAMHU

cmpad. oravuglamag

ayn

JasiTh

13 OJTHOTO ayJia

Jai

yTemarbcs

yTeIIeHUEe

OBICTPO yCTIOKauBaIOMHUCS (0
pebénke)

6e3yTeIHbIiH, -0

yTellaTh, yCIOKanBaTh
yTeleHue, yrexa
TTOKOCHUBIIIUHCS BOOK (0
cmpoenui)

OTKJIOHEHHE OT BEPTUKAIIH
CIIe)KEHHas! IIPOCTOKBAIIA
anam. 3a1EYHBII MEIIOK
poOoBaTh HA BKYC (umo-J.
JHCUOKOE)

cTpai. ot avurtlamaq

nepen. ¢ HalyThIMU IEKAMH,
HaJIMEHHBIN

BOCK

aBCTpHeI]

Kocoif; ~bagmaq  xocuts (0
anasze)

cMeHa

1) mepemeniaThCs, MepexoIuTh;
2) CMEHATHCS; 3) IepeMeKaThCs,
4epeioBaThCs

CMEHIIHK (10 pabome)
II€pEMEHHBII

cm. uvuslamaq

1) MeHSITh MecTaMu; 2) CMEHSITh
(nHa pabome); 3) uepenoBaTh

1) cmena; 2) uepeoBanue
6eccMeHHBIN

BOJIOEM

BBIOUHOE ceIo (6ep1100q)
cnopm. ayT

1) yTemars, yHUMAaTh;

2) OTBIICKATh, Pa3BIECKATH
o¢huy . IO TIPEIbSBICHUN
Mmedico. ait!, ox!, o!

JIyHa, MECsIII

cBsToit; ~ Petricesroit [1étp
JIaJIOHb

CBATOM (Xpucmuanckuir)
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aya
aya-maq
ayabuz
ayal
ayal-maq
ayala-maqg

ayalag,-g1
ayalav
ay-alt
ayamadan
ayan|
ayan

ayan-beyan
ayanen
ayangan

ayanla-magqg

ayanlav
ayaq,-g1

ayaqalti
ayaqea

ayaqcaq; gt
ayaqq

ayaqem
ayaqdas
ayagla-maq

ayaglan-maq

ayaqlandir -magq

ayaglanma

nO9m. YKeJH, pa3Be
I1a/TUTh, TIOLIAINTh

JIbANHA

1) >xeHa; 2) ceMbsl, TOMOYa/IIIbI
cmpao. oTayamaq

1) ma3aTb, pa3MasbIBaTh
JIAJIOHBIO; 2) 3aTUPATh
(wmyramypky)

TEpKa (UHCIMPYMeHIn WmyKamypa)
pa3MasbIBaHUE; 3aTHPKa
IIOJUTYHHBIN

0e3 mo1abl; 6eCIoIaIHO
SICHBIM, SBHBIA

3HaTh; Qirim ~lar1 ucm. 3HaTHBIC
momu Kpeima

COBEPIIEHHO SICHO

BOOYHIO

obeperaromuii ceos

1) XoAuTh CTYTIBIO (O JIOMIA N );
2) cTynaTb OCTOPOKHO

CTyTb (TIOXO/TKA JTOIIA,TH)

1) Hora; mama; 2) HOXKa; 3) 11ar;
4) crynenbka; 5) dyr

1) mpoezkas gopora; 2) 6oiikoe
MECTO

6UOJ1. TOKHOHOKKHI

neJiaNb

1)ycm., TO3T. BUHOUEPTIHIA;

2) o0cmy>KHUBaIOIINI TOCTel Ha
cBab0Oe

neaaib (cmanka, posuis u m.n.)
1) naymue B HOTY; 2) COOYTBLIb-
HUKH; 3) TOBAPHILL, IOy TYUK

1) maratp; 2) MEpUTH HOTAMU;
3) TonTaTh HOTAaMHU

1) mogHUMATKCS HA HOT'H,

2) BoccTaBarth

MOJHATH HA HOTH (j100eit)
BOCCTaHHe, OYHT

ayaqlas -mag ~1p yatmaq  J1e4b BaJeTOM

ayagqh
ayaqhq, -g1

ayagap, b1
ayaqqape1

ayaqqapeiliq, -81

ayaqqaphq,-g1
ayaqsiz
ayaqsizlar
ayaqtaqumi
ayaqteri
ayaqtop

58

1) umeronuii Kakue-J1. HOTH;
2) INTMHHOHOTHIA; 3) C HOXKKaMH
1) meganp; 2) ckameeuka Jist
HOT; 3) XOIIyIi

00yBb

1) 00yBIINK; CAaTIOKHHK;

2) mpoxaser; 00yBH

1) mpou3BOACTBO 00YBH;

2) ToproBiisi 00yBBIO

MecTO, IKad 111 00yBU
Oe3HorHi

6uon. 6e3HOTHE 3eMHOBOIHbIC
MIPOCTOHAPO/IHE, YEPHb

TuIaTa 3a JOCTaBKY 4ero-Ji.
¢byTtooi; cM. tepmetop

ayaqucu

ayaqustu
ayaqyolu
ayar

ayarcl

ayarla -magq

ayarlan-maq
ayarlat -maq
ayarlavi¢
ayarh

ayarsiz
ayarsizhq,-g1
ayart -magq

ayarti
ayarticl
ayartil -maq
ayartihis

ayat

ayav

ayavh
ayavsiz
ayavsizliq,-g1
ayay

ay-ay

ayaz
ayazdede
ayazgull
ayazla-maq
ayazlan-maq

ayazlandir -maq

ayazlat-maq

ayazh
aybalq,-g1
aybalta
aybar

aybasi
aybetle-mek
aybetli

aybet-giybet: ~Ostlirmek

aycil

1) m3HOXKBE (Kposamu); 2)acmp.
HaJIUp, HIDKHIA TOYKa

1) Ha HOTaX, CTOS; 2) OBICTPO
OTXO0XEE MECTO, TyaJleT

1) aTanon; 2) kneMeHue;

3) mpoba; 4) perymsaTop;

5) perynupoBka; 6 ) TOuHOE
BpeMst; 7) TOYHOCTD (4acos);
8) xapakrep

1) KOHTpONEP N3MEPUTETHHBIX
mpuOOpPOB; 2) MPOOUPILIUK

1) BBIBEPATH M HCIIPABIISATH
U3MEPHUTENbHBIE TPUOOPHI;

2) cTaHIapTH30BATH;

3) HaJTaXXUBaTh

cmpad.ot ayarlamag
nonyo.ot ayarlamaq
peryinsTop

1) oTperynmupoBaHHBIH;
HUMEIOINi TPoOUpHOE KIIEHMO
1) HeoTperyMpOBaHHBIN;

2) 6e3 mpobupHOTO KIIeiima
HETOYHOCTb,
HEOTPETYIHPOBAHHOCTh

1) cOuBaTh ¢ TONKY;

2) cobna3HATh; 3) IepeMaHnBaTh
cobazH

COOJIa3HUTEIb, -HbIN; ICKYCHTEIh
cmpao. ot ayartmaq
UCKYILICHUE

CEHH, PUXO0XKast

roraza

1) maasmmii; 2) masie
OecCIHoLaaHbIH, -0
0O€eCIoIaIHOCTh

0, ecJiv ObI1!

300.1. ali-all

MOPO3

JIeI-MOpO3

MOPO3HBIE Y30DBbI (Ha cmekie)
1) Mopo3uTh; 2) 3amMep3aTh
CTaHOBUTHCS MOPO3HOH (0
nozooe)

3aKaILITh XOJIOIOM (0 ceMeHax)
3aMOpPaXHBATh, IePKaTh Ha
MOpo3e

MOPO3HBII

30071. TyHa-pbIOa

anebapna

nO2m. CBETIIBIH, KaK JIyHa
MecCsSYHbIe, MEHCTpYalHs
XOITUTb, HEXKUTB,

YXO0KEHHBIH, XOJIEHHBII
B3paCTHUTh (peOéHKa) B
XOJIe M HeTe

MOIBEPKEHHBIN BIIMSHUIO JTyHBI



ayca
ayeiq,-gi
aycicek,-gi
ayda-maq
aydal-maq
aydamagq;g1
aydamaqhgq,-g1
aydangdl
aydar

aydastir -maq
aydat-maq
aydav

aydavel

aydavcilig,-g1
aydi

aydiaydi

aydn
aydinla-maq
aydinlan -maq

aydinlanma
aydinlas-magq

aydinlat-maq
aydinlatic

aydinlatma
aydinlh: ~olufi

aydinhgq,-g1

aydifuz
aydisana
aydut
aydutlan -magq
ayduthq,-g1
ayet

aygidi

aygaqg
aygaqeihq,-g1
aygaqla-magq
aygir

aygirlan -magq
aygirhq,-g1
aygit, -t1

aygitcl
ayhay

ayll

CEpII JIyHbl, MOJIOJI0M MecsLL
apx. TAMIaH; JIOHET

60m. TIOJICOITHEUHHK

THaTh; 2) BOJWTH

cmpao. ot aydamaq
pa300iiHKK; raijaMak

3aHATHE pa3doeM

Jr0OSIIIast HApSDKATHCS IEBOYKa
qy0, KITOK (KaK y Ka3akoe)
MOTOHSITh, YCHJICHHO THATH
nonyo. or aydamagq

1) meperon; 2) BokaeHHE

1) meperonmmuk (ckoma);

2) BOIUTEINH

BOX/ICHHE

meorco. 1) aiinal, nasait!, Hy!

2) magHo, ycTh; 3) Aa, Hy;

4) mycTb

mednco. Jlagao! Kopoue!

1) cBeTIIBIA; 2) MHTEIITUTSHT(HBIHN )
OCBeIaTh

1) ocBemathCst; 2) MPOSICHATHCS;
3) mpocBemaThCs

1) ocBemienue; 2) MposiCHEHUE,
3) mpocBemieHne

1) mpocBeTneTs; 2) CTaTh SICHBIM,
HPOSICHUTHCS

1) ocBemarth; 2) mpocBemaTh

1) ocBeTUTENBHBIH, 2) IPOCBETHU-
TEJIbHBIN, IPOCBETUTEIbCKUN

1) np.u nepen. ocserenue;

2) mpocBeIeHne

¥ BaM TOTO Xe! (omsem na
nosopasnenue koziifiiz aydin!)
1. 1) cBeT, OCBEMIEHHOCTD;

2) ocBemEHHOE MeCTO; 3) sic-
HOCTb, OTYETIIMBOCTD; 2. CBETJIBII
npocm. naBai

npocm. aiina xe!; Hy naBaii xe!
OGaHIUT; ucm. TAalIyK

pasze. BecTH ceds Kak OaHIUT
OaHIUTH3M

ctux Kopana

Mmednco. ax!, o!

comIsIaTau, mImoH

TaliHoe HaOIoneHUE, IIIITHOHAXK
TaifHO HAOMIONATh, IIITMOHUTH
np.u nepe. xepeder

pasze . NPOSIBIIATH CIaJOCTPACTHE

1) npubop, anmapart; 2) ghuzuon.
OpraHbl, anmapar

mexH. annapaTiuk

Medxco. 0, €CIIH ObI!

noanpyra

aym -magq

aymdir -maq

ayindirici

aymndirma
aymiq

aymigbash
aymqhgq, -g1
aymuyv

aylp, aybi

ayipla -maq
ayiplan -maq

ayiplanuv
ayiplat -magq
ayiplav
ayiph

ay1psiz
ayipsizhq, -g1

aylq -maq
ayigmadan
ayir

ayir -maq

ayirac

ayirdet -mek
ayirdetici
ayirdetil -mek

ayirdetilir
ayirdetilmez
ayirga
aywrgaci
ayirgacihq,-g1
aywrgas -magq

aymrgasuv
ayirgan

ayirgic

1) oTpe3BeTh; 2) OUHYThCS;

3) onpaBUTHCS (nOCAE GONE3HL)
1) oTpe3BIATH; 2) MPUBOIUTH B
CO3HaHHUE; 3) nepeH. CiepeTs,
CTAIlUTh

1) mpuBOAAIINI B 4yBCTBO;
OTPE3BIAIONINIA; 2) BOPHIIIKA,
BOPOBATBIN

pase. KpaleHHbIH
MIPOTPE3BEBLIMI; THK. IEPEH.
TPE3BBIN

TPE3BBIH (6 CYsHCOCHUAX)

np. U TIEPEH. TPE3BOCTh

np. U IIEPeH. OTPE3BIICHHE,
MIPOTPE3BIICHUE

1. 1) cTeim, mo3op, cpam;

2) nedeKT, U3bsiH; 2. O CTBIAHBIN
CTBIIUTB; OCY’KaTh
MIO/IBEpPraThCs HAPEKaHUsM,
OCYXKIICHHUIO

271. M5 OT ayiplanmaq

nouyo. ayiplamaq
OCyXIICHHUE, TOPHLIAHNE

1) IOCTOMHBIN OCYKICHNUS;

2) UMEIOIINIA HEZIOCTATOK (13bs1H)
1) 6e3yKOpU3HEHHBIH;

2) beccThDKUI

1) 6e3yKOpU3HEHHOCTb;

2) 6eCCTBIACTBO

004TbCs IOTOUTH K KOMY-4eMYy-II.
6e30053HEHHO

bom. anp

1) pa3nemnsTe; 2) pa3beAUHATD;
3) pa3sHuMartk; 4) pa3nydarsb;
Pa3BOINTE; 5) pa3nnuyaTh,
OTJINYATK; 6) JICTUTh HA YaCTH;
7) Xum. pacIeTIATh

Xxum. 1) peakTuB, peareHr;

2) peaKTHBHBIN

OTJINYATh, PA3INYaTh YTO OT YEro
OTJIMYUTEIbHBIN

UMETb OTIMYNE, OTINYATHCS,
OBITH OTIIMYaEMbIM
PpazInIuMBbIi

HEpa3Iu4UMBbII

pasnop, packoin

PACKOJIbHHK
PaCKOJIBLHUYECTBO

JIETIUTH(CS1) HA CBOUX U Ty KHX.
PpacKajbIBaThCA
Mexayycooura

1. 1)¢hus. aucnieprupyromimii;
2) Mam. TUCKPUMHUHAHTHBII;
2. Mam. TUCKPUMHHAHT
cerapaTop

59



ayIrici

ayirma
ayirmaciliq, -g1
ayirt: ~etmek
ayirti

ayirtla -maq

ayirtlan -magq
ayirtlav
ayirtqic
ayruv

ayit

aym

aym-oyun
ayla
aylan-maq

aylanavuq
aylancaq

aylancaqhq, -g1
aylangiq
aylanciqh
aylandir -maq
aylams

aylant
aylanuv

aylaq

aylaq aylaq
ayh

ayhq,-g1

ayliqer

ayhqh

ayman
aymag,-g1
aymagla-maq
ayn, -n1

ayne

ayneci
aynecilen-mek
aynecilik, -gi
ayneli

aynen

ayneniy
ayneniyle-mek
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1. OTIMYINTENBHBIN, PA3TUYUTEIIb-
HBIH; 2. 1) BBIKITIOYATENh; 2) mex.
OTJIEJUTENb

L. UM OT aylrmaq
JIMCKPUMHHALIUS

cm. ayirdetmek

1) pa3nuune; 2) HI0OAHC, OTTEHOK
BBIOMPATH COP, KAMYIIKH (43
puca um.n.)

cmpad. ot ayirtlamaq

BBIOOpKA, OUUIIIEHUE OT COpa
TpHUep, 36pPHOOUUCTHTEINL

2. IMs1 OT aylrmaq

60m. IETOMYIPEHHHUK

1) penuruo3HeIi 00pAT;

2) puTyaJl, CBAIIEHHOACHCTBIE
Ha/TyBaTeNbCTBO, OOMaH

opeoi, HUMO

1) XomuTh KPyroM; BEpTEThCH,
BpaIarhCst; 2) MOBOPAYUBATHCS
BEPTIIBBII

HETOCTOSHHBIN (0 wenosexe,
xapaxmepe)

HETIOCTOSTHCTBO

OKOJTBHBIHN, KPYKHBIH (0 nymi)
cm. aylangiq

BEpTETh, BPAIATh, KPYTHTh
MOBOPOT (nymur)

anam. alJIaHT, EHHBIN TT03BOHOK
KpYy’KeHHe, BpallleHne

O4YEHb, YPE3BbIUYANHO

8032nac Hedosepusl

JIyHHBII

1. (exe)MeCSTUHBIN; 2. MeCSTIHBIN
3apaboTOK, OKJIaJ

10JIy4aOIUH KaJIOBaHbE
OIIaYMBAEMBII TIOMECIYHO
0OJIBIIIOE KPYTIIOE KOPBITO (07151
KYNAaHusi)

IISITHO (0m ue2o-1. 6ACyuleo,
Kpacsue2o)

pa3Ma3bIBaTh

1) yem. oKo; 2) HCTOYHHK;

3) CyImHOCTH; 4) IOUTHHHHK;

5) TouHO€ TIoJ00HME

1) 3epkaiio; 2) 3epKayio BOIbI;

3) apro nacda; 4) oTpaxkateib

1) 3epKambIINK; 2) nepeH. XUTPEL,
TIyT

XUTPUTB, IUTyTOBAaTh

XUTPOCTb, IITyTOBCTBO

1. 1) ¢ 3epkanmamu; 2) ¢ oTpaxkare-
JieM; 2. KpacaBuHK, KpacoTKa

1) B TouHOCTH; 2) HaTYpOit
KoJbIOeNbHAS (necenka)
y0aroKuBaTh

aynesiz

ayni
aynihq,-g1
ayniq -mad
aymisafa

ayni

ayniles -mek
aynlestir -mek
ayniyet,-ti
aynorlu

aynorlulhgq,-g1
aynurlu
ayniissems
ayqas
ayqastir -maq
ayqur

ayqirilas -magq
ayqurilq,-g1
ayragac

ayran

ayrasiz
ayravug,-gu
ayri

ayri-ayri
ayribasina
ayrica

ayricahq, -g1
ayriciliq,-g1
ayricinsten

ayril -maq

ayrila

ayrilamaz
ayrilamazhgq,-g1
ayrilan -magq
ayrilanuy, -vu
ayrilas -maq
ayrilasuv, -vu
ayrihq, -1

ayrilis -maq
ayrilisuv, -vu
ayrilmaz
ayrigsin

ayritl
ayritI1

1) 6e3 3epkaiia, oTpaskaTens; 2)
apro HEBaXKHbIH, -0

TOT € CaMbli
TOXIECTBEHHOCTb

TPHIATH B ce0s1 (nocie cha)
b6om. KaneHayna

cm. ayni

CTaHOBUTBCSI TAKHM 7K€

JIe1aTh OANHAKOBBIM
TOXIECTBEHHOCTb

BBIYYPHBII; BATHEBATHIH (0
cmuze)

BBIYYPHOCTb, BBICIIPEHHOCTb
JYHHBIH (0 HOUW)

MUH. oIl

KpecT-Ha-KpecT

PACIIONIOKUTH KPECT-HA-KPECT
1) HeTO3BOJICHHBII;

2) MpOTHBOPEUALITHIA

UJITH BPa3pe3 C YeM-II.
HECOOTBETCTBHE

poraTuHa

Taxra

6e3 UCKITIOYEeHUS

6om. TBIpei

OTJICTIBHBIN, -0; YaCTHBIN

1. oTHenBHO, BPO3b; 2. pa3HBIN
OTIEIBHO, 000CO0IEHHO

1) oTenbHO, Bpo3b; 2) 0cOOEH-
HO, B 0COOEHHOCTH
MPUBEJIETHs, IPEUMYILIECTBO
000co0enne, 060co0JIEHHOCTE
¢hus3., XuM. HEOTHOPOTHBIH,
reTePOreHHbII

1) pa3-, oTaemnsATECs; 2) pa3beiu-
HATBCS; 3) pa3BOIUTECS; 4) OT-
JMYAThCs; 5)Xum., pus. pacma-
JIaThCst

1) oTenATs; 2) TNCKPUMUHHUPO-
BaTh; 3) KJIaCCU(HUIUPOBATD
HEOTIEIUMBIN

HEOTIEINMOCTh

OTZIETATHCS

packon, paznaj

OTZIETATHCS

obocobnenne

1) paznenenwue; 2) paccTaBaHHE;
3) pa3Hornacue; 4) pa3Boz
Pa3BOIUTHCS

pa3Bo/I (CympyroB)
HEepas3ly4Hbli
9KCLEHTPUYHBI,
9KCTpaBaraHTHbII

Mmam. pedpo, rpaHb

obpar(ka), cenapupoBaHHOE
MOJIOKO



Bagcasaraydaki Han Sarayimin mezarhginda Qirim Ham
“Qatt1” II Selim Geraynin (0. 1748)* qabrinii koriinisi
- ve bastagsi ile A
sanduqasiniii .
Uzerindeki
kitabelernin
metinleri.

Hive’l-Hallagu’l-Baqi
Merhiim ve magfiir Selim Geray Han

bin merhim Qaplan Geray Han

bin merhdm el-Hac Selim Geray Han
rahimehumullahi teédla bi-hirmeti’l - Fatiha |
Sene 1161**

Sanduqganii sol tarafindaki yazi:

Rizdsin isteyen Haqqin,
Dediler onia: “Hos geldin”.
Cihdn bagint miilk etmeri,
Demezler: “Divane bos geldin”.

Sanduqamii sag tarafindaki arapca bir beyit ve onuii tercimesi:

L)

&N\ L) s e s =

Olum [oyle] bir kasedir ki, her ysagan ondan icecek,
Qabir [oyle] bir mekdndr ki, her insan ofia kirecek.

* 11 Selim Geray(1708—-1748) — Qirim Hani I Qaplan Geraynif (1680—-1738, hanligi: 1707-08,
1713-16, 1730-36) oglu ve meshur Haci I Selim Geray Hannii (1634—1704, hanligi: 1671-78,
1684-91, 1692-99, 1702—-04) torunidir. 1743—1748 senelerinde Qirim Hani oldu. Heybet ve vaqar
sahibi olup, sahsiy hayatinda ve devlet islerinde pek sert davrandigindan 6trii avam halq ve ordu
tarafindan “Qatt1” Selim Geray olaraq afildu.

** 1161 hicriy yili miladiy tagviminde 1748 yilina rastkelmektedir. Haz.: N. A.



GUNSEL

Newbetteki sayida:

Umer Ipci: hayati, faaliyeti ve eserleri.

Noman Celebi Cihan. Siirleri.

Evliya Celebi “Seyahatname” (secmeler).

Adam Mickiewicz “Qirim sonetleri”.

Peygamberler qissalari.

Folklor incileri.

Haza Hikayet-i Yusuf aleyhisselam ve Zeliha (devami).

“‘Gunsel” E nsiklopedyasi.
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